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Pari sanaa lukijalle ennen
lukemista.

Se, joka kasilla olevan kirjan lukee, se pankoon
merkille, ettd me sen nimitamme ,kertomukseksi Vi-
ron entisilta ajoilta“. Me tahdomme tdssa tuoda Vi-
rolaisten ndhtdvaksi kuvauksen kansamme onnetto-
muuden ajoilta, aikomatta vahaakaan nykyisia asioi-
ta kosketella.

Senaikaisia ihmisié ei vol meiddn ajan kasityksen
mukaan maadritelld, ei heidan tekojaan nykyajan sil-
milla katsella, eikd heiddn puheitaan meidan korva-
kuulomme mukaan tuomita. Se oli kokonaan vékival-
lan, epduskon ja pimeyden aika. Kertomuksemme en-
simmaisessa luvussa annetaan lukijalle pieni katsah-
dus maamme oloista 500 vuotta takaperin. Sen jal-
keen voi melkein arvata, kuinka ne asiat olisivat voi-
neet tapahtua, jotka historialliselle pohjalle perustet-
tuna tasta tahdomme kertoa.

Kirjoittaja.



Enemman kuin viisisataa vuotta on kulunut siitd
ajasta, josta nyt ailomme puhua.

Taman pitkdn ajan kuluessa on meiddn maassa
niinkuin muuallakin maailmassa moni asia kadon-
nut unhotuksen helmaan, eika sitd enda mikaan van-
hanajan ihailija voi huokauksillaan takaisin saada;
uudet olot ovat huomaamatta astuneet sijaan. Joka
taholla on maailman muuttelevainen muoto kaynyt
nuoremmaksi, lempedmmaksi. Viisisataa vuotta sit-
ten oli se, meiddn aikaamme verraten, sangen vanha
ja kurttuinen. Etenkin meiddn maassa.

Suo minun, lukijani, piirtdd nahtavaksesi pari ku-
vausta tasta vanhasta, kurttuisesta ajasta. Kun ajal-
la on vallitseva pohjavarinsé, niin on helpompi antaa
kuvaukselle muoto ja karva.

Kolmannentoista vuosisadan alkupuolella joutui-
vat Virolaiset mielivaltaisten naapureinsa alamaisik-
si. Sanotaan, etta naapurein kanssa on jokapaikas-
sa vaikea elda sovinnossa ja rakkaudessa. Mutta Vi-
rolaisten senaikuiset naapurit olivat varsin mieletto-



mat. He riistivat tuon vaivaisen, syntisen pakanarau-
kan paljaaksi, jotta paiva paremmin Rooman puolel-
ta hdneen olisi padassyt paistamaan, he pieksivat han-
td armottomasti, jotta han taten kristillistd rakkaut-
ta olisi saanut kokea, he pakottivat hanta tyojuhtana
kantamaan kristinuskon onnea ja onnettomuutta ja
isdnnén viinamaessa piti hanen tehda tyotd, ja vou-
din piiska pakotti hdntd karkottamaan omat epdju-
malansa kaukaisiin piilopaikkoihin.

Nama saalivaiset naapurit olivat Tanskalaisia ja
Liivinmaan Saksalaisia.

Toiset naapurit, Venaldiset ja Litvalaiset eivat
myoskdan lempedmmin heitd kohdelleet, vaan osot-
tivat armottomuutta, milloin vaan suinkin voivat. He
kéavivat usein syomaéssa Virolaisten koyhdssa poydas-
sd, mutta kun vatsa oli tdynnd, eikd perheenmiehen
seivas kovin kipedsti sattunut, 1ahtivat vieraat jalleen
kaskematta takaisin.

Ensimmaisessa tappelussa anasti Tanskan kunin-
gas vakivallalla itselleen suuremman osan nykyista
Vironmaata, nimittdin Harjun ja Viron kihlakunnat.
Muu maa jdi litvildisten ritarein ja pitspain haltuun.

Kun riidan jalkeen tuli rauha, kiiruhtivat Saksa-



laiset ja Tanskalaiset voittomaansa sydameen, jokai-
nen sai maakappaleen omakseen ja talonpojat, jot-
ka siella elivat, joutuivat heidan alamaisikseen. En-
simmaltd ei Virolainen ollut tdydellinen perintdorja,
vaan vapaa arentimies. Mutta jota suuremmaksi voit-
tajain joukko eneni, sitd suuremmaksi tuli myoskin
heidan valtansa, ja yhd enemmadn anastettiin talon-
pojan omaisuutta. Sata vuotta myohempdaan lahjoitti
Tanskan kuningas Kristoffer IT kaikki virolaiset talon-
pojat vasalleillensa tanskalaisille ja saksalaisille isan-
nille ikuisiksi perintdorjiksi.

Mutta hanen ei olisi sita tarvinnut tehdakaan, silla
jo aikoja sitd ennen perintoorjuus taydellisesti rehot-
ti maassa. Kauhealta tuntui perintdorjuuden voimas-
sa olo vield meidan paivindmme, mutta paljoa kau-
heampaa oli se epduskon rumentamana, sotasavujen
mustentamana keski-aikana. Ei ollut aavistustakaan
uskonnosta, silla sitd ei kukaan opettanut. Talonpoi-
kain raskaat ahdistuksen hatdhuudot eivat myoskaan
tulleet kuningasten kuuluville, silld he asuivat itse
kaukana ja olivat kotonaankin tiydessa tyossa. He
kylla pitivat paallikoitd Tallinnassa, mutta niista eivat
herraskartanoiden isdnnét valittdneet mitdan. Ker-



ran vuodessa he vaan ndille toimittivat pitoja ja muu-
taman kerran osoittivat kunniaa Liivinmaan ritari-
kunnalle.

Virolainen oli joutunut hengellisen lauman karit-
saksi, mutta villoja hdnelle el ennattanyt kasvaa.

Tastd ajasta sanoo saksalainen historian Kkirjoit-
taja, Keleh: ,Viron- ja Liivinmaa oli herraskartanoin
omistajain taivas, pappien paratiisi, vierasten raha-
aarre, mutta talonpoikain helvetti.“




II.

Harjumaan pohjoispuolella Tallinnan ldheisyy-
dessd, suuren korven Kkeskelld oli yksindinen ta-
lo, kaukana maanteistd, jos senaikaisista maanteista
juuri voi puhuakaan. Taloa sanottiin ,,Metsdn“ talok-
si, silla se oli metsan keskella ja, ihme kylla, virolaista
syntyperdd olevan miehen, Tambetin, omistama.

Kuinka oli tima mies pdassyt perintdisannaksi,
vaikka kaikki muut Virolaiset olivat perintdorjina?

Tambetin isé oli ollut piispan orjana. Piispalla oli
paljo maita ja metsid, jossa han, vaikka olikin kookas
ja lihava, usein kdavi janiksia ja lintuja pyytamassa.
Tambetin isd, Vahur, oli pitkd, voimakas mies, jonka
suunnattomat liikkeet osoittivat sekd daretonta voi-
maa ettd myoskin suurta laiskuutta. Han oli voimakas
jalaiska kuin karhu. Mutta hdnen nahkansa oli arem-
pi kuin karhun ja ne loppumattomat lyonnit, joita
hén alati sai laiskuudestaan kérsid, suututtivat han-
td vilmein niin, ettd han paatti karata ja pakeni met-
saan. Tastd vakevan orjan katoamisesta tuli piispalle
vahinkoa, han paatti, maksoi mitd maksoi, etsia pa-



kolaisen jalleen kasiinsid. Han pani palvelijansa liik-
keelle, istui itse voimakkaan hevosen selkdan ja ajoi
metsadn. Taalla han tosin eksyi, mutta 16ysi kun 16ysi-
kin uskottoman palvelijansa rauhallisesti lepddmas-
sa paksulehtisen tammen siimeksessa.

,2Mindpa sinua hellasti heratan®, arjyi piispa, astui
alas hevosen seljastd, kohotti piiskaansa ja — viuh!

,Hellasti herdtetty“ pahantekija karkasi kuin nuo-
li pystyyn ja tarttui valittaen kipeasti kdyvaan koh-
taan.

»,oind paha palvelija!l Sind konna, pahantekija
mi—iksi. Mina sinun opetan!“

Hengellinen isdntd nosti jalleen piiskansa, jonka
siilman viuhke pahoin ahdisti uppiniskaista palveli-
jaa.

Mutta samassa kiskasi hevonen, kovasti hirnuen,
itsensa irti isdnndn kadesta ja pakeni taytta nelista
metsadn. Aivan laheltd kuului kumea morind. Suuri
karhu nousi pesastaan, ja naytti arvelevan, pitiko ha-
nen lahted kutsumattomia vieraita lahemmalta kat-
somaan.

,2Karhu!“ huusi pyhé isa ja pudotti piiskansa.

»Jjulma elukka“, sanoi palvelija.



,Pyha Pankraatsius, kuinka nyt kay!“ Palvelija ko-
hotti olkapditdan ja istui ddnettomand maahan. ,,Py-
hé& Bonifasius! Oletko sind noin julma? Nyt olemme
hukassa. Tuon pahuuksen kynsiinko nyt pitdd kuol-
la! Laupias isantd, nouse, kay hanen kimppuunsa, —
sind olet itse kuin karhu. Vahur kulta, aja se pois — —
— Noo, tule, tule — — — oi, Jumala, Jumala — — —
Vahur auta, varjele minua, vapauttajaasi!“

Vahur pudisti vakavasti paataan.

»Parempion pedon kynsissé kuin alati rankaisijan
piiskan alla.“

Karhu tuli likemmaksi. Piispa hyppasi paikasta
toiseen.

,Jaa sitten sithen, mind lahden juoksemaan.“ Piis-
pa aikoi juosta.

Mutta Vahur nousi ylos ja sanoi levollisesti: ,,Mi-
nulla on pitemmat sdédret kuin teilld.“

,Mind en paasta sinua rankaisematta.”

Palvelija nauroi.

»,Mind annan sinulle vapauden. —

Palvelija kuunteli tarkempaan.

,Mind annan sinulle perintémaita — ai, ai, ai —
Herra auta — — — — ndetko?



Karhu nousi kolmen askeleen pddssd moristen
pystyyn.

Lwannotteko?“

,Mina vannon, vannon, vannon! — — — —

Palvelija tempasi suuren metsastyskeihaan piis-
pan vyolta ja astui karhua vastaan, sitd teravasti sil-
miin tdhystden. Mesikdmmen morisi vihaisesti — —
— ——Vahur solahti likemmmaksi, iski kuin kotka rau-
takdmmenillddn karhun kurkkuun kiinni ja syoksi
keihddn kahvaa myoten eldimen rintaan.

Mutta kuolettavasti haavoitettu peto painoi vi-
hollisensa vasten polttavaa rintaansa. Ihminen ja
lain painiskelivat maassa. Aseet murtuivat, polypil-
vet nousivat ilmaan, epdaselva, puoleksi tukahtunut
rohind ja morind kuului — vihdoin nousi voitolle
paassyt ihminen naarmuisena ja repaleisena ylos ja
katseli levollisena, mutta myoskin iloisena vihollisen
vakevaa, kuoleman vaivoista varisevaa ruumista.

,fuon pedon veri tuottaa minulle vapauden lausui“
héan itsekseen.

Hén oli oikeassa. Piispa piti sanansa teki urhool-
lisen palvelijan vapaaksi ja lahjoitti hdnelle perinto-
omaisuudeksi palasen maata ja metsda Loodijarven



linnan takamailla. Hanen ei tarvinnut auttaa piispaa
muuta kuin sodan aikana.

Vakeva Vahur rakensi metsidn keskelle itselleen
pienen majan, mutta oli niin laiska, ettei ruvennut
maata viljelemaan. Han kuljeskeli metsissa ja elat-
ti itsednsd metsdnriistalla. Petoeldinten tappaminen
oli hanelle mieluisinta tyotd. Han tuli laajalta kuuluk-
si ja mainioksi vikevyydestdan ja hdnen nimensa ja
tekonsa elivat kauan satakertaisesti suurennettuina
jalkeentulevaisten mielissa. Haastettiin hanest, etta
hén kerrankin ilman aseitta oli surmannut susilau-
man, joka oli tullut hantd ahdistamaan, nylkenyt pe-
doilta nahat ja ripustanut raadot vahvoihin tamme-
noksiin. Toiset ndlkdiset sudet olivat niitd halukkaasti
sieltd riistdneet maahan ja haudanneet ne sitten kun-
nialla tyhjiin vatsoihinsa. Toisen kerran kun Vahur
oli kuullut Simsonista puhuttavan, kuinka tdma oli
sitonut tiikerin ja karhun hdnnésta yhteen, niin han-
kin paatti tehda yhta uljaan tyon. Han oli kiinniotta-
nut metsdhdrjan, karhun, suden ja monta muuta jul-
maa petoa, kesyttanyt ne ja kuljettanut sitten taméan
paholaisen karjan kylan lapi. Kerrottiinpa vield, kuin-
ka héan oli kiskonut kuuset juurineen maasta, katkais-
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sut poikki juuret ja latvat ja tyvistd rakentanut itsel-
leen talon. N&itd ja muita kertomuksia puhui kansan
suurentava suu viakevasta Vahurasta. Ja naita tarinoi-
ta kuullessaan sdaihkyivit poikain silmét eldvammin,
mutta miesten orjuuden ikeen painamat seljat koyris-
tyivat vieldkin enemman ja ankarassa tyossa laahat-
tavat palvelijat tuumailivat: ,,Se oli hdn. Me emme sita
Vol — — — pitaa karsid — — — —.“

Voimakas Vahur kuljeskeli kauan aikaa yksindnsa
metsissd, vihdoin rupesi han siithen ikdvystymaan, lu-
nasti sudennahoilla itselleen Loodijdrven linnanisan-
naltd nuoren neitosen vaimokseen ja vaimon veljen
palvelijakseen, lellitteli naista, antoi palvelijan rai-
vata kappaleen maata pelloksi, teki itsensd kaikkein
metsanpetojen hirmuksi, ja kuoli. Poikaansa Tambe-
tia, joka mydskin jo oli nainut mies ja lapsen isd, neu-
voi hén kuollessaan seuraavalla tavalla:

»,oIna tiedit jo, poikani, ettd mind sain vapaute-
ni ja omaisuuteni tukevan kasivarteni avulla. Sind
olet kyllda myodskin sirked, punakka poika, mutta si-
nulla on pitka kaula, pienet hartiat ja laihat, hennot
ruumiinjadsenet. Nuorta puuta et sina jaksaisi maas-
ta temmata, etkd sind metsasikaa kiinni saisi. Mutta
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sinulla on terdva pad. Ehka saat sina viisaudella ai-
kaan sen, minka mina voimalla. Katso eteesi! Suojele-
va, helposti saatu vapaus — se on suloisempi kuin me-
si, mutta myoskin sulavampi kuin mesi; ennenkuin
sind arvaatkaan sulaa se sinun Kkieleltasi ja sind imet
orjanhiked. Tee korkea aita meiddn majamme ympa-
rille, osta itsellesi enemmaén palvelijoita, viljele maata
ja tee itsesi taitavaksi. E1a ole isdntiesi kanssa suuris-
sa tekemisissa, karta heiddn sekaista uskoansa, pal-
vele Taivaantaattoa — — — —.“

Tassd jai Vahuran henki rintaan kiinni; han joi
suunsa tayden hyvanmakuista simaa ja lisasi:

,Mina tunnen orjuuden ikeen, tunnen kansani ah-
distuksen, mutta en voinut muuta kuin hampaitani
kiristda. Yksi ei voi mitdan, toiset sadattavat itsek-
seen, mutta eivit tohdi — — — kansan henki on sor-
tunut ja hatdantynyt ahdistajainsa jalkojen alla. — —
— — Etsi niitd, jotka eivéit valita, auta, kiihota toisia
auttamaan ja kaiuta pelottava huuto yli koko maan,
sitten kalistelkaa sota-aseita ja nostakaa jyrina, joka
pilvet halkaisee ja joka surevia Jumalia voimakkaasti
liikuttaa! — —*

Vakeva Vahur ei puhunut endd. Henki irtaantui
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huoaten voimakkaasta ruumiista.

Héanen kuolinvuoteensa dédressd seisoivat itkien
hdnen vaimonsa, Tambet vaimoinensa ja heidén poi-
kansa Jaanus, joka silloin oli kahdeksan vuoden van-
ha. Vahuran leski ei kauan jaksanut raskasta samaan
kantaa, vaan vaipui pari kuukautta myohemmin rak-
kaan miehensd jalkeen hautaan. Mydskin Tambetin
vaimo kuoli kahden vuoden perésta.

Tambet oli terava, vilkas mies, joka rakasti liikku-
mista ja kokoamista, mutta ei huolinut isinmaan on-
nettomuudesta rahtuakaan. Han osti itselleen kolme
nuorta palvelijaa, rakensi ison, kauniin asunnon, ul-
kohuoneita, teki tukevista hirsistad aidan pihan ympa-
rille ja istutti pienen kasvitarhan majan seinustalle.
Vahan etddmpana asunnosta, parhaammalle kohdal-
le, raivasi hdn metsda ja rupesi kunnollisesti maata
viljelem&an. Vastoin Vahuran neuvoa, ei han kartta-
nut Saksalaisia, vaan rupesi jo varhain heidan kiel-
tadn oppimaan, kavi usein Tallinnassa ja Loodijarven
kartanossa kauppoja tekemdassa ja tuomassa itselleen
tarvekaluja. Jaanus-poikansa pani hin heti Vahuran
kuoleman jalkeen Tallinnan luostarikouluun talvek-
si oppimaan. Hanen aikomuksensa oli kasvattaa po-
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jasta Saksalainen Ha oppinut mies. Vahuran viimeiset
varotukset unohti hdn kokonaan.

Mutta Jaanus piti ne mielessddn. Miesvaki usein-
kin uhohtaa kokonaan lapsuutensa ajan, silld muut-
tuminen lapsesta nuorukaiseksi kay niin perinpoh-
jaisesti, ettd se, mikd ennen on lapsen maailmana ol-
lut, tuntuu heranneelle hengelle niin tyhjanpéaivaisel-
ta, oikeastaan niin lapselliselta, ettd muisto siitd ka-
toaa ja henki syntyy uudestaan. Mutta yksityiset ta-
paukset, jotka ovat lapsen sydamen sisimpda soppea
liikuttaneet, kaikuvat vield 1api miespolven ja herat-
tavat iloisia tahi suruisia tunteita harmaapaisen van-
huksenkin mielessa.

Kun Jaanus ensimmadista kertaa ajoi ahtaan, pi-
medn Harjuportin kautta Tallinnaan, katseli tdma
raittiin metsdn vapaa poika, osaksi ihmetellen osak-
si tuskallisesti aarettoman korkeita, kivisia huoneita,
joiden rautaristeilld varustettuin akkunain takaa kui-
vat, kylmat kasvot kurkistelivat. Eikd kadun toisella
puolellakaan ndkynyt muuta kuin darettoman Kkor-
keita, kivisiad huoneita, rautaristiakkunoita ja kuivia,
kylmié kasvoja akkunoiden takana. Jaanuksen rintaa
ahdisti.
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,varjele vapautta!“ Nama Vahuran viimeiset sanat
kaikuivat hanen korvissaan. Mutta han oli alykas ja
sukkela poika ja hén kétki mieleensd munkkien ope-
tuksen, joka siihen aikaan oli ainoa tieto, jota voi saa-
da. Kesdlla taas samoeli han entista iloisempana koti-
seutunsa metsissa.
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I1I.

Jaanus oli kymmenen vuoden vanha, kun han
isdnsa kanssa ensimmaisen kerran laksi Loodijarven
linnaan, jonka maiden keskelld, niinkuin jo kerrot-
tiin, oli Tambetin talo. Sen aikainen linnanherra, ri-
tari Konrad von Raupen oli ymmartavainen isanta,
joka mieltyi viisaasen ja taitavaan Tambetiin ja joka
hénta usein kutsutti linnaan kysydkseen Tambetilta
neuvoa.

Kun Tambet meni linnaan, jai Jaanus yksin pihaan
hevosten luo odottamaan. Hén istui lautakasan paal-
le, pani kadet rinnalle ristiin ja rupesi tarkastamaan
kaikkea, mita oli nahtavana. Linnan vallin vieressa
pihan sisdpuolella oli pieni muuri, jonka paélla yksi-
naiset vahtitornit kykkivat kuin vanhat ammét. Kes-
kelld pihaa ojenteli pdarakennus nurkkia, savupiip-
puja, torneja ja tornein huippuja sinista taivasta koh-
den. Kapeain, korkeain akkunain sisdpuolella haarai-
livat ihmiset sinne ja tdnne. Pihassa kavelivéat veltos-
ti sotamiehet punottavina, nenét sinisina ja tyttdjen
kanssa, jotka nostivat vetta kaivosta, puhuivat kaikel-
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laista pilaa. Se ndkyi tyttdja niin miellyttavéan, etta he
yhteen ddneen rdjahtivat nauramaan. Portin tornin
aukosta pisti torninvahti esille ruostuneen vaskiky-
paransé ja ruosteenkarvaisen nendnsd, joka niinkuin
kuu vaaleain pilvein lomitse, paistoi harkean, har-
maan partansa keskelld. Jaanus rupesi parran, nenan
ja ruosteisen kypdrén valistd etsimdan silmia. Turha
vaiva. Poika etsi, katsoi valiin muualle ja etsi taas. —
— —— Samassa joku dkkia kuin Taaran nuoli iski ha-
nen jalkainsa vdliin ja heled &ani huusi: ,Such, Tara-
pita, such!“ja hirved musta olento tormaési niin akkia
ystavamme paalle, ettd han lensi seljalleen yli lauta-
kasan. Heled nauru kuului samassa aivan lahelta ja
linnanherran lapset, kymmenen vuotias poika ja seit-
senvuotinen tyttd kiiruhtivat pojan luo. Mutta tama
oli jo ehtinyt nousta ylos, ja huomasi asian oikean lai-
dan. Pahaksi onneksi ndki hdn ensimmaiseksi suuren
koiran ,Tarapiitan®, joka isantdansa kiskysta nain va-
romattomasti oli tavottanut pojan heittdmaa kiekkoa.
Koira ei nayttanyt tata kujettansa ensinkdan katuvan,
silld hén juoksi kuin hullu kiekko suussa ympaéri pi-
haa. Nuori Raupen herra oli nauruun kuolla, mutta
tyttolapsen katsanto kavi totiseksi. Han astui Jaanuk-
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sen luo ja kysyi osaanottavaisesti, eiko hdneen sattu-
nut.

Jaanus katseli ihmeen kaunista tytarlasta ja soper-
teli, ettei hanella hataa ollut.

»oe oli somaa!“ nauroi pieni nuoriherra ja taputte-
li Tarapiitan sileaa selkaa, joka koyristyi kuin kaarme
hénen katensa alla.

,2Haped, Oodo!“ nuhteli vakavana, pieni tyttonen.
»Me olemme hénelle tehneet pahaa ja sina viela pilk-
kaat. Kas se on kaunista!“

,2Kaunista ja miehekastd!“ karjasi Oodo: ,parasta
tuommoisille. Ots’ kiinni! Kuin tuulijaispaa yli lauta-
kasan. Voi Tarapiita, kylla se kavi sukkelasti! Voi, voi,
voil“

Nyt Jaanuksen karsivallisyys loppui.

,Koirain arsyttdminen vieraiden péaalle on kelvo-
ton teko“, hdn sanoi vihaisesti: ,siné olet tyhma poika,
et mikddn muu.“

Néain sanoen rupesi han jalleen istumaan, pani ka-
det rinnalle ristiin ja tuijotti kulmiaan rypistden maa-
han. Hanen pieni suojelijansa katseli hantad lempeésti
hymyillen.

Tassa taytyy huomauttaa, ettd Jaanus oli kaunis,
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sirked poika ja nyt oli hdn puettuna parhaimpiin
vaatteisiinsa.

Oodo kévi hyvin punaiseksi, polki maata ja puristi
kédtensa nyrkkiin.

»,2Kuinka sind uskallat sanoa minua tyhmaksi po-
jaksi?“ huusi han tulisin silmin.

»,5en sind kylla tiedat, — se on sinun oikea nimesi.
Sinun nyrkkejasi mind en pelkdd, semmoiset on mul-
la mydskin.“

Ja Jaanus naytti, ettd hanellakin oli nyrkit.

»2Mind arsytdn Tarapiitan sinun pééallesi, revitan
sinut palasiksi!“

Mutta vaikka kylld Tarapiita muristen todisti ole-
vansa isantansa kdaskyille kuulijainen, ei Jaanus lii-
kahtanut rahtuakaan, vaan sanoilevollisesti: , koeta!“

Oodo olisi ehka pannut uhkauksensa toteen, mut-
ta ennenkun hén enndtti sitd tehd4, astui jalleen pieni
sovittaja riitaveljesten valiin.

,2Hapead sind, Oodo!“ alkoi han nuhdellen: ,,0letko
sind nyt ollenkaan ritarillinen? Sind tahtoisit arsyt-
taad koiraa turvattoman vieraan paéalle, vaikka sina
itse olet syyllinen. Ei isa niin tekisi. Sinun pitdisi ai-
na ajatella isaa. Isa pyytaisi anteeksi ja Tarapiita sai-
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si pahantekonsa tdhden kérsia rangaistuksen. — Ha-
ped, Tarapiita, hdped, etpa sina ole yhtaan parempi
kuin muutkaan koirat. Tamako minun kasvattamise-
ni palkka on? Mene! mind en huoli sinusta!“

Tama nuhde vaikutti sen, ettei Tarapiita enda mu-
rissut ja Oodo, vaikka vield vihaisena, sanoi vahan ri-
tarillisemmin:

,2Hanen pitad kuitenkin taistella minun kanssani,
silla minun kunniani sen vaatii.“

,Mina olen valmis“, selitti Jaanus uljaasti ja nousi
ylos.

»,le olette hirvean itsepaisia“, valitti tyttonen ja
tutki haikealla mielelld, eik6 kan vihamiesten kas-
voista loytaisi vahintakaan leppymisen merkkia. Mut-
ta kun ei kén niissd huomanuut muuta kuin vihaa ja
kiukkua, tarttui hdn molempain késiin ja sanoi surui-
sesti:

,Lassd te ette vol tapella kaikkein ihmisten ndky-
vissd; lahtekddamme puutarhaan.“

Mentiin sinne. Pehmed, hiekkainen paikka, ti-
hedin pensasten valissa etsittiin taistelukentdksi ja vi-
holliset asettuivat toinen toistaan vastaan. Mutta en-
nenkuin tuima ottelu alkoi, koitti pieni lepyttdja viela
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kerran hyvalld saada jotain toimeen. Ottaen molem-
pain kddet omiinsa, rukoili han ystavallisesti ja suloi-
sesti.

,Mutta, hyvat pojat, minua rupeaa itkettamaan —
miksi te minun mieltani niin pahoitatte? (Hyvain poi-
kain viha rupesilauhtumaan). Hyva, vieras poika, mi-
nun veljeni on niin hyva, niin armas, tandpaivana
vaan on han vahan, hyvin vadhan kiivas. Todellakin,
héan on hyva veli, hdntd vaan mina pidan veljenani.
(Oodo hymyili tahtomattansakin.) Hyva veli, minun
vieras toverini on myoskin hyva ja armas. (Jaanus hy-
myili tahtomattaankin). Teista molemmista tulee hy-
vat ystavat. (Pojat katsoivat hetken altakulmien, mut-
ta ei enda niin vihaisesti kuin ennen, toinen toisen-
sa silmiin.) Todellakin teistd tulee vield hyvét ja oivat
ystavat ja mind olen teidan molempain ystava. Mi-
nd rakastan teitd molempia (samassa pudisti kin poi-
kain kasia) siis, rakastamme kaikki kolme toisiamnme
— kuolemaan asti. Eik0 niin?“

Nyt liitti tyttonen poikain kadet yhteen ja katseli
hymysuin molempain silmiin.

Harvoin jdavat tammoiset sovittelemiset tehotto-
miksi ja hetken perédstd meidankin riitaveljet olivat
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tehneet tdydellisen sovinnon. Nyt Emiilia, joka oli ty-
ton nimi, puolestaan nauroi molemmille ystaville.

Mutta jarjeton Tarapiita sai nyt ottaa syykseen ih-
misten pahatteot. Ensin nuhteli Emiilia lapsi ankaras-
ti tuota taydellista ja korkeasukuista koiraa. Sitten pi-
ti sen vieraan kunniaksi ja seuran huviksi tehda kai-
kenlaisia temppuja. Se oli korkeasti oppinut koira ja
taisi tehdd semmoisia opinndytteitd, ettd uudet ysta-
vykset nauroivat niin paljo kuin jaksoivat ja kiittivat
luojaa, joka Tariiputan oli niin suurilla lahjoilla va-
rustanut.

Mutta koiran nimi ei ollut ensinkdan Jaanuksen
mieleinen. Han taisi vield Vahuran kertomukset ja
oli tottunut kunnioittamaan Virolaisten vanhoja ju-
malia. Tama johdatti hdnelle mieleen Taivaantaaton,
Taaran nimen, ja han kysyi, kuka koiralle oli semmoi-
sen nimen antanut.

,larapiitan nimi oli ennen ,,T0lp“, selitti Oodo nau-
raen, mutta kun se on niin taitava ja viisas koira, ei
meistd se nimitys hénelle sopinut, vaan paatimme
panna héanelle oikein komean nimen. Mutta kun em-
me itse sitd keksineet, kysyimme voudilta ja hén sa-
noi:
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Mind muistelen talonpoikain ennen sanoneen epa-
jumalaansa ,Taaraksi“ ja luulen ettd he nytkin viela
sitd salaa kunnioittavat. Talonpojille pelvoksi voitte
nyt antaa koirallenne nimen ,Tarapiita®“, silld saksan
kielelld on ,,Taara“ ,Tarapiita“. Ja siitd asti me sanom-
me Tolpid Tarapiitaksi.“

,Kuka se vouti on?“ kysyi Jaanus.

,Kuka hian on? Eikos han ole meidan vouti?“

»El, el, mind kysyin, mikd mies han on, onko han
Saksalainen?*

,Hitto sen tiennee! Han itse puhuu rumaa saksan
kieltd, sanoo ,Pauerunt®, kun pitaisi sanoa ,,Bauern-
hund“, ja huutaa: ,,Hah, tu pitspu! hah, tu pitspu!“

Jaanus ei puhunut sithen mitddn, mutta ei kutsu-
nut Tarapiitaa milloinkaan nimeltd vaan rypisti kul-
miaan, kun toiset Tarapiitan nime& mainitsivat.

Oodo ei sitd huomannutkaan. Han oli koiran hy-
va ystava ja leikki tdiman kanssa kuin oman veljensa
kanssa. He ottivat toisiaan kiinni, painivat rinta rin-
taa vastaan, pyorivat maassa, heittivat kuperkeikkaa
ja tekivat mutta lystikkaitd temppuja. Kerran nousi
Oodo pdédnsa paalle pystyyn, levitti sdarensd hajal-
leen ja huusi:
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,2Hyppaa, Tarapiita!“

Ja Tarapiitan solakka, notkea vartalo lensi kuin
nuoli jalkain valitse.

,Koeta sindkin“, sanoi Oodo Jaanukselle. Jaanus
nosti sdarensa ylos, pani ne hajalleen ja huusi:

»2Hyppaa, Tolp!“

Mutta Tolp-Tarapiita pisti kielensa pitkalleen suus-
ta, litkutteli otsakarvojaan, rapytteli keltaisia silmi-
aan, katsellen isdntdansa ja meni pensaan taakse.

»~Aha!“ nauroi Oodo, ,Tarapiita paheksuu Tolp ni-
med. Miks’et sind huutanut: Tarapiita. Tule tdnne Ta-
rapiita!

Tarapiita tuli hdnt4dansa heiluttaen pensaan takaa.
Poika ja koira heittaytyivat seljalleen maahan, Tara-
piita ojensi jalkansa, ummisti silmédnsé ja naytti ras-
kaasti makaavan. Akkid huusi Oodo: ,,Fyyt, Tarapii-
tal“ja molemmat juoksivat perattdin aika kyytia.

Jaanus nousi jalleen jaloilleen, kun Oodo ja koira
olivat menneet ja sanoi levollisella 4anelld Emmille,
joka oli erdalté lehdelta l1oytanyt leppélinnun ja antoi
sen kavelld valkoisten sormiensa valissa:

“Nyt minun pitdd mennd pihaan, isa ehka jo kai-
paa.”
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Emmi sulki varovasti kdtensd, niin ettd leppdlin-
tu jai vangiksi sinne, katsoi sddlien Jaanusta ja aikoi
jotakin sanoa. Mutta samassa hyppési Tarapiita pen-
saasta ja tOyttasi tyton kattd niin kovasti, ettd hanen
taytyi antaa leppalinnun lentaa.

,Voisind paha Tolp!“huudahti Emmi ja katsoi nau-
raen Jaanukseen. Lasten silméat kohtasivat toisiaan.
Pojan sydanta lammitti ja hdnen silmé&nsé lausuivat:
,<Jhmeen viisas tyttd! Ja niin hyva ja lempea ja kaunis
ja armas, ja — — — —.

Portti narisija vouti tuli ndkyviin, huutaen linnan-
herran lapsia, Oodo ja Tarapiita lahtivat kilvan juok-
semaan. Mutta Tarapiita ei ollut ensinkdan parantu-
nut, eikd kaynyt ymmartavaiseksi kaikesta nuhtele-
misesta. Oodon pisti padhén arsyttaa koiraa voudin
paalle, jolloin Tarapiita haukkuen ja hypaten alkoi
miestd piirittdd. Tama torjui kasin jaloin koiraa luo-
taan, kaanteli ja vaanteli kuivettunutta ruumistaan
naurettavalla tavalla, hdristi ja karjui kymmenia ker-
toja ,huuti! huuti! — mutta mita huoli ilkea viholli-
nen! — Rapsis! — vaatekappale oli koiran hampais-
sa, ja sen se ylpeadsti toi isdnndlleen. Mutta tdima nau-
roi kohti kurkkua, huolimatta Emmin nuhteista, joka
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Jaanuksen kanssa mydskin oli paikalle ehtinyt.

Vouti katseli pahoilla mielin rikkirevityn nuttunsa
helmaa ja sanoi: ,koira olisi todellakin rangaistava“,
katseli eldintd altakulmin ja sanoi, ,.kylla mind sinulta
kaulan katkaisen, suden syotti! Katso nyt, mitd se on
tehnyt! Helma on rikki! kanz fei jerersst! Miksi ette te,
nuori herra, sita kieltdnyt, se oli minut repia kappa-
leiksi, kans fi heine alte schack! Hach tu pitzpu! hach
tu-u pitzpu!“

»voi Tarapiita, kulta Tarapiita!“ huusi Oodo nau-
raen, ,Oman risti-isinsa helmaan tarttuu kiinni —
hahaha — hach tu pitsfuu! hach tu pitsfuunu!“

Jaanus katseli tata miesta, jota ei hdan ennen ollut
nahnyt ja dkkia taytti sanomaton viha hénen syda-
mensa.

Héanestda tuntui kuin olisi hdn tahtonut kdyda kiin-
ni tuon miehen rintoihin ja huutaa hénelle: ,lurjus®,
vasten silmia.

Mutta ei voutikaan poikaa leppein silmin katsellut
ja kun he portista pihaa astuivat, kysyi hdn levollises-
ti Oodolta: ,,Kuka tuo poika on?“

,Niin, kuka han on?“ kertoi Oodo ja ihmetteli itse,
ettei han viela ollut muistanut kysya uuden ystavansa
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nimea.

,2Kuule, mika sinun nimesi on?“ kysyi han, kun he
linnanportaita ylos astuivat.

»2Minun nimeni on Jaanus“, han vastasi.

»,2Kenenka poika sind sitten olet?“ kysyi vouti.

Jaanus ei ollut sitéd kuulevinaankaan. Voudin hal-
veksiva aani oli hianelle vastenmielinen.

,EtKO sind kuule, mind kysyn, kuka sind olet ja mi-
ta sind taalta haet?“ sanoi vouti jalleen. Jaanuksen ta-
lonpoikainen nimi ja se, ettei nuori herra hanta viela
tuntenut, antoi rohkeutta hapedmattomalle. Kuka tie-
taa, olisiko han nytkdan saanut vastausta, mutta sa-
massa antoi Oodo koiranruoskalla voudille lyonnin
olkapaille.

,Kuinka uskallat sind, koira, minun ystavéatani sil-
1a tavalla puhutella®, torui Oodo ja asetti itsensa ham-
mastyneen voudin eteen.

,Al, al mista mind tiesin, ettd han on nuoren her-
ran ystava“, soperteli vouti, ,mind luulin, mind luu-
lin, joku kulkulainen — — — hein Pauerunt — — ai,
ai, hyva nuori herra, en mind niin olisi sanonut, an-
takaa anteeksi, hyva nuori herra.“

,Kiireestipois, koira!“ karhenteli Oodo ja antoi ha-

27



nelle vield pari lydntia mennessaan.

,0letko sindkin ritarin poika?“ kysyi han sen jal-
keen Jaanukselta.

,Mina olen vapaanmiehen poika“, vastasi Jaanus
ylpeasti.

»#Asutko sind tammoisessa linnassa kuin meidan?“
tiedusteli Emiilia: ,onko teilld myodskin puutarha ja
piha?“

,Me emme asu tammoisessa linnassa kuin teidan,
vaan meilld on maja.“

»,Ja puutarha myodskin?“

»,2Puutarha on myos.“

,Onko teilld hevosia ja palvelijoita?“ kyseli Oodo.

,On kylld, suuret hevoset ja vdkevat palvelijat.
Mutta voutia ei ole.“

Samassa astuivat ritari von Raupen ja Tambet lin-
nan ovesta portaille. Ndhdessdan lapset sanoi ritari:

»Aha, mista te tapasitte tuon toverin? Kuka se on?“

»5e on meidan ystavamme, Jaanus®, vastasivat Oo-
do ja Emiilia yht’aikaa.

,2Hanelld on mydskin linna ja hevoset ja palveli-
jat®, huusi Oodo.

»,Ja puutarha ja piha on hanelld myoskin®, lisasi
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Emiilia.

,Ohoh!“ nauroi ritari: ,ompa han oikein rikas ys-
tava! Kuka hén sitten on?“

»,5e on minun poikani, Jaanus®, sanoi Tambet, nau-
raen. Linnanherran lasten osottama ystavyys Jaanuk-
selle miellytti hdnta suuresti.

,vai niin? Vai sinun poikasi?“ Linnanherra sanoi
Tambetia sinuksi. ,,Sinulla on sieva poika, kaunis poi-
ka. Se taytyy myontda. Kuinka vanha?*

,2Kymmenen vuoden vanha, herra.“

,vai niin, vai kymmenen vuotta. Mutta olkaa, lap-
set, hyvat ystavat keskendnne, kun yhteen satutte.
Onko niin mitddn oppinut?“

,Han on ollut kahtena talvena luostarikoulussa.“

,2Kuulkaa vaan, dlykés poika. No, olkaa hyvét lap-
set. Hyvasti Metsa-Tambet, hyvasti!“

Ritari nyykaytti pdatdan ja Tambet kumarsi sy-
vaan.

Jaanus heitti uudet ystdvansa hyvasti katta an-
taen. Luvattiin jdlleen tavata ja leikkia paljo yhdessa.
Sitten istuivat, isd ja poika, hevosten selkdan ja ajoi-
vat rivakasti kotiinpain.

Heiddn mennessdan kysyi Tambet pojalta:
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,Onko sinusta hupaista tulla taas toisen kerran mi-
nun kanssani kartanoon?“

,On kylla.«

Kun oli hetken matkaa ajettu, kysyi Tambet uudes-
taan:

»Olivatko linnanherran lapset hyvin ystavallisia?“

,0livat kylld. Mutta muuten eivat olleet aivan niin-
kuin me olemme.“

Kun ne olivat ehtineet lahelle kotia, kysyi Jaanus:

»2Annatteko, isd, minun jonakuna pdivana lahtea
yksin ajamaan meidan suurella hevosella?“

,Minne sind aiot menna?“

,2Metsddn, muuten vaan ajamaan.*

,Ehkd myodskin linnaan?“

,,EhKka toisinaan sinnekin.“

,NO, jos mina sitten antaisin sinulle luvan.“
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IV.

Tambet lupasi ja Jaanus ajoi usein, lopulta mel-
kein joka paiva linnaan. Lapsista tuli hyvat ystavyk-
set — nuoruuden ystavyys kestdad kaikkein kauem-
min, mutta kun se kerran rikkoontuu, harvoin se sit-
ten enda tulee ehjaksi. Ja se voi pian rikkoontua. Pieni
riita vaan ja kaikki hajoaa, mitd ennen oli rakennettu.

Jaanus oli viidentoista vuoden vanha. — Yhtena
pdivand istui han oriinsa seljassd, jonka han oli enti-
sen, vanhan hevosen sijaan saanut syntymépaivalah-
jaksi—ja ajoi yksindnsd linnaan péin. Lahelld linnaa
tuli hdnen vastaansa kaksi muuta ratsastajaa, Oodo
ja Emiilia. Molemmilla lapsilla oli pienet, savyisat he-
voset, Oodolla punainen, Emmilld valkoinen.

Tarapiita ratsasti omilla jaloillaan.

»,Ndaetko, Jaanus!“ huusi Oodo jo kaukaa, ,,ndetko,
minkalaisen aasin seljassa minun pitda ajaa. Piiska ja
nahka soivat, mutta sukkelampaan tuo raato ei liiku.
Oikein aika lehma! Tuoss’ on, ndetkdo — soo, noo! Noo!
Nonoo!*

Viheltaen, kieltden laksuttaen ja piiskaa laiskyt-
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tden, alkoi poika piesta eldinraukkaa, joka kaikin voi-
min koitti kiirehtid, mutta, joka ei epatasaisella maal-
la paljon paassyt eteenpdin.

»,Minne te aiotte ajaa?“ kysyi Jaanus seisottaen tai-
tavasti oriinsa.

,Voi, Jaanus!“ valitti Oodo, myodskin seisottaen. , Et
usko, kuinka huonosti minulle tind aamuna on kay-
nyt. Ajattele, me vaittelimme Emmin kanssa, kuka
meistd paremmin ratsastaa, ajattele, Emmin kanssa,
joka ei henno hevoseensa koskeakaan!

»,oind kehuit, ettd sind lehmén seljassa ajat Kkii-
reemmin kuin miné pienen hevoseni seljassa“, selitti
Emmi, joka my0skin oli paikalle ehtinyt.

,2Mita siitd vaittelee®, nauroi Oodo. ,Hyva, me
loimme vetoa ja pyysimme voutia riidanratkaisijak-
si.“

,E1KO teilld parempaa riidanratkaisijaa ollut®, pilk-
kasi Jaanus.

sloiset eivit ymmarrd mitddn. He hammastyvat,
kun heiddn kanssaan rupeaa puhumaan. He ovat oi-
keita lampaita. ,Mistd mind tiedan, nuori herra?“ sa-
noo moni, kun hénelta kysyy, onko hén koira vai kis-
sa? ,Eikos nuoret herrat aja molemmat niin kauniisti
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kuin enkelit®, vastaa toinen. Hyi, (Oodo sylkési) mi-
ndko ajaisin kuin enkeli. Ja kysy vanhalta, harmaa-
paiseltd portinvahdilta, niin hén urisee: ,Tepa kiidat-
te eteenpdin kuin oriilla!“ Mutta vouti, hdn on tera-
va mies, olkoon muuten, kuinka suuri koira tahan-
sa. Aina han neuvon tietda. Han sanoo: ,,Ottakaa mo-
lemmat aivan samallaiset hevoset, pankaa edeltapdin
maaratty ajomatka, kyllahén sitte ndette, kuka ennen
perille ennéttdad.“ Mind annoin iloissani voudille piis-
kalla parilaimadysté, juoksin talliin ja aioin valita siel-
ta tulisimmat oriit, mutta suostuikos Emmi siihen?
Hanen janistavan neuvonsa mukaan, me istuimme
ndiden unikekojen selkdin, kun ei Emmi muuten ol-
lenkaan olisi ruvennut.“

»,Mina pelkasin sinun puolestasi yhta paljon kuin
omasta puolestani, enka tohtinut ruveta tulisten he-
vosten kanssa ajamaan®, sanoi Emmi tyynesti ,,ethan
sind vield ole mikaan taydellinen ratsastaja.”

slaydellinen ratsastaja, tdydellinen ratsastaja“, mat-
ki Oodo pahalla tuulella, ,,sina sitten tiedat, mika tay-
dellinen ratsastaja on! Kunpa vaan minulla olisi tu-
linen orit, jolla ajaisin — niin ei kukaan minua saisi
kiinni! Mind lentaisin kuin tuuli — soo! noo! soo!“
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Oodo antoi innossaan pienelle hevoselle odotta-
mattomia piiskan lyontejd, niin ettad elainraukka sai-
kdhtyneena alkoi hypata.

Jaanus ja Emmi silméasivéat toisiansa, joka osoitti,
ettd kumpikin paheksui Oodon puheita ja kaytosta.

,Onko teidan kilpa-ajonne jo loppunut, vai tulinko
mina teitd keskeyttdmaan?“ kysyi Jaanus.

»,5e on yhdentekeva“, sanoi Emmi akkia, ,,meidan
kilpa-ajomme jai kyll kesken, mutta me voimme sen
toisella kertaa uudistaa. Me aioimme ajaa Pardi era-
kon luo!“

“Ethan vaan keskeyttanyt?“ huusi Oodo, ,,mina
olin kappaleen matkaa edelld ja olisin voittanut.”

,2Mutta ennen sita olisit sind ajanut hevosesi kuo-
liaaksi ja itsekin olisit ollut hengen vaarassa“, sanoi
Jaanus totisesti.

»Se surkea loppu ei kuitenkaan olisi estanyt minua
voittamasta.”

,Kuinka niin?“

,Mina olisin istunut Tarapiitan selkdan.“

»Ja sittenkin voittanut.“

»oen uskon. Mitd sind arvelet, Tarapiita.”

Tarapiita alkoi hypata, joka todisti, ettd isdnnan
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luottamus hénté todella liikutti.

,Kuule, Oodo, meidan kilpa-ajomme voi talla ker-
taa jaada“, alkoi Emmi ja lisasi, kun Oodo jalleen ru-
pesi huutamaan, ,ja mind tunnustan, ettd sind olet
voittanut. Mutta me voimme nyt muuten vaan ajaa
Pardi erakon luokse. Etko sind, jaanus, tule mukaan?“

Jaanus olisi ollut hyvin tyytyvdinen tdhan ehdo-
tukseen, mutta Oodo huusi jalleen:

,Mina en aja askeltakaan, en yhtdan askelta tuon
luuskan seljassa.“

,Mutta Oodo —*

»EN aja, ennen lahden jalkaisin kotiin.“

,Elhdn meidan nyt tarvitse ajaa kiivaasti“, koit-
ti jaanus, ,,me ajamme kdyden toistemme rinnalla ja
kerromme satuja.”

,ENKko mind ymmarra“, arjasi Oodo, ,,sinun on kyl-
14 hyva kdyden ajaa. Sinun oriisi astuu kahta vertaa
pitempdan kuin minun hevoseni. Mutta kuule, mina
tiedan hyvan neuvon, jos tahdot suostua.“

,Minkd neuvon?“

,Naetkos, ota sind minun hevoseni, mina istun si-
nun oriisi selkdan, ja sitten ajamme kdyden niinkuin
tahdot.“
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Jaanus rypisti kulmiaan. Han oli ehka salaises-
ti toivonut saavuttavansa Emmin suosion kauniilla
oriillaan ja taitavalla ajamisellaan ja epdili nyt, piti-
ko hdnen tayttdd hdpedmattoman pojan tahtoa. Han
katsahti Emmin lempeisin silmiin ja huomasi niissa
danetonta pyytamistd. Siind oli kylld. Mutta viela piti
toisella tavalla koittaa.

,2Kuule Oodo, minun oriini on sangen tulinen, eika
sieda koskemista. Miné pelkdan — — —“

»,oina pelkaat, ettd se heittdd minut maahan?*

Jstukaamme yhdessé selkaan.”

,Niinkuin varikset kirkonkatolla?“

»Me ajamme kylld muutenkin hiljaa.“

»,Ja Jaanus kertoo tarinoita ukostansa“, lisasi Em-
mi.

»Ja sind hoidat suitsia ja mind pidan hannasta kiin-
ni. Kenenka te tahdotte tehdd narriksenne? Anna mi-
naistun sinun oriisi selkaan, ota sind minun hevoseni
— muuten mind ldhden menemddan suoraan kotiin.“

Ja nayttddkseen, ettd hin aikoi uhkauksensa to-
teuttaa, kdansi han hevostansa. Jaanus etsi jadlleen
neuvoa ja varotusta lempeista tyton silmista. Ja itse-
pdinen poika sai kun saikin seurata omaa tahtoansa.
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Jaanus hyppadsi huoaten hevosen seljdstd maahan ja
auttoi Oodoa ylos. Itse han istui vasyneen pikkuhevo-
sen selkdan. Hanen pahamielensa haihtui, kun han
sai katsella Emmin suloisia kasvoja.

»2Hyva, Oodo“, pyysi Emmi sydamellisesti: ,jaa
meiddn luoksemme, me ajamme kauniisti yhdessa.
Jaanus, rupea nyt kertomaan ukostasi.“

,Puhu siitd, kuinka hdn surmasi susilauman ja ri-
pusti ne raadot puuhun*, jatkoi Oodo, ylpeasti katsel-
len alas korkealta istuimeltaan.

Jaanus kdansi hevosensa Emmin viereen ja alkoi
kertoa. Mutta tuon tuostakin hin levottomasti tarkas-
teli Oodoa. He ajoivat ruohoin ja kukkasten yli tieta,
joka yha vield oli epatasainen.

Kahden virstan padsta tultiin metsaan, jossa Pardi-
erakon asunto oli.

Jaanus juuri kertoi sitd, kuinka vdkeva Vahur etsi
parasta puuta ripustaaksensa susien raatoja oksiin,
kun han yht’akkia keskeytti ja rypisti kulmiaan. Oo-
do oli jo kappaleen matkaa oriin seljassa edelle aja-
nut. Nyt kannusti han dkkia hevostaan, vihelsi ja laksi
kuin tuuli menemaén. Tarapiita haukkuen perassa.

,01 Jumala!“ huusi Emiilia, saikdhtaen.
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,Kiiruhtakaamme niin pian kuin enndtdmme pe-
rassa“, huusi jaanus ja alkoi ajaa taytta vauhtia. Mut-
ta hetken perasta nakivat he, kuinka tulinen hevonen
Oodon kanssa hyppasi korkealle nousten yli levedn
haudan ja heti sen jalkeen, juoksi tyhjana eteenpain
ja katosi viidakkoon.

He loysivat Oodon hengettoménd makaavan maas-
sa. Tarapiita nuoleskeli mukaan isdntinsa silmia.

Jaanus kumartui elottoman pojan puoleen, paljas-
ti rinnan, pani korvansa syddmen kohdalle ja sanoi,
nousten ylos: ,hdn on vaan pyortynyt.“

»2Mutta han virkoaa jalleen ja tulee terveeksi®, ky-
syi Emmi hatddntyneena.

,Kun han herié, ei hin varmaankaan enia tun-
ne mitaan kipua. Mutta nyt meidan pitda vieda hanet
Pardi-erakon luo. Istu sina jalleen hevosen selkdan
ja ota minun hevosen mukaasi. Mind kannan Oodoa,
kylla hanet jalleen eloon saamme.*

Néain sanoen nosti han hengettoman pojan tukevil-
le késivarsilleen ja alkoi hénta kiireesti viedd erakon
majaa kohden. Emmi, hevoset ja Tarapiita seurasivat
jaljessa.
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V.

Vanha erakko, jota kansa Pardiksi nimitti, mutta,
jonka oikea nimi oli Bartel von Lowenklau, istui luo-
lansa ovella, matalalla puupenkilld, nojasi selkaansa
kallioseindd vasten ja piti ristissd kasin toisesta pol-
vestaan kiinni. Han katseli, vanhan, ymmartavaisen
ndkoisend, puiden ennen putoamista, kun hiljainen
tuulenhenki niité liikutteli. Akkid kohosi raskaampi
tuuli 14pi metsan, oksat painuivat, lehdet kahisivat
sekavammin, moni putosi kierrellen maahan. Nama
olivat samallaisia kuin toisetkin, mutta naitd murti
odottamaton tuulenpuuska — — — — Ja tdman hai-
rityn rauhan jalkeen vinkui tuuli lakkaamatta ja se-
kaantuneet lehdet kohosivat maasta, pudoten jalleen
rauhallisesti entiselle paikalleen.

»,2Monen taytyy langeta, olkoot sitten hyvia tahi pa-
hoja“, puhui vanha mies itsekseen: ,oikeus ei aina saa
maailmassa vallita. Moni hukkuu avuttomana hadan
késissa ja toinen antaa hdnen saalimatta hukkua. Ku-
ka tietdd, kuinka pian hénelle itselleen voi samoin
kéayda? Ei pitdisi onnettomuutta surra, ei pitéisi, ei pi-
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taisi — —

Vanhus pudisti paatdan ja vaipui ajatuksiinsa. En-
tiset, aikoja sitten eletyt ajat, nuoruuden elo jailo, joh-
tuivat hdnen mieleensd. — — — —

Nuori ritari ajol komean ratsun seljassa taistelu-
tanterelle. Hinen korkea, miehekis vartalonsa miel-
lytti kaikkia, kauniimpia naisiakin. Hanen voimakas
késivartensa kukisti ylpeét vastustajat, hanen nimen-
sa tuli kuuluisaksi, ja hdnen maineensa levisi kauas.
Mutta iltasilla istui hdn rauhallisessa, hyvanhajuisil-
la tuoksuilla tdytetyssa kammiossa ja kivikova sotilas
heltyi armaisen jalkainjuuressa, lempealuontoiseksi,
kuiskailevaksi rakastajaksi. — — —

Mutta innostunein mielin puristi nuorukainen
jadhyvaisiksi suloisen armaansa kattd, urostoiti ha-
lusi hian toimittaa. Han lahti kaukaisiin, vieraisiin
maihin, puolusti isénmaataan ja teki itsensé vihollis-
ten hirmuksi, kunnes kerran tulisessa taistelussa ka-
valan vihollisen nuoli sattui hanen rintaansa ja han
kaatui hengettomana hevosen seljasta. Sodan pauhu
hiljeni. Armelias maakansa 16ysi haavoittuneen rita-
rin kylmalta sotakentaltd, nostivat hinet ylos ja vei-
vét Kotiin.
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Kuume ahdisti monta viikkoa nuorta, voimakas-
ta ruumista, surma kalisti kylmdaa viikatettaan vuo-
teen vieressd, luki hetket, milloin olisi sovelijasta lei-
kata poikki jannitetyn elonlangan. Mutta suloiset nei-
don silmat valvoivat, pehmeat, vireat kadet hoitivat
lempedsti kaunista sairasta, kohensivat kovaksi kay-
nyttd vuodetta, kostuttivat kuivaa suuta makuisal-
la juomalla, houkuttelivat 1adkkeiden avulla elonvoi-
mat jalleen takaisin. Ja pahansuopa haltija vuoteen
adressa pisti aristen viikatteensa selkansa taakse, pe-
raytyi joka paiva askel askeleelta oveenpdin, kunnes
vihdoin yli kynnyksen astui ja siita kolkkoon kotiinsa
pakeni.

Erdand aamuna avasi sairas silmdnsé ja huomasi
kaksi kaunista silméa, jotka hymyillen olivat kumar-
tuneet hdnen puoleensa, ja nyt hAmmastyneena jal-
leen katosivat.

»,Ela pakene, enkeli!“ kuiskailivat sairaan huulet:
,,oletko sind minun Helenani?“

Mutta kauniit silmét eivat enda palanneet takai-
sin.

Paranevan ritarin nuoruuden voimat rupesivat
hdpedmdéan, palasivat rohkeasti takaisin, tarttuivat
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kivun hapsista kiinni ja arisivét:

»,Nyt ei sinulla endé ole valtaa.”

Parin pdivin perdstd nousi nuorimies terveend
vuoteeltaan ja sai paranemisestaan kiittdd Jumalaa
ja armahtavia ihmisia. Sitten otti han matkasauvansa
ja lahti kunnon maanrahvaan onnentoivotusten seu-
raamana pois. Kaksi kaunista silmaa katselivat hanen
jalkeensa ja suloiset huulet kuiskasivat:

,2Han lahtee Helenansa luo.“

,Minun rintani oli tdynné iloa ja toivoa jajalat tun-
tuivat niin keveiltd ja matka joutui niin hupaisesti®,
jupisi vanhus itsekseen; mutta kohta sen jalkeen kavi
han murheellisemmaksi ja pda painui alemmaksi.

Hén loysi morsiamen toisen miehen sylissa, maan-
sa vihollisten sortamana, linnansa poltettuna. Han
meni luostariin, mutta munkkien ulkokullaisuus ja
kotoinen huono eldm4, tekivéat luostarieldman hénel-
le vastenmieliseksi. Han ei enda tahtonut olla ihmis-
ten parissa, han kuljeskeli kauan sielld taalla, tutki
luontoa ja sen salaisuuksia. Vihdoin joutui hdn Viron-
maalle ja 10ysi sielld toivomansa lepopaikan.

Hénen luolansa oli matala ja muutenkin iloton.
Mutta pieni kirkas puronen juoksi siina lahelld, ran-
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nan tuoksuavain kukkasten kuvastimena. Kukkaset
ihailivat jalouttaan ldikkyvissa laineissa ja kuiskaili-
vat keskenaan: , Ui, ui, kuinka pienid, hentoisia me
olemme! Ui, ui, kuinka kauniin karvaisia ja hyvan-
hajuisia! Ui, ui!“ Kukkain ympadrilld kohosivat kor-
keat, komeat puut pilvein tasalle, tyynnyttivat tuulia
ja houkuttelivat kostuttavan sateen maahan. Ja kun
tuulenhenki kohosi oksissa, liikuttelivat ne niita hy-
villa mielin, ja lehdet kahisivat: ,,0hoo, ohoh, tuulen-
henkinen, lietso, minka jaksat! [lman sinutta me ma-
tdnemme. Lietso, lietso vienosti, hellasti. Ooh, kuinka
tuntuu hyvalta, ohohoh! Ohohohooooh!*

Vanhus oli taitava luonnontutkija, joka ymmar-
si kayttda metsan kasveja parannusaineiksi. Han oli
laajalta ympaéristossa tuttu koyhan kansan ladkarina
ja hantd kunnioitettiin yliluonnollisena ihmeenteki-
jdna. Han ei pitdnyt salassa yrttien luonnollista pa-
rannusvoimaa, eika koittanutkaan kansalle noituutta
harjoittaa. Sittenkin talonpojat luulivat varmasti, etta
hén ymmarsi yliluonnollisia asioita ja oli yhteydessa
henkien kanssa, ja kunnioittivat hanta sitd enemman.
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VI.

Pian ehti Jaanus taakkoineen ja seuralaisineen
erakon luolalle, jossa hdn laski yha viela tainnuksis-
sa olevan Oodon pehmeadlle nurmelle. Pard-erakolle
selitti han lyhykadisesti ja kunnioituksella, mita oli ta-
pahtunut.

Vanhus nousi ylos, astui luolaan ja tuli pian ta-
kaisin pieni rohtopullo kddessa. Tamén pullon suun
asetti hdn Oodon nenddn. Kun kostea, vidkeva haju
oli tunkeutunut tunnottoman pojan sieramiin, rupe-
si han itseddn liikuttamaan, hengitti syvaan ja aukasi
silméansa.

»2Han virkoo jalleen?“ huusi Emmi ja tarttui rie-
mulla molemmin késin veljeensé kiinni.

,Voi sind hyva Oodoseni!“

Oodo katseli silmat seljalladn ympérilla seisovia,
nousi istumaan ja koitti johtaa mieleensa asian oi-
keen laitaa.

»,El suinkaan sinulle kovin pahoin kaynyt, hyva,
kulta veliseni?“ lausui Emiilia osaanottavasti ja silit-
teli veljen poskia.
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Poika katseli ihmetellen sisartansa ja soperteli:

,Mika hatana, milloin mina vaarassa olin?*

,Kun tuo pahakurinen hevonen sinut heitti seljas-
taan.“

»,Ei1ka sinua haveta“, pilkkasi erakko ystavallises-
ti, ,,sind nuori ritari, putoat hevosen seljastd, ja unho-
tat heti semmosen tapauksen! Oikea ratsastaja suree
semmoista hidpeata koko elinaikansa.“

Nyt alkoivat vihitellen nuoren ratsastajan sekavat
ajatukset jalleen selvitd. Mutta jota enemmaén ne sel-
visivat, sita enemman kasvoi karsimattomassa mie-
lessa myoskin viha ja leimahti kuin kuiva katajapen-
sas vihdoin ilmituleen. Poika hyppasi pystyyn, tyonsi
sisaren tuimasti syrjaan ja huusi tulta sdihkyvin sil-
min.

,Miksi en rohkene mind enda silmiani nayttaa?
Kenelle? Teille penikoille? Jos mind tahdon, niin te
kaikki saatte piiskan siimasta. Tulkaa sitte hapéise-
maan! Ja voi, kun minulla olisi kasissani tuo hiiden
orit, joka minut kaasi, kylld mina sité kiduttaisin! Hie-
noksi mind sen hakkaisin, niin ettd nahka seljasta
maassa riippuisi. Sitten mind nauraisin. Odota, pa-
hantekija, odota, odota, kylld mind sinut vield kasiini
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saan!“

Poika kiristi hampaitaan ja ojensi uhaten rusikka-
keppia.

Sitte huomasi hdn Jaanuksen ja huusi:

»,Mita sind minuun tuollalailla tuijotat! Kuka sina
olet? Talonpoika, koira sind olet. Sinun se hapedama-
ton orit oli, ja jos en mina sitd saa kasiini, niin mina
lyotan sinua (Jaanus katsoi minun rypistden uhaten
toisen silmiin). Katso, katso, koira! Kylla vield naet.
Armosta mind sinulle kerran ehjan nahan lahjoitin,
mutta nyt se on sinun edessasi. (Jaanus puristi katen-
sa nyrkkiin ja astui palavin silmin myo6skin askeleen
likemmaksi, niin ettd molemmat seisoivat rinta rin-
taa vasten.) Uskallatko minuun koskea. Ja jos sind vie-
la kerran linnaan astui, niin annan mina koirain sinut
rikkirepid, ettei sinusta muuta jaljelle jaa kuin sinun
kerjalaisryysysi — — —*

Siihen loppuivat silla kertaa Oodon uhkaavat en-
nustukset, silld samassa pimitti Jaanuksen késivarsi
hénen silmidnsa, laiskyva lyonti pani posket punotta-
maan, jalat horjumaan ja suun tukkoon. Emmi huu-
dahti ja kalpeni kauhusta ja erakko tyonsi Jaanuksen
etaammalle, hanelle tasaisesti lausuen:

47



»Ajattele, mita teet, poika! Aiotko taydelld jarjella
syosta itsesi turmioon?“

Jaanus nojasi danettdméand, silmat maahan luotui-
na, kallioseinaa vasten.

Mutta Oodo kiirehti uhaten: ,kylla mina kostan!“
hevosensa luo, nousi selkdan ja lahti kauheasti sa-
datellen ajamaan kotiinpdin. Emmai jdi ensin neuvo-
tonna seisomaan ja katseli pelvolla veljensa jalkeen
ja pyysi sitten hiljaisesti erakkoa auttamaan itsednsa
hevosen selkdadan. Vanhus teki niin, antoi hanelle suit-
set kdteen ja sanoi:

»,0le nyt hyva lapsi, Emmi, koita joutua yhdessa
Oodon kanssa linnaan ja puhu oikein asia isallesi.
Koita estdd onnettomuutta, jonka kiivas poika voi ai-
kaan saada.”

Emmi nyykaytti ddnettoméand paataan, ojensi hy-
vasti heittden erakolle pienen, valkoisen katensa ja
sanoi arasti katsoen Jaanukseen:

,»,Jaa hyvasti, Jaanus.“

,2Hyvasti“, vastasi han jyrkasti, katsomatta kertaa-
kaan ylospéin.

Emmi rupesi hevosta ajamaan ja lahti veljen jal-
keen.
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Jaanus ei liitkahtanut paikaltaan, vaan katseli kat-
kerasti nakyvista katoavan ajajan jalkeen. Pojan sy-
ddmeen tunkeutui salainen katumus ja mielipaha.
Katumuksen d4ni soimasi hinta: ,,Siné olet kevytmie-
lisesti menettanyt kalliin aarteen. Sina olit tyhma,
Jaanus oikein tyhmad, ei rahtuakaan miehen mielta.
Héped, hapea!“Ja pahamieli irvisteli katumuksen sel-
jan takana ja kuiskasi ilkeésti: ,Mita sina vield odotat.
Rienna pois, piiloudu kymmenen lukon taakse, ettei
kukaan née sinun tyhmaa tekoasi!“

Pard-erakko tarkasti hetken aikaa poikaa, sitten
laski han katensa taman olalle ja sanoi lempeasi:

,Noh, nuori ystdva, jaatkdo sind minun luokseni
vield vieraaksi, vai alatko lahtea kotiisi?“

Jaanus astui kallion seinukselta ja mutisi: ,,Kotiin,
kaikin mokomin kotiin!“

,Kuule, sinulla ei nyt muutenkaan taida olla niin
paljo ajanvietettd, kun et endd voi mennd linnaan —
vai lahdetko sind pyytdmdaan anteeksi?“

,En lahde.«

»Ja heitat ystavasi?“

Jaanus kohotti olkapéaitaan.

,No kuule, tule sitte toisinaan minun luokseni. Si-

49



na olet minun mieleiseni. Mina opetan sinulle yhta,
toista — sotataitoakin. Tahdotko?

Jaanus kiitti lupauksesta ja aikoi ldhted. Han ha-
pesi vanhasta dkkipikaisen tekonsa tahden.

»oano minulle suoraan®, kysyi erakko: ,olivatko
nama ystavat sinulle todella rakkaat?“

Jaanus pyyhkasi otsaansa, loi sitten kirkkaan kat-
seensa vanhuksen silmiin ja vastasi vakaasti:

,0livat kylld, mutta mina en ollut heiddn vertai-
sensa. Ei sovi meikdlaisille olla ystavyydessa sem-
moisten ihmisten kanssa.“

»,2Kuule, tuo oli ymmartavaisesti vastattu. Ethan si-
na sitten liikoja katunekaan!“

,Mita siitd katua. Mitd on tapahtunut, se on tapah-
tunut. Jdakaa hyvasti. Minun pitdd mennd hevosta
hakemaan.“

Erakko, jonka mieleinen poika todella oli, ojensi
hénelle ystavéllisesti kdtensa.

»Ja sind tulet taas minun luokseni?“

,Tulen kylla, jos lupaatte.“

»Ja koska?

,Niin pian kun vaan sopii. Hyvasti!“

»Ja Jumalan haltuun.“
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Jaanus lahti menemd&éan. Vanhus katseli hinen jal-
keensa ja lausui itsekseen: ,,Tuosta pojasta tahdon mi-
na viela jotakin tehda!«

Sen jalkeen meni hén luolaansa.
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VIL

Viiden vuoden kuluttua.

Erdand kauniina kesdaamuna oli Loodijarven lin-
nassa iloa ja elamad. Paljo vieraita kartanonherroja
oli ymparista kokoontunut suuriin metsastyspitoihin,
jotka ritari Konrad von Raupen oli valmistanut las-
tensa huviksi. Linnan salissa istuivat nuoret ritarit,
alhaalla pihassa kuljeskelivat kannuspojat ja palveli-
jat.

Nuorten herrain puheet eivét olleet juuri arvok-
kaita. Siind seurassa, jossa nuoret ihmiset pitavatiloa,
siind ei ole paljo jarkevyydestd puhetta. Kiykddmme
pihaan. Asettukaamme palvelijain joukkoon, kuul-
kaamme, miti he haastelevat.

He kertoivat urostoistddan Wenadldisia ja Litvalai-
sia vastaan, jonka sotapdadllikot kavivat Liivin ja Vi-
ronmaata ahdistamassa. Ei kukaan Kkiittdnyt suoraan
itseddn, silla sita ei uskota, joka suoraan itsedan Kkiit-
tad. Ei, meiddn sotamiehet olivat toki viisaampia. Jo-
kainen Kkiitti omaa isantaansa, joka oli kuin jalopeu-
ra aina tunkeutunut vihollisten kantapaille, tappanut
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niita kaksi tusinaa, haavoittanut kuolettavasti kak-
si tusinaa, pudottanut hevosen seljastd maahan yhta
paljo ja ajanut pakoon muutamia tusinoita. Mutta —
— —mutta —— ——— nyt ajatteli kertoja itseaan.

Mista olisi isdnta saanut kaiken voiman ja vake-
vyyden, jos ei han, kertoja itse, olisi hdnelle antanut
viisaita neuvoja? Kuinka vihollisten juonet olisivat
tyhjddn tauonneet, jos ei hdn, kertoja itse, olisi isan-
tad surman suusta pelastanut. Ja helppo oli toisten
miesten pitdad puoliaan taistelussa, kun kertoja ensin
oli rohkeimman vihollisen surmannut.

Nain puhuivat ja valehtelivat palvelijat, minka
enndttivat. Mutta kaikki eivat sittenkdan puhuneet
pelkkéa valhetta.

,le tunnette jo kaikki ritari Kuuno von Reintha-
lin“, huusi oivallinen, janteva, punakka mies, jota tu-
kan ja parran varin mukaan sanottiin ,Reposen Rei-
nuksi“, ,kas siind on nuori mies, jonka ymmarrys ve-
taa vertoja kymmenen harmaahapsisen vanhuksen
jarjelle. Ja hén vasta on sotilas. Mind sanon, ettd —

— ettd — — — mindkin pian ldhtisin hanta pakoon —
— niin noh, en mina lahtisi, silld en mind pakene ke-
tidn — —— mutta minda tarkotan, etti rohkeutta silta
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kysytdan, joka semmoista miestd vastaan lahtee.”

,2Hohoho!“ nauroivat miehet taitavan kertojan
ymparilld ja koko joukko halusi kuulla enemmén
nuoren ritarin, Kuuno von Reinthalin urostoista.

»,Meilla oli“, alkoi kertoja ja kierteli punaisia viiksi-
aan. Meilla oli viime kesdand kuumat paivat, silla Latti-
laiset eivat sind vuotena herenneet meit arsyttamas-
td. Kun ihminen héaarailee semmeoisissa toimissa, on
hénelld ikdankuin terdvampi silma ja teravampi ne-
na.

,Niin, niin jdneksen silma ja hirven nena“, pilkka-
si yksi kuulija joukosta.

»,El, el mind puhun tosin asioita. Todellakin tera-
vampi silma ja terdvampi nend, silla piti ndhda eteen-
sd mitd tapahtui. Ja tapahtuipa erddna kauniina péi-
vana, ettd linnaan juoksi kaksi talonpoikaa, jotka oli-
vat kaukaa tulleet. He huusivat: , Lattilaiset tulevat!“
Janytkos halind syntyi. Kaikkiin tuli pelko ja vavistus.
Minad yksin nostin pdani pystyyn — — —-

»Aloit varmaankin vavisten ja varpaillasi hiipien
kurkistaa muurin yli“, pilkkasi jadlleen joku kuulijois-
ta.

»,ElL, el se on ihan totta! Mind yksin nostin paani
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pystyyn ja sanoin: ,Tulkoot, kylld me ne karkoitam-
me!“ Noh, Ritari, joka minut tunsi ja tiesi, etten mi-
na pelkda paapiruakaan, sanoi: ,ldhde sinad vakoo-
maan!“ Mind tamman selkdin ja kuin tuuli mene-
maan. Tuli tielld vastaan pakenevia talonpoikia, vai-
movaked ja lapsia mukana; radkyivat kuin varikset:
»suojelkaa nyt, ritari, ty6juhtianne“ja katsoivat vihai-
sesti minuun, joka uljaan oriin — — —*

,zfamman seljassa“, ojensi joku kuulijain joukosta.

,El, el se on ihan totta! Katsoivat niin vihaisesti mi-
nuun, joka uljaan oriin seljassa hyokkasin eteenpdin
kuin sotajumala.”

,Mita sina itsestasi niin kiitat“, huusi joku joukos-
ta, ,puhu, mitd sinun isantasi teki ja hyokka itse min-
ne tahdot.“

,0dottakaa, siitdhan mind puhun, siitdhdn mina
puhun. Mina 10ysin kohta Lattilaiset, kiirehdin lin-
naan takaisin ja me panimme portit kiinni.

Pian olivat rosvot paikalla ja rupesivat talonpoi-
kia, joita me emme endd ennattaneet paastaa sisaan,
huvin vuoksi pieksdmdaéan ja surmaamaan. Nama ih-
misraukat kuolivat pian pelkoon ja ahdistukseen. He
eivat ymmartdneet rukoilla, silla uskoa heilla ei oi-
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keastaan olekaan, muuten vaan vannoivat ja naiset
maakyivat joukkoon: ,,0i Jesus! Oi, taivaan Jumala!
Oi, pyhat profeetat ja apostolit!“ Moni juoksi kuole-
manpelvossa padnsa kivimuuriin, ettd aivot lensivéit
maalle ja kaatuivaat sitten kuin puupolkyt.“

,Niin kylld, niin kylla!“ keskeytti moni joukosta.
,Puhu, kuinka teille viimein kavi.“

,le olette lilan hataisid. Odottakaa, mina puhun.

»Ritari Kuuno ei titd suvainnut, niin huusi miehet
kokoon, nousi hevosen selkdan ja hyokkasi avonai-
sesta portista Lattildisten niskaan.

Ai, pojat, kun te olisitte ndhneet, kuinka hanen
miekkansa surmasi ja kaatoi ryovarein joukkoa! Mut-
ta han oli lilan rohkea, tunkeutui tiheimpdan vihol-
lisjoukkoon ja riehui heidan keskelladn kuin metsan-
peto koirain keskelld. Mina rupesin pelkdamaan, et-
tei hdn padsisikddn enda pois, vereni liikahti, mina
huusin: ,Jesus Maria apuun!“jalensin hidnen jalkeen-
sa. Paasimme voitolle. Ryovarein joukko héavisi kaa-
kottaen kuin hanhikarja. Me tapoimme kaikki, joissa
eloa oli. Mutta ritari Kuuno syotti, juotti pelastetut ta-
lonpojat ja kun hén jalleen laski heiddt menemaan,
sanoi han:
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,le ndette nyt, kuinka paljon teiddn omat voiman-
ne teitd auttavat. Te soimasitte meitd, mutta me suo-
jelimme teitd, aina sentdhden olko kiittdmattomia, el-
kaaka soimatko isdntidnne, vaan peljatkad heita ja
palvelkaa heita uskollisesti.“

Tahan tapaan puhui minun miehekas, kunnon
isdnténi ja vanha linnanpappi lisasi hyvin liikutettu-
na:

,Niin ja heittdkaa pois paha, kurja epausko, kun-
nioittakaa Jumalaa, rukoilkaa pyhan Pietarin jalkel&i-
sid ja kuulkaa niiden sanoja, jotka hdn on maarannyt
palvelijakseen tahan syntiseen maailmaan. Jos te ette
kuule, mita he teille sanovat, niin polttaa teidat tuli,
upottaa vesi ja vihollisen joukot syoksevat teidat ijan-
kaikkiseen perikatoon. Amen. Menkda rauhaan.”

Sitte lahtivat ripitetetyt talonpojat menemaan. —
Mutta nyt, sanokaa, kuka teista voi sitd vastaan vait-
taa, ettei ritari Kuuno ole kaikkein nuorten ritarien
kunnia ja kaunistus?“

,En mina suinkaan!“ ,Enka mina!“ ,Ei kukaan!“
huusivat kaikki yhteen déneen.

,Minulle han antoi rahaa, kun vein hanelle sano-
man, ettd meidan ritarimme jahtikoira Tapo oli teh-
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nyt penikoita.”

,2Han puhui minun puolestani, kun minun isian-
tdni aikol minua rangaista siitd, ettd tielld tyhjensin
puoleksi viinalekkerin.“

,Vieraitaan ja vieraiden palvelijoita kestitsee han
hyvasti.«

,Ratsastaa han taitaa yhtd hyvin kuin mina.“

,On kunnon ritari.“

,2Miehekéas mies.“

»,Uljas poika.“

Nain kaikuivat ylistyspuheet kunnioitettavain so-
tamiesten huulilta, joka todisti, ettd jos naista kiitos-
lauseista kymmenes osakaan oli totta, niin oli ritari
todellakin kunnon mies.

,Eika siind ole kylla“, alkoi ritarin innostunut pal-
velija uudestaan. ,,Han on myoskin kaikkein linnan-
neitojen ihastus. Eikds hédn olekin siled ja kiiltdva
kuin uusi vaskikypéra. Ja hinelld on suloinen &ani
kuin nuorilla morsiamilla hiailtana, tahi vanhoilla
morsiamilla ennen haailtaa; ja sitte han on puhelijas,
ymmartavainen ja hellasydaminen.“

Ylistykset alkoivat uudestaan. Erds pieni kuivet-
tunut mies lahestyi ja kuunteli seuralaisten vilkasta
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keskustelua. Sitte kysyi han mielistellen:

,Uskallanko kysyd, kenesta tassa niin vilkkaasti
keskustellaan?*

»~Aha, vai vouti!“ huusi Reposen Reini. ,Hyvaa
huomenta, Koliatti. Me puhumme tassa kaikkein kun-
nollisimmasta miehestd, joka on aidinmaitoa ime-
nyt.“

,Ohhoh! Etteko sitte minusta puhu mitdan?“

,2Hahahaa! Sinuapa ei olekaan elatetty didinmai-
dolla, vaan vuohenmaidolla. Sentdhden me emme si-
nusta voi puhua.“

»90, Soh, vai niin. Mutta sinua on elatetty lampaan-
maidolla. Mina kuulin syrjastd Kuuno von Reinthalin
ritarin nimen ja silloin johtui mieleen jotakin erin-
omaista.

,NO anna kuulua ihmeitdsi“, sanoivat joukosta
nauraen.

,Naurakaa omilla ihmeillanne, silld muuta te ette
ymmarra. Te nauraisitte, vaikka itse pyha Pietari teil-
le ilmoittaisi, ettd ainoastaan totisina paasette taivaa-
sen. Teidan paassanne ei ole vahdakaan jarkevyytta.
Tiedatteko, mitd teiddn paassanne on.“

,NO mita?“
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»,oielld on teiddn velttoin miekkojenne ruostetta
ja olvikannujen pohjia. Mutta tahdotteko tietad, mita
mind tdnd aamuna kuulin?*

Huomattuaan miesten utelijani katseet, irvisti han
viekkaasti, pani sormensa suun eteen ja sanoi hiljai-
semmalla danella:

,2Mutta teidan taytyy pitda se salassa. Tama asia
koskee ritari Kuunoa ja mina pelkadan, ettei hdn ym-
marra leikkid, jos hanen salaisuutensa tulee ilmi en-
nen aikojaan.”

Vouti puhui hyvin hiljaisella danelld. —

Saman paivan aamuna, jolloin edelld kerrotut
asiat tapahtuivat, olisimme voineet 10ytda kunnioitet-
tavan voudin linnanherran kammarin oven takana ja
ndhda hénen painavan milloin silménsd, milloin kor-
vansa avaimen reikdan, vahtien ja kuunnellen.

Mutta huoneessa kaveli kaksi miestd edestakaisin.

Toinen heistd oli viidenkymmenen paikoilla ole-
va pitka kookas, lempead ja kunnioitettavan ndkoinen
vanhus.

Toinen oli neljdnkolmatta vanha nuorukainen,
jonka vartalo oli solakka, hyvin kasvanut. Han oli
valkoverinen, nend kapee, silmat tummat ja sangen
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vilkkaat, tukka ja pienet viikset tummahtavat. Ylip4a-
taan sieva, nuori ritari, jonka miellyttdva ulkomuoto
ja kalliit vaatteet olisivat voineet ketd hyvaan ihastut-
taa. Vanhus oli Loodijadrven linnaherra, nuorukainen
ritari Kuuno von Reinthal.

»Ja nyt ovat teidan asianne kaikki jalleen hyvin?“
kysyi linnanherra. Ritari Kuuno oli sitd ennen puhu-
nut jotakin vilkkaammin.

,On, Jumalan Kkiitos“, vastasi viimeksi mainittu
sointuvalla danelld. ,Lattilaisten ryostoretket tekivat
minulle viime kesdnd kylld paljon vahinkoa, mutta
minun talonpoikani rupesivat sen jalkeen niin pel-
kaamaan, etta tekivat tyota huolellisemmin. Siten tuli
omaisuuteni puolesta karsitty vahinko jalleen korja-
tuksi, ja mind luulen, ettei siitd ole jadnyt naapureil-
lenikaan mitddn sanomista.“

Molemmat olivat hetken dédneti.

,Mutta“, alkoi linnanherra uudestaan: ,eiko teil-
le, nuorelle, tuliselle miehelle tule ikava, kun teidan
niin yksindnne pitdd paivanne viettaa pelkkain alam-
maisten parissa. Mind luulen, ettei teidan tydintonne
katoaisi, vaikka nuori, suloinen vaimo iltasilla otsal-
tanne huolia hajoittaisi.“
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»,Se asia on kyllin miellyttava, mutta — — — —

,Etteko usko, nuori ystava, ettd vaimo voi muuttaa
miehen orjantappurat kukoistavaksi ruusupensaak-
si, jos vaan ei alituisen talven kylmyys ole sitd tehnyt
aivan sulamattomaksi.

,luota viimeistd mina alati pelkdan.“

yJanishousu! Sithen mind tiedan hyvan ladkkeen.
Kun neitonen hellasti kitkee okaat pois, niin sulaa jaa
miehen sydamesta. Kylla sitten naatte, kuinka orjan-
tappurat katoovat ja kukkasia vaan versoo niiden si-
jaan. Mutta jaa ei paase sulamaan niinkauan kuin oh-
dakkeet siella rehottavat.“

»Al, ai, ritari, jos hellasydamiset neitoset sattuisi-
vat teitd nytkin kuulemaan!

»,jumala varjelkoon, ehkdpd ohdakkeet katoavat
muutenkin. Mutta oletteko te itse kokeneet ladkkeit-
tenne vaikutusta?“

,Mina en koskaan ole tarvinnut laakkeita, silla mi-
nun vaimoni oli taivaan enkeli ja sinnepd hén jalleen
on mennytkin.“

,Kuinka suuri mahtoikaan teidan kaihonne olla,
kun piti entd semmoisesta puolisosta.®

,2Minun ikavani tuntui kauhealta ja mind muiste-
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lin h&nt4 alituisesti. Mutta minun tyttareni toi minul-
le lohdutuksen. Han tuli ditinsa sijaan ja on nyt mi-
nun vanhuuteni péiva ja valkeus.“

,Mina kadehdin teitd.«

»,le saatte kadehtia. Semmoista sydamellista, it-
sensa kieltavaa rakkautta osoittaa harvoin morsian
sulhaselleen, kuin Emiilia minulle, vanhalle raukalle
osoittaa.

Te ehka tiedatte, minkilainen tunne valtaa mat-
kustajan, joka vasyneend ja palavustuneena astuu
viileddn puutarhaan, ponnistaa vield viimeiset voi-
mansa katkaistakseen kirsikoista punoittavan oksan
ja vaipuu sitte nurmelle, pehmedlle, tuoksuvalle nur-
melle. Yhtd suloinen tunne valtaa minut, kun Emii-
lian pehmoinen kési toimittaa minut mukavaan noja-
tuoliin, istuu itse polvelleni, kiertda katensa kaulaani
ja rupeaa oikein perinpohjin tiedustamaan, onko mi-
nulla paivalla ollut murheita, olenko terve tahi onko
minulla silld hetkelld hyva vai paha olla. O1 ystavani,
se tekee minun vanhoille luilleni niin hyvaa, etta olen
kuin kala vedessa. Silloin olen niin onnellinen kuin
poika, joka 10ytdd ensimmaiset mustat karvat nenan-
sa alla, kun samassa sieva tatintytar astuu sisaan.“
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»Mind huomaan, etta te itse rakastatte tytartanne
enemman kuin moni sulhanen morsiantaan.“

»loisella tavalla tosin, mutta uskollisemmasti.“

,Vahinko.“

,Mika vahinko?“

,2Mind pelkdan, etta te ette siitd syysta koskaan
henno luopua tyttarestanne.“

,Erota? Kuinka niin, erota?“

,Mina ajattelen, ettd kun nuoren neidon sydames-

sa — — — — Mutta se ei taidakaan olla siind voimal-
linen.“

,Mika el ole voimallinen?“

,Ettd — — — — ettd nuoren neidon sydamessa

hartaan isdnrakkauden rinnalla viel& syntyisi toinen-
kin rakkaus. Suokaa anteeksi, tama tuli ehka ajattele-
matta kielelleni — —“

»,Mind huomaan, ettd te olette hiukan erehtynyt®,
sanoi vanhus akkia nauraen. ,Isdn rakkaus ei ole
sokea, niinkuin nuorten ihmisten lempi, vaan pitaa
tarkkaa huolta lapsen onnesta. Kun minun tyttareni
itse valitsee mieleisensd miehen, joka on kyllin arvo-
kas hdnen kanssaan yhté elontietd astumaan, niin en
mind ole vastaan, vaan annan iloisella mielella, vaik-
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ka kylld kaipaus syddmessd, nuorelle ihmiselle voi-
ton.

»Mind kiitdn teitd sydamellisesti ndistd sanoista.
Te tunnette minut. Te tieddtte minun omaisuuteni.
Vastatkaa nyt minulle kunniasanallanne: Jos minul-
le joskus olisi onni herattda neiti Emiilian sydamessa
lempeita tunteita kohtaani, katsoisitteko te sitten mi-
nua kyllin arvokkaaksi kulkemaan hinen kanssaan
elontieta?“

Vanharitarijai seisomaan, katsoi hetken hammas-
tyneend nuorta miesta ja sanoi sitten vakaasti:

,le olette kaunis nuorukainen ja teidan silmistan-
ne sdihkyy kunnioitettava miehen mieli. Koettakaa
onneanne. El1kda toivoko minulta apua, mutta jos on-
ni on teiddn, niin Jumalan nimessa! Mutta kunnialli-
sella tavalla, kunniallisella tavalla!“

,Mind, kiitdn, mina kiitin“, huusi nuorukainen
iloiten.

Kuulostaja oven takana tuskin ennétti syrjaan hy-
pata, kun ovei aukeni ja ritari Kuuno astui ulos. Kun
hédnen askeleitaan ei endd kuulunut, hiipi voutikin
hiljaa pois, puhuakseen uutista hyville ystavilleen.

Mutta vanha ritari astui pari kertaa edes takaisin
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huonetta, pyyhkasi kddelldan otsaa ja partaa ja kat-
seli mietteissdan ulos akkunasta.

,Pitdisik0 minun iloita vai surra!*“ lausui han it-
sekseen. ,Edellinen on jarkevampaa, jalkimmadinen
luonnollisempaa — — — — Noh, tapahtukoon, mi-
ta tapahtuu! Minulla ei ole kuitenkaan enéa pitkalta
elonpaivia.“

Taivaalla kiiti pari pientd pilved raittiin aamutuu-
len ajamina ja katosivat siintdvadan kaukaisuuteen.
Vanhus tunsi kaipausta — — — —.
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VIII.

Parin tunnin perdsta ajoi komea metsastysseura
linnanportista.

Etunendéssa oli korkea, kunnioitettava ritari Kon-
rad. Han, vaikka vanha, istui vield suorana, uljaana
hevosen seljassa. Isan rinnalla ajoi Emiilia, kaunis,
seitsemdantoista vuotinen nuori neito, jonka syvista,
sinisista silmista loisti vilkas ilo. Hanta ihastutti kau-
nis, auringon valaisema luonto ja raitis, hyvilla tuok-
suilla taytetty ilma.

Heiddn jaljissddn ajoivat ritari Kuuno ja Oodo
molemmat vilkkaasti keskustellen. Mutta kun Oodo
innokkaasti tuumaili tdmanpaivaistd metsastysret-
ked, ajatteli ritari Kuuno, myontden Oodon puheisin,
kuinka han kauniin Emiilian syddmen omakseen sai-
si.

Heidén jalkeensa tuli vielad paljon nuoriaherrojaja
naisia, kaikki kalleissa vaatteissa ja komeiden hevos-
ten seljassa.

Viimeisend tulivat kannuspojat ja palvelijat jahti-
koirain ja haukkain kanssa, mutta niiden asu ja pu-
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heet eivat enaad olleet niin hienoa laatua kuin edellis-
ten.

Hetken peréstd saapui metsastysseura lakealle
paikalle, josta metsdstyksen piti alkaa. Talonpojat, jot-
ka olivat etsineet eldinten piilopaikat, osoittivat nii-
ta seuralle, ritari Konrad varotteli metsastdjia kuin
voimallinen paallikko, koirat padastettiin irti ja kaikki
hajaantuivat. Tammoisessa metsdstyksessa oli saalis
syrjaasiana ja sen pyytaminen paaasiana.

Seurue, jossa myoskin Emiilia ja ritari Kuuno oli-
vat, loysi heti ketun piilostaan ja ajoi kiivaasti pakene-
vaa eldinta. Emiilia, joka ei juuri ollut ajaja, jai toisista
jaljelle ja antoi hevosen kdyda. Taman huomattuaan,
pidatti myoskin ritari Kuuno hevostaan ja odotti, kun-
nes Emiilia ehti hdnen rinnalleen.

,Tuo liiallinen ajaminen ei ole minusta hupaista“,
sanoi neiti kohottaen olkapaitaan, ,siind hevosrau-
kat vasytetadn usein kuoliaaksi, puitten oksat repivét
vaatteet rikki, eika tastd ole muuta palkkaa kuin ndh-
da, kuinka kuolijaaksi ajettu eldin heittdd henkensa.
Sata kertaa hauskempaa on muuten vaan ajella hu-
vikseen kauniina pdivana vihannassa metsassa.“

Neitonen 16i hiukan hevostansa piiskallaan, jon-
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ka jalkeen tulinen eldin nousi pystyyn, mutta kun si-
ta suitsilla ohjattiin, rupesi se tasaisesti juoksemaan,
keveasti jalkojaan liikutellen.

,Rakastatteko te metsastysta?“ Emiilia kysyi.

»Rakastan kylla“, vastasi ritari Kuuno noyrasti,
y,vaikka mind tosin en kiitd tuommoista ajamisen
kiihkoa, niin on kuitenkin hupaista harjoittaa sita
suuressa seurassa.*

»,Mutta miksi ette nyt pysynyt suuressa seurassa?“

,Mina olen nyt kaikkein parhaimmassa seurassa
ja teen sen tahallani.”

,»90% lausul neito ja punehtui hieman.

Mutta ritari Kuuno kavi rohkeammaksi, alkoi ker-
toa elamastaan ja toiveistaan, iloistaan ja suruistaan,
hyvistd ja pahoista ihmisistd. Hin puhui vilkkaasti
pehmedlld, miellyttdvalla danelld, taitavasti lausuen
joka sanan. Sen ohessa loistivat hdnen tummat sil-
mansd, posket punoittivat hieman ja kadet kosket-
tivat kertomuksen parhaimmissa kohdissa neitosen
késivartta.

Sanotaan, ettd semmoisia nuoria miehia, ei voi
kauan tyttolasten sydamet vastustaa.

Emiilia katsoi toisinaan arasti naapuriinsa. Kuuli-
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ko hén kaikkia noita kauniita sanoja?

AKkia kohotti hian paataan. Aivan ldheltd kuului
ratina pensaissa. Suuri vahva hirvi tuli ndkyviin, kat-
seli arasti ajajia ja lahti kuin tuuli pakoon.

,Hirvi!“ huudahti Emiilia.

,2Kaunis elain“, sanoi ritari vilkkaasti, ,,tuommois-
ta kelpaa ajaa!“

sjoutuun, kiirehtikda sen jalkeen! Mitd te arvelet-
te?

»Mutta minun seuralaiseni?“

,Han toivoo, etta te ette joutuisi metsastystoverei-
tanne hapeamaan.

,2Mutta eihan meilla ole koiria.“

»,5e on yhdentekeva. Joutukaa, joutukaa.“

Néain sanoen 16i neito hiukan hevostaan, joka ru-
pesi lentdmaan kuin nuoli eteenpdin. Ritari Kuuno
kiirehti heti hden jaljessddn. Hirvi raukka juoksi puit-
ten valissa ja katosi dkkia.

»5e on hypannyt jokeen®, huusi Emiilia, ,,juuri sii-
na kohdalla on joki syva ja laaja, mutta yla ja alapuo-
lelta paasee helposti yli. Ajakaa te vasemmalta, mina
ajan oikealta puolelta, joen toisella rannalla saarram-
me sen kahdelta haaralta.”
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Néain sanoen kdansi hidn hevosensa oikealle kadel-
le. Ritari Kuuno, jonka rinnassa metsastyksen haus-
kuus taisteli toisellaisen huvin kanssa, kiiruhti torve-
aan torahduttaen toisaanne pain.

Hetken perdasta laikkyi joki Emiilian edessa. Vesi
lirisi kivien valissa. Se oli se sama puro, joka juoksi
vanhan Erakon luolan editse. Neiti pidatti joen par-
taalla hevostaan. Tuo paikka tuntui hanestd niin tut-
tavalta. Veden vélissa paistoivat harmaat kivet, joita
myoten jalkaisinastujat saattoivat kdyda. Nuo kivet
tulivat tuohon minun tahteni: ,Niin, niin, me aioim-
me kerran mennd Oodon kanssa Jaanuksen luo, em-
meka paasseet yli. Mutta Jaanus kuuli meidan huu-
tomme, tuli ja kantoi kivet jokeen — — —. Enpa mina
ole Jaanusta viiteen vuoteen nahnyt, han ei ole ker-
taakaan kaynyt linnassa. Minkdlainen han nyt mah-
taa olla? Hanen kotinsa on tuossa likell — — — ajan-
kohan katsomaan, vai kadnnanko takaisin?“

Mutta jo kahlasi hevonen vedessa. Neiti ajoi yli
joen, ylos toista joendyrasta, eteenpdin kapeaa metsa-
polkua, joka vei puitten valissa pilkottavaa hirsiaitaa
kohden.

,Kylla mahtaa nyt Jaanus olla suuri ja viisas“, ajat-

71



teli Emiilia hevosen astuessa eteenpdin, ,,han oli niin
armas, ymmartiavdinen poika — — —.

Neito karkotti muistot mielestansa ja pidatti he-
vostansa, joka juuri puitten valistd astui aukealle.
Etupuolella kohosi tukeva hirsiaita, jonka keskelta
paistoi asuinrakennuksen korkea katto ja suuri savu-
piippu, sen vieressa pari matalampaa katosta. Kaksi
paksua, korkeata saarnipuuta kasvoi portin edessa.
Hirsiaidan sisdpuolella oli viela pieni, hyvasti hoidet-
tu kasvitarha. Siella rehottivat korkeat omena- ja paa-
rynapuut kypsine hedelmineen, marjapensasten ok-
sat nuokkuivat puisten jalkojen paalla ja niiden valit-
se kiertelivat hiekoitetut kaytavat.

Tuo yksindinen, hyvdssa kunnossa oleva talo hil-
jaisen salomaan keskelld ihmetytti matkustajaa. Se
taytti, kuin tuikkiva tahti pilvisend yona, mielen ih-
meelliselld rauhalla ja houkutteli sielld kauemmin
viipymaan.

Melkein vaistomaisesti antoi Emiilia hevosen as-
tua kasvitarhan verajan luo ja astui maahan, sitoi he-
vosen suitsista aitaukseen kiinni ja kdvi sisdan. Han
astui hiekkaista tietd, kunnes ennétti pyorean kukka-
lavan luo, ihmetteli, kuinka taitavasti kukat olivat jar-
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jestetyt ja taittoi itselleen ruusunoksan.

Mutta nyt han itsekin saikahti. ,Mitd mina teen?
Mindhéan olen vieraassa kasvitarhassa ja kdytadn oman-
kdden oikeutta.“ Han katsoi arasti ymparilleen, mutta
sielld oli kaikki niin hiljaista, kotoista, etta pelko heti
katosi ja hymy ilmaantui huulille. Han kulki kasvitar-
han viimeiseen sopukkaan, jossa metsdviinapuiden
varjoama lehtimaja kutsuilevahtdm&an. Kun han eh-
ti lehtimajan ovelle, hAmmastyi han ja jai seisomaan.
Maja ei ollutkaan tyhjé.

Nuori mies istui punaisella penkilla poydan dares-
sa. Hanen paansa ja korkea otsansa olivat kumarruk-
sissa ja han naytti lukevan kirjaa, joka oli auki hanen
edessansa.

Emiilia oli hAmmastyksissdan hiukan huudahta-
nut. Nuorukainen kohotti paataan ja lempeat, syval-
liset silmat kiintyivét tulijaan.

,Linnan neiti.“

»jaanus.

Nuori mies nousi ylos. Thastus, joka loisti hdnen
lempeistd kasvoistaan, rohkasi jalleen neitoa ja pani
hénet kerrassaan nauramaan.

,»,SUu0 anteeksi, Jaanus“, sanoi hin ojentaen kiten-
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sa tervehtddksensd Jaanusta: ,mind jouduin tdnne
sattumalta metséstysretkellani. Emmepa me ole toi-
siamme ndhneet viiteen vuoteen — eiko ole viisi vuot-
ta? Miksi et sina koskaan enda tullut linnaan?“

Siithen ei Jaanus taitanut mitdan vastata. Neito
huomasi, ettd han oli tyhjaa kysynyt ja lisasi akkia:

»,Meilld oli ensin sangen ikavai. Mutta, oletpa si-
na kdynyt suureksi ja kauniiksi! Mahdat sind nyt olla
viisas! Me olemme molemmat kdyneet aikaihmisiksi,
mutta mita siitd, me olemme sisar ja veli niinkuin en-
nenkin. Mité, etko tahdo?“

Lauhkea pilkka, joka seurasi ndita sanoja kavi niin
lapi Jaanuksen luiden ja ydinten, ettei hdn tainnut
muuta sanoa kuin:

,Enko mina tahtoisi kaikkea, mita te, neiti, tahdot-
te.”

Ensin hAmmadstyi nuori neito, niin ettd kavi danet-
tomaksi, sitten muuttui hén totiseksi ja sanoi, silmét
maahan luotuina:

»Suokaa anteeksi minun hévettdva erhetykseni.
Minad luulin tapaavani vanhan, hyvan veljen ja juok-
sen kuin tuuli nuoren miehen luo. Suokaa anteeksi.“

Veli Jaanus oli joutunut pulaan. Han silmaili sala-
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peraisesti tuota ihmeellista neitosta, joka nuoruudes-
ta kukoistavana, oli kuin enkeli toisilta ilmoilta tullut
ja hanta lahestynyt. Ja tdima olento oli pahoillaan sii-
ta, ettei han, Jaanus, rohjennut hantéa sisarenaan vas-
taanottaa. Ohoh Ohhoh! — —— mutta ken ymmartaa
vaimoihmisia! Ei voi antaa liiallisella ujoudella asian
kokonaan menna hukkaan — — —

Jaanus rohkaisi itsensa.

H»2Emmi!“

Tuo ainoa nimi teki entisen tyhmyyden jalleen hy-
vaksi.

L»2Emmi“, alkoi Jaanus, kdyden yha rohkeammak-
si ja lausuttu nimi tuntui hanelle olevan niin suloi-
nen, niin armas — — — ,Emmi, sind olet niin paljon
muuttunut, ett’en mina sinua ollut tunteakaan — —
— se on, mind tunsin kylla, mutta olit minulle kuiten-
kin kuin vieras — —“

Emiilia nauroi.

,Sind luulit, etten mind muistaisikaan kasvaa?
Katso, kuinka pitkd mind olen.“

Emiilia kohotti itsednsa niin, ettd han parhaiksi
ulottui Jaanus’en olkapdihin. Hanen silméinsa hymyi-
livat niin viattoman lempedsti Jaanusta katsoessaan,
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ettd tima pianaikaa olisi jalleen voinut unohtaa kaik-
ki veljelliset lapsuuden muistot. Tassd impilapsessa
oli kaikki niin viehdttdvan kaunista, niin mielta ja
ajatuksia ihastuttavaa, ja kuitenkin jilleen niin viat-
toman lapsellista! Ja nuo silmat, nuo suuret, syvat, ar-
vaamattoman kirkkaat silmidt — — — Jaanus ei silla
kertaa huomannut sisarystavastadn muuta kuin nuo
silmat.

»,oinad olet todellakin kaynyt isoksi ja kauniiksi®,
vastasi Jaanus.

Neito uhkasi hanté sormellaan.

»,Kas vaan, kas vaan, sind rupeat kevytmielisen,
nuoren ritarin tavoin tyttdlapsia imartelemaan. Mut-
ta nyt tule, istukaamme tdhan, puhu mulle, mita sina
kaiken sen aikaa olet tehnyt, jolloin mina en sinua ole
nahnyt.“

Néain sanoen kavi hin keveadsti istumaan puiselle
istuimelle, Jaanus hdnen viereensd. Silloin huomasi
neito kirjan, josta Jaanus oli lukenut. Han otti per-
gamenttikdaron kateensa ja silmaillen sitd, huudahti
hén ihmetellen:

,Mitd, luetko sind latinankielista kirjaa? Kuinka si-
na olet latinaa oppinut?“
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,Mina opin jo luostarissa vahan latinaa. Sitte aut-
toi minua vanha erakko, joka on hyvin oppinut mies,
niin pitkélle, ettd ymmarran kaikki, mité luen.“

,,Olitko sind erakon kanssa niin tuttu?“

,Olin kylla, han on opettanut minua myoskin kayt-
tamaan aseita.”

,Mita sind nyt luit?“

,rama kohta puhuu Messenialaisesta sodasta.”

,Messenialaisesta sodasta. Sinad rakastat muinai-
suuden tutkimista.“

»,Rakastan kylla. Vaikka syvemmaltad en voi kaik-
kia tutkia, siihen tarpeesen ovat erakon ja minulle
tutun luostarin kirjavarat liian pienet. Mutta minua
virvottavat suurten, jalojen miesten esimerkit, mina
iloitsen entisten aikain iloja, suren niiden suruja. Mi-
nusta tuntuu silloin kuin eldisin heidan keskuudes-
taan. Ajantieto herattda myoskin innostusta.“

Jaanuksen puhe oli selvaa ja sointuvaa, vaikka
vahan pitkaveteistd. Puhuessaan katseli han eteensa
poydalle, jossa hdnen oikea katensa lepasi.

,Jvarmaankin sinua sitten litkuttaa Messenian kan-
san onneton vapauteen pyrkiminen? Sind olit minun
sisdan astuessani niin hartaassa lukemisen toimessa,
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ettet kuullut minun askeleitanikaan.“

Jaanus vastasi hetken kulutta: ,,Kun ihminen itse
on hadassa, tahi luulee olevansa hadassa, eiko vierai-
den avunhuuto tunkeudu hénen syddmeensa enem-
man silloin kuin huolettomina aikoina. Kuinka voisi-
kaan kokonaisen katoavan kansan hatahuuto olla lii-
kuttamatta, kun — — —

Jaanus vaikeni ja kaansi pois kasvonsa.

»Minkatdhden sind kayt niin murheelliseksi?“ ky-
syi Emiilia surullisesti. ,Mita sind aioit sanoa?“

Jaanus kaansi puheensa toisaalle.

»,Katso, niilla ihmisilla oli iloinen elama, jotka Pe-
rikleen péivind asuivat Kreikan maassa. Heidan jal-
kojensa alla kukoisti paratiisin kaltainen maa, heidan
yllaan kuulti alati sininen taivas, suloinen tuulenhen-
ki hajoitti sen kasvoilta murhepilvet, joita ei orjuuden
ijes ollut synnyttanyt. Mind soisin, ettd silloin olisin
eldnyt Atenassa, tahi etté eldisin tulevaisuudessa vas-
ta tuhannen vuoden perasta. Silloin ehka sivistys ja
vapaus on muuttanut meiddankin harmaan taivaam-
me siniseksi ja tehnyt kukoistaviksi meidan okaiset
katajapensaamme.“

Jaanus nahtavasti koitti etsid kauniita sanoja, sil-
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14 han ei tahtonut ilmoittaa todellisia tunteitaan. Sen
ymmarsi Emaliakin.

,»,oIna et ole tyytyvainen omaan isanmaahasi, Jaa-
nus, sanoi han totisesti.

Jaanus koitti vieldkin puhua peittelemalld, mutta
totuus ilmaantui joka puolelta:

,Mina rakastan sitd paikkaa, jossa olen syntynyt®,
hén sanoi: ,rakastan sitd palavasti, uskollisesti. Mut-
ta mind ikdvoin, mind olen yksin. Kun miné yksina-
ni kuljen tuolla metsdssd, jossa iloinen aurinko hy-
myilee, linnut laulavat ja metsa ja joki salaperaisesti
humisevat, silloin mun syddmenily6 nopeammin, sil-
loin tahtoisin syleilla ystaviani ja huutaa rakkaalla ai-
dinkielelldni: , Kiittdkaa, veljet, kiittakda Taivaantaat-
toa, joka meille lahjoitti kauniin, armaan isdnmaan!“
Mutta mina olen yksin, ei ole ainoatakaan, joka ottai-
si osaa minun ilooni ja suruuni tahi jolle mind voisin
murheitani valittaa.“

Emiilia oli koko ajan osaanottavaisesti katsonut
puhujaan, ja kun tdma loi surullisen silméayksen ylos-
pdin, lausui han saalien:

»Mind ymmarran nyt, kuinka ikavat sinun paivasi
tuonlaisia ajatellessasi mahtavat olla. Mutta miksi et
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etsi itsellesi seuraa, miksi katket kaikilta suuren alysi
ja syvat tietosi? Voisithan sind saavuttaa kunnioitus-
ta ja mainetta ja — lohdutusta, oman, niinkuin sina
arvelet vieraan, isdnmaasi sijasta.”

Jaanus pudisti paataan.

»,5e on mahdotonta. Omaa kotomaatani en nyt vie-
14 henno hyljata, ja jos mind rupeisin tdalla etsimdan
kunniaa ja kiitosta, niin pitdisi minun arvelematta
lahted oman kansani vainoojien joukkoon, tehda hei-
dan ajatuksensa omiksi ajatuksikseni ja edistaessani
heiddn ahneuttansa koota itselleni mainetta ja me-
nestysta.”

,oina olet siis kaikkein Tanskalaisten ja Saksalais-
ten vihollinen, olet my6skin minun viholliseni?“

»,2Kuka nimittdd vihollisekseen pientd kaarmetta,
joka kiemurtelee polkijansa jalan alla?“

,Etkan sind kuitenkaan kaiarme ole.“

,Mutta miti se auttaisi minua, miti auttaisi se
minun kansaani, jos mind tuntematon, nuori mies
julistaisin itseni suuren, voimallisen kansan viholli-
seksi. Eiko olisi suurta jarjettomyyttd monen anka-
ran iskun perasta ruveta vihaamaan kokonaista kan-
saa. Miné vihaan isdnmaani pahanilkisia sortajia, ni-
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mitettakoon heidan kansaansa miksi tahansa. Mutta,
mita sekddn auttaa. Heidan vastustamiseensa ei mi-
nulla ole voimaa. Heidan hyvéikseen en tahdo mitdan
tehd& niinkauan kuin heidén hyotynsa on vahingoksi
minun veljilleni. Siten on tilani kaikin puolin tukala
ja raskas.“

»,Mutta jos sinulla nyt todella olisi suurempi voi-
ma ja sinun kansasi vield kerran tarttui aseihin — —
— tahi vapautensa tdhden rupeisin sotimaan, heittay-
tyisitko silloin heiddn joukkoonsa.”

Tama naisen tapainen puhe ei miellyttinyt Jaa-
nusta. Han oli vaiti.

»5ano todellakin!“ alkoi uudestaan Emiilia, jota ta-
ma keskustelu kipeasti koski, ,voisitko sind meita, mi-
nun isdani ja veljedni ja minua vihaisesti vainota?
Voisitko aina ennen tappelua rukoilla Jumalaa, etta
han hukuttaisi meidat sinun vihollisinasi?“

Emiilia laski kdtensa Jaanuksen kdden paalle ikdan-
kuin vannottaen hanta ja katsoi tutkivasti hanen sil-
miinsa. Jaanus kaansi pois paansa, eika lausunut sa-
naakaan.

,NO sano nyt!“ rukoili neito uudestaan. Jaanuksen
mieli synkistyi.
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,Kuule Emmi — — —!“

»El, ei, ela kddnna puhettasi muuhun.“ Jaanus te-
ki katseensa leppedksi ja sanoi leikillisesti: ,Anna mi-
nulle vahan aikaa!*

,Mutta sitten sanot?“

,»,Jos minulla jotakin on sanomista — — — .“

,Kuinka paljon aikaa sina tahdot?“ Jaanus oli pu-
lassa. ,Ajatuksen aikaa?“

,Niin.“

,Niinpaljon kuin sina itse annat, Emmi.“

,NO, mind annan niin paljon, ettd luen yks’ kaks’
kolme.“

»2No nyt* — — —

»YKS — — —

,Heita jo tuo tyhja leikki, Emmi.,,
,2Kaks’ — — —“

,El, mind en sano mitaan.“

,Petturi! Sind et tahdo tdndpaivana ollenkaan sa-
noa. Mutta missd mina sinut toisen kerran kasiini
saan?“

Neito néytti viimeista kysymystad lausuessaan hiu-
kan saikahtavan.

,Niin, missa?“ kertoi Jaanus ja naytti myoskin va-
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hén saikahtavan.

Molemmat vaikenivat. Emiilia katsoi eteensd maa-
han. Jaanus silméasi keskimmaéisen sormensa niveltd,
joka oli suurempi ja punaisempi kuin toiset.

Lahisyydessa kuului hevosen kavioiden kopina ja
kaksi paata esiytyi aidan ulkopuolella. Ne olivat ritari
Kuunon ja hdnen hevosensa paat.

Emiilia nousi ylos.

,2Minua etsitddn“, han sanoi akkia, ,minun taytyy
lahted. Tuo nuori ritari on meiddn metsastystoverei-
tamme.“ ,Ritari Kuuno!“ huusi hian astuen ulos leh-
timajasta. Jaanus nousi myoskin ylos ja tuli puutar-
haan.

Ritari Kuuno kdansi paataan ja ihmetteli, kun naki
linnanneidin tuossa, talonpojan pihassa.

,Kuinka te tdnne jouduitte“, huusi han pidattaen
hevostaan.

,Jlulin sattumalta — — — Taalla asuvat minun
vanhat ystavani.“

,lassa“, sanoi Emiilia, osoittaen Juunusta, ,tassa
on minun lapsuuteni armahin ystava.“

Nuoret miehet tervehtivat aivan kylmaésti toisi-
aan.
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»2Mutta nyt taytyy minun ldhted, olen kauan viipy-
nyt. Heti tulen teiddn kanssanne, ritari.“

Neito alkoi heittdd Juunuksen hyvasti, mutta ta-
ma seurasi portille asti. Kun Emiilia astui hevosen
selkaan, luiskahti hanen jalkansa hieman, han oli-
si pudonnut, jos ei Jaanus olisi kiirehtinyt hdanen
luokseen. Hetkisen kannatti Jaanus kasilladn hoik-
kaa, pehmoista vartaloa ja tunsi, kuinka eldva tuli vir-
tasi hdnen suonistaan. Neito hyppéasi punehtuen sa-
tulaan. Juunus irrotti ohjakset portinpielestd, ja antoi
ne hanen kiteensa. Emiilia aikoi viela jotakin sanoa,
mutta ritari Kuuno ehti parhaiksi siihen.

,Jaa hyvasti, Jaanus“, sanoi neito ja ojensi Jaanuk-
selle katensa. ,Toisella kertaa tapaamme jalleen toi-
semme.*

,2Hyvasti“ sanoi tekeytyen levolliseksi.

Ajaessaan poispdin katsoi Emiilia vield pari ker-
taa jalkeensa. Ritari Kuuno kiirehti hevostaan. Mo-
lemmat olivat hetken perasta kadonneet.

Mutta Jaanus jai vield vahan aikaa paikalleen sei-
somaan. Sitten lahti hin kasvitarhaan takaisin, is-
tui penkille ja otti Messenialaiset sodat jalleen esil-
le. Mutta kirjaimet alkoivat hanen silmissdan hypéata
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ja sotia, ikddnkuin ne olisivat olleet noita vahvoja so-
tamiehid, jonka urostoistad ne kertoivat. Jaanus heit-
ti kirjan kddestadn, nojasi selkddnsa vasten seindi,
heitti toisen jalkansa toisen yli, tarttui ristissa kasin
polvestaan kiinni ja tuijotti liikkumatta suoraan sii-
hen. Mutta polvesta nousi kaikellaisia ihmeellisia ku-
via, rupesivat hyppimdén ja pyorimaén, sulivat yh-
teen ihmisten hahmoiksi, Jaanus tarttui kasin kiinni
kuviin, ja tunsi rinnassaan ja kasivarsissaan suloista
koskettelemista. — — — Jaanus heittiihen seljdlleen
penkille, pani kdtensé paan alle ja katsoi lakeen. Mut-
ta se katosi ja Emiilian olento liiteli keskelld haikai-
sevada kirkkautta. — — — Jaanus kaantyi kyljelleen,
kasvot seinadd vasten ja painoi silmdnsa kiinni. Mutta
silmaluomet eivat estdneet ndkemista ja kaksi suurta,
syvaa silmaa loisti pimedasta vastaan. — — —
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IX.

Jaanus karkasi ylos, pyyhkési kddelldan otsaansa
ja tukkaa korvalliselta ja pudisti paataan.

,Lama on rakkautta“, han sanoi itsekseen. , Uusi
vaiva tulee ikdvan lisaksi.“ Mutta nyt oli se kuitenkin
taydellinen onnellisuus.

Hén kiersi kirjan kokoon, pisti sen taskuunsa, lah-
ti pois kasvitarhasta, jatti ajattelematta portin aivan
seljalleen auki ja samosi metsaan. Rakkaan metsansa
kauneutta ei hdn nyt huomannutkaan. Han oli tdydel-
lisesti joutunut ajatustensa orjaksi. Ne juoksivat niin
kiivaasti, ettei hdn ennattanyt niita seisahduttaa, eika
miettia, minkalainen olento hian oikeastaan oli. Mutta
katkeria nama ajatukset eivat olleet, sen olisi voinut
huomata hdnen ylospain kohotetusta paastaan js ke-
veista liikkeistaan.

Han samosi kiireesti edelleen, eiki huomannut-
kaan, kuinka kuivat risut rasahtelivat hidnen jalkain-
sa alla ja kuinka moni alhaalla riippuva oksa 16i ha-
nen kasvojansa. Metsa kavi harvemmaksi, loppui vii-
mein kokonaan ja vainiot kellersivat kulkijan edessa,
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joka ajatellen jai seisomaan. Peltojen valista nakyivat
mustuneet, kurjat saunat. Se oli kyla. Jaanus arveli
hiukan. Sitten kdantyi han oikealle kadelle, kédveli pa-
ri sataa askelta eteenpdin metsédn ja peltojen valilla,
kunnes tuli vastaan ajotie, joka vei linnaan metsan
ja peltojen lapi kylaan. Sita tietd myoten alkoi Jaanus
mennd kyldan pain.

Kyla oli aivan tyhja. Miehet olivat metséstysret-
kella, herrojen mukana, naiset pelloilla. Ensimmai-
sen saunan ovella istui kaksi vanhaa vaimoa ja soi-
vat puoliseksi ohrajauho-puuroa. Jaanus tervehti ohi-
mennen ja toivottileivan jatkoa. Toinen vaimoista ko-
hotti paataan ja varjosti, paremmin ndahdéakseen, sil-
midan kadelldan, jossa lusikka oli ja sanoi tunties-
saan Jaanuksen:

»Al, Jumala nahkoon. Metsan isanta.“

Toinen vaimo kohotti myodskin paataan ja sanoi:

,val Metsin Jaanus?“

,Mita vaimoille kuuluu?“

,Kiitos Jumalan!“ vastasi ensimmadéinen vaimo.
»,Missd sind ndin kauan viivyit?“

,0lin kdvelemadssa, en joutanut kyldan tulla.”

,vai niin.“
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Vaimot ottivat jalleen ohrajauhopuuronsa kasille.

Jaanus kulki eteenpdin kyldtietd myoten. Koirat
tunsivat hénet ja heiluttivat hdntadnsa, kun hdn men-
nessddn huusi heitd nimelta. Puolialastomat lapset
huusivat, likaisissa paidoissa tulivat, sulkivat tien ja
pyysivat paasta syliin. Erdan hyvin huonon, puolek-
silahonneen saunan edessa seisahtui hdn ja astui si-
saan matalasta ovesta. Hanen piti astua askelen alas-
pain, silld tuvan lattia oli alempana maan pintaa. Ul-
koa tullessaan ei hdn erottanut mitdan puolipimedssa
huoneessa, johon ainoastaan peradseinassa oleva ik-
kuna loi hiukkasen valoa. Yhdesta nurkasta tieduste-
li karitsa uutisia: ,maa? ma?“ ja kaksi nenakasta ka-
naa puhuivat: ,kaka, kaka!“ — toisesta nurkasta ka-
hisi maanalainen aani: ,kuka tuli?

,2Mind — Metsd-Jaanus,“ vastasi Jaanus ja hapa-
roitsi &antd kohden. Hanen silménsé oli jo hiukan
harjaantunut, niin ettd han saattoi nahdéa kurjan vuo-
teen, jossa harmaa, kuivettunut vanhus lepdsi. Hanen
vieressaan lepdasi vield maassa, ohuen peitteen alla
poika, joka ndkyi makaavan.

»,Hiljaa, hiljaa!“ kdhisi vanhus katsellen poikaa ai-
takulmin ja viittasi kddelldan matalaa, kolmijalkaista

88



rahia, joka oli seindn vieressd. Jaanus otti sen ja istui
eteensa katsoen.

Mutta kanain kaakotus oli kuitenkin herattanyt
pojan. Han huokasi syvaan, liikutti itsedan ja aukai-
si silmansa.

,,Hiisi viekoon!“ sanoi vanhus. ,Taas valveilla.“

Jaanus etsi povensa ja taskunsa, mutta ei loytanyt
mitaan.

»,lkdva“, sanoi han surkutellen, ,tdndpaivand mi-
nulla ei ole mitddn mukanani. Mina tulin tdnne sat-
tumalta, aivan aikomattani.“

Poika, joka naoltaan oli viidentoista vuoden van-
ha, aikoi nousta istualleen. Mutta samassa muuttui
h&nen muotonsa sanomattoman karsivaiseksi ja han
lankesi hiljaisesti valittaen jalleen vuoteelleen.

»Mikd nyt on?“ kysyi Jaanus sdikdhtéden, ,,onko
Maanus kipea!

,Niin, hyvaakin tautia!“ arisi vanhus vihaisesti.

,2Hyvdainen aika! Mika hanta sitten vaivaa?“

,Kysy sita linnanvoudilta.“

,Mita?!«

,2Mind en tehnyt mitdan, en mitaan!“ valitti poi-
ka surkeasti ja kdantyi vuoteellaan; ,,voi, koskee, kos-
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kee!“

Kalpeana karkasi Jaanus ylos ja laskeutui polvil-
leen pojan vuoteen viereen. Kun hén sai peitteen pois,
vavahti han sdikdhtyneend. Pojan rikkindinen paita
oli taynna veripilkkuja ja monesta kohdin kuin lii-
malla ruumiissa kiinni. Vanhus kaansi pois silmansa
ja jupisi:

»,Noin sadlimattomasti on hin lyonyt.“

Jaanus, joka taté katseli kauhulla, peitti jalleen on-
nettoman pojan ja kysyi varisevin ddnin vanhukselta,
milloin onnettomuus oli tapahtunut.

,lana aamuna han tuli kotiin ja selka oli tuommoi-
sena“, vastasi vanhus.

,Mutta minkatahden?“

Vanhus nosti olkapdaitdan. ,,Poika oli sanonut nuo-
renherran koiraa ,pahanilkiseksi sudeksi“ ja nuo-
renherran kaskystd oli vouti hdnet vienyt talliin ja
rangaissut. Mika ihme se on?*

Maanus kaantyi surkeasti valittaen. Hanen sil-
mansa olivat kiinni, mutta han soperteli sana sanalta:

»,Han sitoi minut kiinni ja pieksi — — — piiskalla —
— — kuin koiraa — — — voi! — —— Mind en tehnyt
muuta — —— kuin sanoin — — —voi — —voi!l — —
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143

Jaanuksen sydanta liikutti kipedsti tama pojan va-
litus. ,,Onko kylmdaa vettd tuvassa?“ han kysyi van-
hukselta, joka lepasi voimatonna kuin puunkanto ja
joka ei tainnut muuta kuin paataan liikuttaa. Jaanus
nousi ja etsi tuvasta vetta.

Nurkassa oli paksuista laudoista kokoonkyhatty
vesisanko. Han otti sen, kaski vanhuksen etsia liinai-
sia riepuja ja meni itse ulos tuodakseen kaivosta vet-
ta.

Kun hén tuli takaisin, oli vanhus noussut ylos ja et-
si, itsekseen hopisten, liinaisia tilkkuja nurkassa ole-
vasta arkusta. Jaanus pani vesisangon paikoilleen,
laskeutui polvilleen pojan luo ja kuiskaili hdnen kor-
vaansa lohduttavia sanoja.

Poika huokasi, heittaytyi pitkdkseen ja odotti kar-
sivallisesti.

»,NoO loysitteko?“ kysyi Jaanus vanhukselta, joka
yha vield arkkujen sisuksia kolisteli.

,Hiisi viekoon, mindpa taalta en 10yda repaletta-
kaan,“ drisi han. Jaanus lahti itse arkkujen luo, etsi ja
16ysi vihdoin palasen palttinaa.

,Kyllapa muori taas toruu“, urisi vanhus ja aset-

91



ti itsensa jalleen vuoteelleen. Han katseli nyt levolli-
sesti, kuinka Jaanus pesi Maanuksen haavoja, sitoi ja
auttoi poikaa helldsti istumaan, otti mérjat oljet pois
ja kohensi uudestaan vuodetta. Kaikki tuo hoito enen-
si kylla Maanuksen tuskia, mutta kun han ymmarsi,
ettd kaikki oli sulaa hyvyytta, koitti han karsia ja kat-
seli surullisesti hymyillen hyvantekijdansa.

,Nyt, lepda hiljaa vuoteellasi niinkauan kuin saat
rauhassa olla“, sanoi Jannus, nousten ylos. ,Terve olet
sind kohta jalleen, minun taytyy nyt mennd Kotiin ja
kun minulle soveltuu, tuon ehka sinulle lohdutuksek-
si jotakin, mitd 10ydan.“

Mutta hén ei ennittanyt lupaustaan tayttaa. Kun
hén astui saunan ovesta, oli taivas puoleksi peittynyt
tummansinisiin pilviin, jotka akkia tuulispdan ajami-
na levisivat yli koko sinisen taivaankannen. Jaanus
astui kiireesti eteenpdin ja ehti parhaiksi metsin suo-
jaan, kun salama leimahti ja ukkonen jyrisi. Han tuli
lapimarkana kotiin.

Koko péivén ja seuraavan yon Kkesti sadetta.
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X.

Kolmena péaivana ei ollut kukaan Metsan talosta
kaynyt linnassa, eiké kyldssa. Pyhéiltana aikoi Jaanus
lahted Maanusta katsomaan. Han astui metsan lapi,
kunnes vainiot rupesivat ndkyméan puiden valista.
Silloin jai han akkia hetkeksi seisomaan ja — kaantyi
linnaan péin.

Minkdtdhden! — Sitd hdn ei ruvennut ajattele-
maan. Han ei ollut viiteen vuoteen kertaakaan sinne-
pain mennyt, nyt tuli hanelle odottamaton halu paas-
ta sinne.

Kun linnanrakennukset rupesivat ndkymadaan, kaan-
tyl han sinne, jossa han lapsuuden ajoista tiesi puu-
tarhan olevan. Hin huomasi, ettd linnan katolla lie-
hui musta lippu. Mitd se merkitsi? Oliko joku lin-
nanherran perheestd kuollut? Jaanusta varisytti. Hin
kulki puutarhan aitaa myoten, kunnes joutui eraal-
le kohdalle, josta aita oli matalampi. Sieltd taisi han
selvddn ndhda koko linnan. Jaanus nojautui vasten
muuria ja kuunteli.

Linnasta kuului epaselva halina.
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»oielld ndkyy metsdstysseura olevan yha viela
koolla“, han ajatteli. ,Massdavat yha vield kovasti.
Mutta musta lippu? Mita se merkitsee?“ Silloin nari-
si rautaportti, joka vei linnanpihasta puutarhaan, ja
ihmisjoukon dania kuului.

,Vieraat tulevat puutarhaan jaloittelemaan“, sa-
noi Jaanus itsekseen ja astui pari, kolme askelta
lahemmaksi, jossa paksut pensaat varjosivat hanta
puutarhassa olijain silmilta. Joukko nuoria miehia 1a-
hestyi hiekkakaytavaa myoten kovasti puhuen. Kaik-
kien péaat olivat raskaat ja jalat ja kielet keveét. Moni
tuki toistaan kainaloin alta pidellen.

,2Kuule Oodo!“ sanoi joku. ,Pahuus viekdon, sinul-
la ei juuri ole valittamisen syytd. Vasta kahdenkym-
menen vanha ja nyt jo isdntdnd. — Pahuus viekoon,
sinun sijassasi miné en vuodattaisi pisaraakaan vetta
silmistani.”

,Pahuus viekoon!“lisisi toinen;,, mina semmoisen
tavaran edesta saattaisin vaikka kymmenen taattoa
hautaan ja maksaisin joka kerralta haudankaivajalle
kaksinkertaisen palkan.“

»,Hiljaa, hiljaa!“ kuului Oodon aani: ,ela sitd niin
kovasti huuda, ettd isasi kuulee. Kas vaan, kuinka
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arasti han katsoo ympaérilleen. Sind janishousu, tun-
nustat heti, ettet ajattele, mita puhut.“

Koko seura nauroi.

,»Hiisi viekoon!“ sanoi kymmenen isdn hautaaja
vahan hiljaisemmin, ,etteko luule, ettd mina puhun
taytta totta. Mitd siitd nauratte? Jos en puhu totta, niin
en puhu totta.“

»2Mutta mind puhun aivan totta“, sanoi Oodo ko-
valla danelld. ,Mind en surisi, vaikk’ei isa olisi mi-
nulle aasin hantdakaan jattanyt. Joka on kuollut, se
on kuollut. Minun pitad ajallani mydskin kuolla ja
tuskinpa minua kukaan sitten kaipaa. Mutta mina
olen sdikahdyksesta vield vahan raskasmielinen. On-
ko kuolema ketadn kohdannut niin dkkia? Salama
leimahtaa ja iskee puuhun, jonka alla isdni on, ha-
nen hevosensa nousee kuin hullu pystyyn ja samassa
lentdd isd puuhun ja kaatuu pda murskana maahan.
Kaikki hyva! — — ——-

Joukko kadntyi pensasten taakse ja ddnten halina
kéavi sekavammaksi. Jaanus, joka oli kaikki kuullut,
luuli sitd unenndoksi. Oliko se todellakin mahdollis-
ta? Linnanherra kuollut —ja niin dkkid, niin kauheal-
la tavalla!
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Jalleen rapisi hiekka kaytavalla. Kaksi ihmista tuli
hitaasti likemmaé&ksi — mies ja nainen. Jaanus tunsi
heidat kohta, — he olivat ritari Kuuno ja Emilia.

Emilia oli mustissa vaatteissa ja illan hamarassa
taisi Jaanus kuitenkin erottaa, ettd han oli sangen kal-
pea. Han nojautui nuoren ritarin kasivarteen, joka
héanta koitti lohduttaa.

»,jospa te tietdisitte, kunnioitettava neiti“, kai-
kui ritari Kuunon lauhkea, puoleksi rukoileva aani,
,kuinka suuresti mina otan osaa teidan onnettomuu-
teenne, niin te suuremmalla tarkkuudella kuunteli-
sitte minun lohduttavia sanojani, jotka ovat heikot,
mutta sydamelliset. Jospa te tietdisitte, kuinka kipeas-
t1 koski sydanténi, kun te tdnd paivana, isddnne hau-
datessa, niin valittavalla huudolla kaaduitte maahan.
Miné olisin antanut kymmenen vuotta omasta ela-
mastani, jos silla olisin edes hetkeksi voinut saada
henkiin teiddn isdnne. Niin, jos nyt voisitte kuulla ha-
nen aantansa, han varmaankin sanoisi teille, etti ha-
nelld nyt on hyva olla ja ettd han teidat pitkan onnelli-
sen elaman jalkeen saa taas kohdata toisessa parem-
massa maailmassa.“
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Neito vastasi murheellisella, visyneelld danella:
,Eldkaa enaa puhuko siitd. Mina tiedan, te olette hyva
ja tahdotte minua lohduttaa, mutta teiddn vaivanne
on turha.”

Ritari oli d4aneti. Hitaasti kulkivat molemmat ohi.
Mutta Jaanus jai vield hetkeksi muurin taakse seiso-
maan. Han oli hyvin liikutettu.

»Sepa oli kauhea onnettomuus!“ han lausui itsek-
seen. ,Emilia rakasti isddnsa enemman kuin ketain
muuta maailmassa, sen mind tiedan. Kuinka mahtaa-
kaan nyt murhe vaivata hdnen helldd, pehmeéta sy-
dantansa. Suru voi saattaa hanet hautaan. Mutta tuo
ajatus on jalleen hirmuinen. Emiilia haudassa! Juma-
la varjelkoon!*

Jaanus katsoi surullisin mielin vield kerran lin-
naan pdin. Mutta lippu katolla liehui iltatuulessa
hauskasti, ikddnkuin olisi se arvellut murheen ole-
van itselleen hapeéksi. Linnassa sytytettiin tulet pala-
maan, palvelijat liikkuivat edes takaisin, puutarhasta
katosinuorten herrain riemunhaélind, Jaanus huokasi
ja alkoi pitkin askelin kulkea kotiinpain.

,Neito raukka, neito raukka“, puhui han itsekseen
pimenevassi metsassa. ,Mitd on han tehnyt, etta tam-
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moinen rangaistus hinta piti kohdata? Han on viela
niin nuori, niin hento, niin hella — — — kuinka tulee
han nyt toimeen karkean, dkkipikaisen Oodon kans-
sa? Nyt hdn itkee joka pdaiva yksindisessa huonees-
saan, kunnes hanen silmansa himmenevat ja hanen
sievd ruusunkaltainen olentonsa vaalenee ja kuih-
tuu. Kuka hintd nyt hoitaa? Kuka lohduttaa hanta?
Oj, jos voisin mind nyt niinkuin ennen — — —.,,

Tassa tuli Jaanuksen surkuttelevan aatoksen eteen
sulku. Hanen mieleensa johtui nuori kaunis ritari,
joka Emiiliaa puutarhassa oli niin kauniilla sanoil-
la koittanut lohduttaa, Jaanus ei todellakaan koskaan
olisi ymmartanyt niin kauniita sanoja kayttaa. Ja he
olivat toisiaan kadesta taluttaneet — — — — — .

Jaanuksen puhtaasen, myotatuntoiseen sydameen
tunkeutui syvan surun rinnalle toinenkin vieras tun-
ne, ja tima tunne oli tuima. Han karkoitti ja torjui si-
ta, tahtoi vaan ajatella ja surkutella neitoa ja hdnen
onnettomuuttaan, mutta turhaan.

Talla vieraalla tunteella oli voimakas apulainen —
itserakkaus. Tata on joka ihmisen syddmessa, toisilla
enemman toisilla vihemman. Jaanuksen sydamessa
sitd oli vihemmin, mutta sitd oli kuitenkin ja antoi
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sijaa toiselle tunteelle.

Tama vieras tunne arsytteli Jaanusta; ,,Sina olet
tyhmad, hyva Jaanus. Sinun mietteesi ovat tyhmat. Mi-
ta sind hourailet? Emiilialla ei olisi auttajia ja lohdut-
tajia! Hanelld niitd on tusinoittain, jokainen monta
vertaa parempi kuin sind. Valittaisiko han sinusta mi-
taan? Muistaneeko han viela, ettd sinua maailmassa
onkaan. Mene Kkotiin ja itke itse omaa vahapatoisyyt-
tisi, omaa arvottomuuttasi.“

Tammoiset kiusalliset ajatukset vaivasivat Jaanus-
ta, kun hdn tunnin perdstd tuli kotiin visyneena
enemman sielun kuin ruumiin puolesta.

Kun hén astui tupaan, istui vanha Tambet palve-
lijoinensa illallisella. Jaanuksen ei tehnyt mieli syo6-
maan, eikd juomaan, valitti paataan kipedaksi, toivotti
hyvaa yota ja 1ahti huoneesensa. Sen akkunat olivat
puutarhaan péin ja se oli iso, korkea huone. Huone-
kalut ja pieni vuode peraseindlld olivat yksinkertai-
set, mutta puhtaat ja hyvassa jarjestyksessa. Akkuna
ja puutarhan portti olivat auki ja puutarhasta virtaili
sisdan kukkain suloinen tuoksu. Jaanus istui akkunan
luo ja nojasi paataan kasiinsa. Ulkona oli tuulenhenki
tyyntynyt, tdhdet tuikkivat taivaalla, metsasta kuului
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huuhkaimen ilked dani. Kaikki oli hiljaista kuin hau-
dassa.

Samassa suru taytti Jaanuksen mielen. Nuo tun-
teet olivat hdnelle oudot, uudet. Han ei 16ytanyt niil-
le sanoja, el selitysta. Ajatukset, jotka eivat milloin-
kaan ennen olleet hdnen mieleensa johtuneet, vaiva-
sivat hanta. Paata alkoi kivistdd. Han nousi ja heittay-
tyi vaatteissaan vuoteelle, mutta uni ei tahtonut tulla.
Viimein vaipuivat silméat kuitenkin kiini.

Mutta kuinka kavi?

Jaanus ei ollut endd omassa tuvassaan, seljallaan
vuoteella, han oli yha vield linnan puutarhassa muu-
rin takana ja naki kaikki, mita sielld tapahtui. Mut-
ta puutarhassa kuljeskeli paljo nuoria, uhkeita isan-
ti4 kalleissa vaatteissa, komean ndkoisina ja jokai-
nen huusi ja kiitti itsedan. Ja sitte tuli yksindinen pa-
ri, ritari Kuuno ja Emiilia. He kavivét oikein ystavyk-
sin kasi kadessa, katsoivat hymyillen tuon tuostakin
toistansa silmiin ja ritari kumartuen neidon puoleen,
kuiskaili mielistelevia sanoja, niin ettd neidon silmét
loistivat ja onnellinen hymy vaikkyi rusottavilla kas-
voilla. Ja katso, nyt kiersi ritari kdsivartensa neidon
ymparille — — — — — .
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Jaanus aikoi huutaa, aikoi apuunjuosta, mutta han
oli kiveksi kangistunut, niin ettei saanut sanaa suus-
tansa, eikd voinut katta, ei jalkaa liikuttaa. Nyt, oi ih-
mettd! — — — ritari alkoi neitoa nostaa maasta ylos,
kohosivat, kohosivat —. Vihdoin katosivat molemmat
paksuun pilveen. Jaanus katsoi kauan silmidan ra-
payttdmatta sithen paikkaan, johon molemmat olivat
kadonneet, katsoi, kunnes silmat kaviviat himmeik-
si ja pari suurta, suurta kyynelta valui poskille. Han
ojensi katensa ja huusi: ,Emmi, Emmi!“ — — — —

Silloin aukeni taivas toisen kerran, vanhan lin-
nanherran kalpea ruumis tuijotti palavin silmin koh-
ti Jaanusta. Han ojensi kuivettuneita kdsidan ja niin-
kuin kaukainen ukkosen jyrind maékien takaa kai-
kui 4ani hanen vaaleilta huuliltaan: ,, Katso eteesi, ta-
lonpoika! Katso eteesi, orja!“ Jaanus kaantyi ja na-
ki suuren, kellertdvan vainion, jossa oli leikkaamas-
sa sadottain orjia, miehid ja naisia. Palavasti lam-
mittivat auringonsateet paivatyolaisten selkia ja hi-
ki juoksi virtanaan heidan otsiltaan. Kalpeana kaveli
vouti edes takaisin heiddn keskelladn, torui ja pieksi
piiskalla niitd, jotka hetkeksikddn uskalsivat selkdan-
sd ojentaa. Salaiset huokaukset, piiskan laiskaykset
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ja akilliset valitushuudot kaikuivat yli koko vainion.
Kun Jaanus katsoi orjain silmiin, tunsi hén jokaisen
omaksi veljekseen ja sisarekseen. Han painoi silman-
sa kiinni. — Samassa kuuli hin tutun dénen huuta-
van nimeansa. Han katsoi tarkempaan ja naki, kuin-
ka vouti armottomasti pieksi erdsta poikaa, jonka Jaa-
nus hyvin tunsi. Onneton poika oli kiinni sidottu ja
ankarat piiskanlyonnit lankesivat vihaisesti hdanen
selkddnsa, niin ettd suuret verenpisarat tunkeutuivat
ruumiista. Poika vaanteli itseddn ja huusi surkeasti.
— — —Jaanus kuuli hdnen uudestaan huutavan ni-
medansa, han aikoi vihoissaan saalimatta karata vou-
din kimppuun. — — —

y,Jaanus! Jaanus!“ kaikui jalleen selvasti hanen
korvissaan. — Ja Jaanus herasi.

Héan avasi silménsa. Kylma hiki valui hidnen otsal-
tansa. Tapa oli valoisa, kuu paistoi kirkkaasti huonee-
sen.

»oepa oli hirvedtd unta!“ han sanoi itsekseen ja ih-
metteli, ettd se oli unennakod, niin selvdaan oli hian
nahnyt kaikki. ,Mind aivan varmaan kuulin nimea-
ni mainittavan.”

yJaanus! Jaanus!“ kaikui nyt selvaan. Se ei ollut
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enda unen ndkoa. Jaanus kdansi kuin salama silman-
sd akkunaa kohden ja karkasi huudahtaen ylos.

Akkunasta katsoi ihminen tupaan.

,2Maanus!“ huusi Jaanus: ,kuinka sind yoésydanna
tanne olet tullut?“

,Hyva Jaanus, paasta minut sisdan!“ rukoili poika.
Hén oli kalpea kuin kuolema ja koko hdnen ruumiin-
sa vapisi.

,Kiiped sisddn akkunasta!“ Maanus teki niin.

Kun han péaasi tupaan, oli hdn kaatua maahan.
Jaanus tuki hdnté ja talutti vuoteelleen, jonka jalkeen
poika nojasi selkdansa seinada vasten ja jai voimatto-
mana istumaan, pada hervottomasti rinnalla.

»,2Mika sinulla on Maanus?“ kysyi Jaanus huolis-
saan.

,Leipdd — — — palanen leipdd! — —— Minun on
nalka“, koitti poika sana sanalta vastata.

Jaanus meni varpaillaan, etsi kyoKkit, etsi ruoka-
huoneet, 16ysi vihdoin palasen leipdé, lihaa ja tuopin
paksua hapanta piimaa. Poika kavi nalkaisen koiran
tavoin ruokaan kasiksi.

,»,Joko sind kauan olet syomatta ollut?“ kysyi Jaa-
nus peljaten, ettd poika liialla syomisella tekisi itsel-
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leen vahinkoa.

,Lauvantaista asti“, sanoi Maanus ja haukkasi uu-
destaan leivdn kannikasta.

,Et sind kaikkea saa yht’aikaa syoda?“

Maanus katsol hammastyneena kieltadjaansa.

,oind teet itsellesi vahinkoa. Heitd nyt toiseen ker-
taan.“

»,Mutta hyva Jaanus — — —.*

»2Anna tanne. Sitten saat jalleen syoda.“

Surullisin mielin ndki Maanus, kuinka jaljelle jaa-
neet ruokavarat pantiin poydaélle. Jaanus nosti pojan
seisomaan, kohensi vuodetta ja sanoi:

,Nyt rilsumme vaatteet ja rupeamme lepaamaan.
Mutta puhu minulle lyhykaisesti, jos jaksat, mita si-
nulle on tapahtunut.”

Ja kun molemmat heittivat vaatteet yltanséa, keroi
Maanus, hiukan heikolla, vaikka virkeaimmalla aa-
nelld, kuinka vouti lauvantai-aamuna oli 16ytanyt ha-
net kotoa ja aikonut laiskuudesta kurittaa. Han, Maa-
nus, silloin hirmuisella kiireell ja pelvolla p6tki pi-
halle, vouti kiroillen perassa. Pojan vikkelét jalat oli-
vat hanet silla kertaa pelastaneet, mutta héin ei toh-
tinut endd menna kotiin, silld han oli toisilta kuullut,
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ettd vouti oli luvannut hanet vaivaiseksi piesta. Han
oli kulkenut koko paivan ja yon metsassa, kunnes vii-
mein nalka oli hanet tdnne ajanut.

Molemmat olivat jo yhden peitteen alla. Maanus
hyyristyi vasten Jaanuksen rintaa ja puhui jo melkein
puoli unissaan.

,Tee minulle ———miti tahdot — ——mina olen
hirveasti — — —vas ———.“

Viimein loppuivat pojan voimat, silmaluomet pai-
nuivat kiinni ja syva hengittdminen todisti, ettd Maa-
nus oli vaipunut uneen.

Jaanus valvoi vield kauan unettomana seljallaan,
kédet ristissa paan alla. Odottamaton tapaus oli hiu-
kan haihduttanut hdnen ajatuksiaan, mutta erin-
omainen murhemieli ikddnkuin suuren onnettomuu-
den enne, painoi hanta — — —. Vihdoin, hiukan en-
nen paivan nousua, vaipui han syvaan, kuolonkaltai-
seen uneern.
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XI.

Seuraavana aamuna herdsi Jaanus myohaan. Maa-
nus makasi vield. Kun Jaanus puki vaatteet yllensa,
kuului pihasta kova sanakiista. Han kiirehti ulos. Pi-
halla seisoi joukko miehid. Yhdelld puolella vanha
Tambet palvelijoineen, toisella puolen linnanvouti,
jolla myoskin oli kaksi palvelijaa. Tambet vaitti Kkii-
vaasti valheeksi sita, mitd vouti oli sanonut.

»,2Mistd hdn sinne olisi padssyt?“ huusi Tambet.
,Laen kautta ei han ole voinut sisdan tulla. Kuinka
mind hénet sitten olisin ndhnyt?“

Pieni vouti kohotti ruumistaan ja hyppi, pudisti
paataan, uhkasi ja karjui:

,Et sind minua, veliseni, peta. Et petd. Han on taal-
14 ja tdnne hén jda. Jumala ndhkoon. Jos et siné tieda,
niin tietdd sinun poikasi.“

»Mika hatand“ kysyi Jaanus astuen likemmaéksi.
Vouti pyorahti kuin salama ympaéri, katsoi Jaanuk-
seen, napdaytti sormiaan ja kiljasi: ,Kas, kas, tuossa
hén on. Tuossa hdn itse on. Ahé, poikaseni, mihin sina
kéatkit pakolaisen? Mihin? Mi—ihin?“
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Jaanus kaansi hanelle selkdnsd, kysyi vaikka kylla
asian oivalsi; ,,Mitd se merkitsee?

»,jumala tietdd, mitd tama merkitsee“, vastasi Tam-
bet olkapaitaan kohottaen. ,Sen, minkd mind ymmar-
sin, etsii han Saaren Maanusta, joka on lahtenyt pa-
koon.“

,Sen mind sanon, etta taalla han on!“ huusi vouti
uudestaan. ,Kuka se aina Saaressa istuu ja lellittelee
poikia? Kenen luokse han nytkaan olisi osannut juos-
ta, jos ei oman, rakkaan Metsdn Jaanuksen luo? Eika
hén metsadnkdan ole voinut jaada. Sanokoon se, joka
ymmartad, se on, kelld jarkea on paassa, sanokoon,
olisiko hén voinut metsdan jaada?“

Jaanus oli ahdistuksessa. Hanen rehellinen luon-
tonsa ei sietdnyt valhetta ja totuutta hdnen ymmar-
ryksensa héanté kielsi puhumasta. Han vaikeni neu-
vottomana. Vouti tuijotti kuin haukka haneen.

,Olkoon miten on!“ todisti Tambet: ,sen mina
vaan tiedan, etta tialla ei han ole.“

,valhetta, valhetta!“ kiljasi vouti, viittoen kasil-
144n, ,minun kasistdni han ei padse. Mihin han paasi-
si! Tuo hénet esille, tuo heti paikalla hénet esiin, tahi
mind etsin koko majan. Vai niin, siné et tottele? Sina
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et tottele? Soo—oh?

Sitten ei muuta kuin lahdemme etsimadan, pojat,
nuuskimme joka nurkan. Mutta sitten, katsokaa it-
seanne voi, voi, katsokaa itseanne!“

Nain sanoen kiirehti vouti tuvan ovelle. Mutta Jaa-
nus ehti ennen oven eteen ja sanoi vihastuen:

,Lama maja on vapaan miehen oma, eikd kukaan
tohdi sita ilman luvatta ruveta tutkimaan.“

,»,50—0oh?“ huusi vouti pilkaten, ,,vai niin? Kyllapa
saamme ndhda, kuinka kauan teidan ylistetty vapau-
tenne kestaa. Kyllapa uusi herra teille vapautta opet-
taa, kovakorvaiset! Odota, odota, kylla ne vield ndem-
me ihmeita.“

Vanha Tambet tuli ihmetellen lahemmaéksi: ,,Uusi
herra? Mika uusi herra?“

,Hahaha!“ nauroi vouti, , ette tieddkaan viela, etta
vanha ritari eilen haudattiin. Ohoh perilliset!*

,2Herra Jumala!“ huudahti Tambet sdikdhtden.

,Niin, niin, meill’ on nyt herra toista laatua. Ei han
hellittele. Hin ymmartaé herrana olla. Ohoo*

,Mutta milla lailla — — —?¢

Millalailla? Hahaha! Kylla han itse tietdd milla lail-
la. Ohoo, ei ole pahikkeeksi.“
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Jaanukselle alkoi tuo héarsytteleminen kdyda vas-
tenmieliseksi.

,Mina tiedan kylla asian laidan“, hdn sanoi isal-
leen, ,kylld mind kerron. Sinun uhkauksiasi me em-
me pelkdd. Mene tiehesi!“ sanoi han osottaen sormel-
laan porttia.

,Kas vaan, kuinka ylped, aivan kuin kukko*, pilk-
kasi vouti. ,Juuri niinkuin kukko. Ei vield lahdet4,
poikaseni. Ensin etsin majanne. Koittele minua, kuk-
ko!“

Vouti aikoi tarttua kiinni oven ripaan, mutta Jaa-
nus astui kiireesti hanen ja oven valiin, katsoi tera-
vésti voudin silmiin ja sanoi kdskevalla levollisuudel-
la: ,Lahdetko matkaasi?“

Voudille tuli hata késiin.

,Kaykaa haneen kiinni!“ sanoi hian kovalla 4anella
linnanpalvelijoille. Mutta he eivéit uskaltaneet puut-
tua Jaanukseen.

»Mind olen kaksi kertaa kaskenyt sinua“, lausui
Jaanus lujasti, ,eld pane pahaksesi, jos kolmas kerta
on hiukan héapeéallinen. Pankaa vouti pihalle!* sanoi
hén omille palvelijoilleen.

Kahdeksan tukevaa katta tarttuivat potkivaan ja
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kimmurtelevaan voutiin, kantoivat hanet pihan por-
tille ja heittividt hénet ylenniskojaan yli aidan. Lin-
nanpalvelijatldhtivat myodskin pois salaa nauraen. Pi-
hanportit suljettiin. Jaanus vei isdnsd majaan pois,
kuulemasta voudin sadatuksia. Han oli hiukan vaa-
lea, mutta ulkonaisesti levollinen. Han alkoi puhua
isdlleen, mitd hdn linnan puutarhan muurin vieres-
sa oli kuullut ja ndhnyt. Tambet pudisti muutaman
kerran paataan ja jupisi:

»,Paha, sangen paha!“ —

Kiroillen, liikaten ja palvelijoita uhaten tuli vouti
kotiin.

Nuorilinnanherra tuli parhaiksi vieraiden joukos-
sa linnanportaita alas pihalle. He olivat aamiaisensa
lopettaneet ja kaikki hyvalla tuulella.

,leitd mind en laske niin pian menemaan“, huusi
Oodo, jonka kasvot loistivat ilosta, ,teiddn pitda olla
lyhentdmé&ssid minun suruaikaani. Mita sina liikkaat,
vanha koira? Mikéa sinua vaivaa, kun olet niin sur-
kean ndkoinen?“

Viimeiset sanat lausuttiin voudille, joka palveli-
jain joukosta astui portaiden eteen. Viimeisid aske-
leita astuessaan, liikkasi han niin kovasti, ettd naytti
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kuin olisi héneltd milloin vasen, milloin oikea jalka
kdynyt vahan lyhemmaksi, huokasi ja dhki kuin ve-
simylly. Herran eteen astuessaan pani han kadet ris-
tiin, kumartui maahan asti, antoi padnsa riippua rin-
nalla ja alkoi surkealla aanella valittaa:

,2Herran on hyva nauraa, herra on herra, ja tai-
taa omille palvelijoilleen tehd&, mita tahtoo. Mutta
minua on herran palveluksessa ly0ty ja piesty puo-
likuolleeksi.“

Nyt rupesi vouti itseddn vaantelemdan kuin villi-
kissa.

,Kuka sinua niin on kurittanut, karitsa raukka?“
nauroi Oodo.

»,Metsan Jaanus.“

»Kuka?“

»Metsdn Jaanus ja vanha Tambet, hdnen isansa.
Pieksivat minut vaivaiseksi ja soimasivat herraa. Voi,
voo—oih!“

Nuoren herran juhlalliset kasvot kdvivat synkiksi.

,Mitd sind loruilet?“ kysyi han tuimasti. ,He soi-
masivat minua. Minua!“

»,S0imasivat ja uhkasivat, ettd oli kauheata kuulla.
Ja pieksivat minua. Voi, voo—oih?“
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,2Mutta sind olet kaynyt hulluksi. Minkatahden —
— — kuinka he uskalsivat?“

Vieraat kokoontuivat hdnen ymparilleen ja nau-
roivat onnettoman voudin vidntelemisia.

»,2He ovat varkaita!“ vouti huusi kiivaasti, ,taydel-
lisid varkaita ja pahantekijoita. Kuka tietdd, kuinka
paljon he jo ovat varastaneet, mutta nyt ovat he pii-
lottaneet pakolaisen herran kylasta, eivatka tahdo si-
td ilmi antaa. Eivét todellakaan anna. He ovat taydel-
lisid pahantekijoitd! Ja kun mind tdndpdaivana lahdin
herran omaisuutta takaisin perimééan, niin he rupesi-
vat herraa soimaamaan ja hapdisemdaan ja pieksivat
minut vaivaiseksi. Voi, voo—oih!“

Oodo kavi punaiseksi, arisi: ,Kuinka sin, koira, si-
td minulle uskallat puhua? Miks’et sind heité heti pan-
nut kiinni ja tuonut tdnne?“

,Voi, armollinen herra, mita taisin miné yksin ko-
ko joukkoa vastaan? Mind kaskin noita tuolla“ —
hén osoitti palvelijjoita, joiden polvet rupesivat vapi-
semaan — ,tulla apuun, eikd antaa havaista herran
kunniaa, mutta he nauroivat. Mutta mind yksin — —

{4

,He nauroivat?“
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,Niin, molemmat nauroivat, mutta miné yksin —

43

»,Orjat tdnne!“ huusi Oodo kiivaasti ja 101 kdsidan
yhteen. Monta palvelijaa juoksi esiin.

,Viekdd nuo molemmat koirat talliin!“ kaski nuori
linnanherra, ,molemmille sata kertaa vitsaa ja sitten
syvimpaan kellariin.“

Vapisevat pahantekijat vietiin pois.

Oodo kaantyi jalleen voudin luo, jonka kasvot het-
ken olivat ilkedssa irvistyksessa.

,Onko se kaikki sanasta sanaan totta?“

,lotta kuin teidan sananne“, vakuutti vouti lydden
rintojaan.

,,Hiisi viekoon!*

Hén antoi palvelijalle piiskanlydonnin uskollisuu-
destaan. Vouti meni liikaten pois.

»,Mika asia se oli?“ kysyi eras utelijas vieras.

,Eras asia, joka ei vield ole paattynyt®, vastasi Oo-
do, vaantden piiskansa vartta. ,Talonpojat ovat mi-
nua hdavaisseet. He ovat piesseet minun orjaani — se
on havytontd! — Ja Jumala ndhk66n, mind en anna
sitd anteeksi.”

,Mitd se on? Kuinka uskaltavat talonpojat sinua
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héavaista? Sinun omat talonpoikasi®, kysyivat vieraat
ihmetellen.

,Niin, se on totta, te ette sita tieda“, selitti Oodo,
,tdssa minun maani keskella asuu eras niin sanottu
vapaa talonpoika, joka on tainnut saada kummalli-
set oikeutensa erddltd puolihullulta piispalta. Tuolle
talonpojalle on minun isdni armahtavaisuuden tdh-
den omaisuus niin karttunut, ettei han tahdo minua-
kaan enaa totella. Han ja hanen palvelijansa ovat sa-
lanneet erddn pakolaisen, joka oli minun alamaisiani,
minun orjaani piesseet ja sen lisdksi vield soimanneet
minua. Sanokaa nyt, mita semmoiselle pitaa tehda.“

Kunnioitettava vihan tuli paloi nuorten ritarien
poskilla.

sjumalan tdhden!“ huusi Klaus von Korkenpropf,
erds voimakas, nuori isdntd, jonka miehenkuntoa en-
simmaiset punertavat karvatleuassa osoittivat, ,sem-
moistapa mind en vield ole kuullut. Vapaa talonpoi-
ka? Mitd se on? Semmoista ilmiota el meidan puolella
synnykaan, mutta jos joku vahingossa sattuisi ilmes-
tymaan, niin sen me heti hienoksi musertaisimme.“

,2Mitd me vield odotamme?“ huusi pitkdkasvui-
nen, kdhardpainen ja lyhytnendinen nuori ritari von

114



Klopneisch. ,Lihtekddmme ja hirttakddmme pahan-
tekijat ja pistikdamme maja palamaan.“

,Se on oikein! Se on selvaa! Vie meidéit heti sinne,
Oodo!“ huusi koko joukko.

,2Lahtekdamme sitten!“ sanoi Oodo, joka kavi yha
kithkedmmaksi. ,Tuo pahateko pitaa saada kostetuk-
si, ennen mina en saa rauhaa.“

Tuo neuvo otettiin ilohuudoilla vastaan. Palveli-
jat kutsuttiin kokoon, istuttiin hevosten selkdan ja
ajettiin metsaan. Ritari Kuuno ei ollut heidan joukos-
saan, ei ollut myoskaan neuvottelua kuullut. Han is-
tui komeasti sisustetussa huoneessa ja lohdutti kau-
nista neitoa, joka toisinaan kesken kyyneleitdan hy-
myillen kuunteli hdnen milloin leikillistd, milloin to-
tista, mutta aina vakaata ja sujuvaa puhetta.

Jaanus raukka! — — —
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XII.

Metsan talossa pidettiin neuvoa, mitd nyt Maanus
raukalle piti tehda. Maanus itse aikoi juosta metsaan,
juosta, eikd tiennyt itsekddn minne, kunhan vaan voi-
sivapauttaa hyvantekijansa kaikesta huolesta. Vanha
Tambet, muuten kylld vanhuuteensa nahden virkku
ja toimellinen, oli viimeisten tapausten johdosta kay-
nyt vdhan niinkuin tunnottomaksi. Han puhui vahan,
jupisi paljon ja pudisti valiin murheellisesti paataan.
Myoskin Jaanuksen sydan oli raskas, mutta han pi-
tl paataan pystyssa, eika nayttanyt kellekdan mielia-
laansa. Han aikoi ostaa Maanuksen vapaaksi.

Mutta vanha Tambet pudisti paataan.

,vapaaksi ostamisesta ei ole puhettakaan uuden
isdnnin kanssa. Hanen ylpeyttansa on loukattu ja mi-
na tiedan héinen ylpeytensid. Maanukselle me ehka
keksisimme keinon, mutta me olemme loukanneet it-
se linnanherraa ja sitd hén ei anna anteeksi. Paha,
sangen paha.“

Sen jalkeen vallitsi hetken danettomyys. Ulkoa
kuului kova paukutus pihanportille. Kaikki kolme
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katsoivat saikdhtyneend toisiinsa. Tambet nousi ylos.

,jJaanus, katke sind Maanus“, han sanoi kiivaas-
ti henkedan vetden: ,mind ldhden ja katson, mita he
tahtovat.”

Vanhus kiirehti ulos. Jaanus vei pojan ruokahuo-
neesen, josta paitsi portaita myoten ullakkoon, kaski
hédnen nousta sinne ja peittad itsensd hyvasti. Jaanus
karkasi onnettomuutta aavistaen pihalle ja ndki, etta
piha oli tiynnd ratsumiehid, ja ettd isd kaatui maahan
voimakkaasta iskusta, joka oli hdneen sattunut. Hir-
muinen viha syttyi 4kkid palamaan nuoren miehen
sydamessa. Han tahtoi silmanrapayksessa kostaa vi-
hattua vaaryytta.

,Palvelijat apuun!“ huusi han tuimasti ja karkasi
kuin kivi, joka vuoren rinnettd alas vyoryy sen rat-
sumiehen niskaan, joka isdn oli kaatanut. Han tart-
tui rautaisin kasivarsineen miehen rintoihin, kiskoi
hénet satulasta maahan ja polki jalkainsa alla. Toiset
liikkumattomina ihmetteliviat, kun nakivat Kalevin-
pojan tyon. Vanhan Vahuran voimat elivat pojanpo-
jassa ja virkistyivat nyt, hirmuisesti uhaten vainoo-
jia. Ennenkuin puoleksi kuolleen aatelismiehen seu-
ralaiset enndttivat toipua hammastyksestaan, tempa-
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si Jaanus hdnen miekkansa, perdytyi pari askelta ja
huusi kovalla danella:

»Mitd te tahdotte ihmiset, kun tunkeudutte tdnne
kuin ry0ovarit?“

Vihasta punaisena, piiska suorana ajoi Oodo Jaa-
nuksen eteen, joka ei hiukkaakaan peraytynyt ja ar-
jyi: ,,Sind rohkenet vield haukkua, koira!“

Toiset kokoontuivat myos ldhemmaksi.

,Takaisin, takaisin!“ huusi Jaanus ja valkytti ker-
ran miekanterdd niin, ettd Oodon hevonen nousi pel-
vosta pystyyn. ,Mind olen vapaa mies, samoin kuin
te, ja ymmarran teille kostaa. Mina tiedan, kunnioi-
tettava aatelismies, minkiatdhden sind tuon murha-
joukon olet tdnne tuonut. Siné olet sdalimattoman pe-
rintdorjan kanteiden tdhden ryovarin tavoin tunkeu-
tunut kunniallisen miehen huoneesen. ylenkatson si-
nua, poika parka, mind ylenkatson sinua, armoton ri-
tarinkunnian tahraaja!“

Silld aikaa oli neljad palvelijaa kokoontunut Jaa-
nuksen sen ymparille. Oodo vaaleni, sitten leimusi
taas puna kasvoille. Hinen huulensa varisivat ja dani
takertui kurkkuun, kun han nyt kumeasti sanoi:

,Kuinka sind uskallat — —— minad voin lyo6ttaa si-
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nut kappaleiksi. ———Sind hdpaiset minua jo toisen
kerran — — —.*

Jaanus vastasi levollisesti: ,,Koska sind huomaat,
ettd mind sinua taisen kerran hapéisen, niin tule kos-
tamaan. Mutta sind et uskaltanut yksin, tulit koko jou-
kon kanssa. Mind pelkééan, ettei sinun kunniantunto-
si ole suurempi kuin partasi, jota sinulla ei viela ole-
kaan.“

,Vaiti koira! — —*

,fule masentamaan minua! Mutta yksin, mies
miestd vastaan, niinkuin vapaiden miesten tapana
on.“

»,Saatana ja helvetti!“ dkisi Oodo ja astui alas hevo-
sen seljastd. — ,,Antakaa meidén olla, elk6on kukaan
pistdko nenddnsa meiddn valiimme!“ han sanoi seu-
ralaisilleen ja paljasti miekkansa.

,Ennenkuin me alotamme tappelun, vield yksi sa-
na“ sanoi Jaanus: ,,Jos mind kaadun, voit minun ruu-
miilleni tehda mitd tahdot. Mutta mind pyydan, heita
minun syyton isdni eldmaén. Tahdotko?“

,vai niin, rukoiletko sina nyt, koira?“

»,EN itseni edestd, penikka, vaan syyttomén isani
edestd, joka tuolla maassa makaa.“
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,Hyvd, hin saa eldd, mutta hdn on mataneva sy-
vimmassa kellarissa, kunnes kuolema héanet korjaa.
Mutta sina kuole, koira, kuole!*

Miekkoja miteltiin. Tappelu alkoi. Oodo oli roh-
kea, taitava ja tulinen. Jaanus oli vakeva, taitava ja
kylmaverinen. Jaanuksella oli kylla ensin tekemisté,
suojellakseen itsednsa lyonneiltd ja pistamisilta, jot-
ka kiivaasti seurasivat toinen toistaan. Hetken aikaa
valkkyivat miekat taistelijain valilla ikdankuin olisi-
vat tahtoneet lennéttia tulisdkeneitd ymparilleen.

Paaltakatsojat seisoivat danettOmind. Tambet oli
nostanut paataan maasta ja katseli tulisin silmayk-
sin taistelijoita. Pihassa vallitsi kuoleman hiljaisuus.
Sota-aseiden kalske vaan kumisi. — — —

Ennen pitkaa loppuivat Oodon alussa liian anka-
rat voimainponnistukset, iskut kavivat harvalukui-
semmiksi, hdnen taytyi jo ruveta suojelemaan itsean-
sa.

Silla valin oli se mies, jonka Jaanus hevosen sel-
jasta oli maahan kaatanut, paassyt jalleen jaloilleen.
Han muisti, mitd hanelle oli tehty ja vield karvaam-
maksi kavi hidnen mielensd, kun hian naki, kuinka
hyvasti talonpoika puolusti itseddn hédnen ritarilli-
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sella miekallaan. Nuori isdntd pyysi seuralaisiltaan
miekkaa, mutta kun ei kelldan ollut halua jaada sota-
aseetta, otti han suuren kiven maasta ja astui taiste-
lijain joukkoon. Kukaan ei estanyt hantd, silla kaikki
naki, ettd Oodon tila alkoi kayda tukalammaksi.

Tuon uuden vihollisen lahestyminen suututti Jaa-
nusta. Hirmuisella lyonnilla iski hin poikki vastusta-
jansa miekan, ja kavi kuin salama uuden pdaallekar-
kaajan kimppuun. Miekaton uros heitti kiven pois ja
naytti, ettd han taisi juosta.

Mutta nyt hyokkasivat toiset huutaen esille ja tem-
pasivat joukkoonsa miekattoman Oodon, joka voi-
mattomana oli paassyt paikalle.

»,Mitd tama merkitsee?“ huusi Jaanus kalveten.

,EtKO nde, mita se merkitsee“, pilkkasi aatelismies
Klopfleisch, kddntden ratsunsa Jaanuksen eteen. Ta-
ma huomasi, ett’ei tdssa voinut mitdan tehda ja sano-
maton viha taytti hdnen syddmensda, kun han huusi:
,Voi, petolliset koirat!“ Voimakkaalla iskulla halkasi
han péallekarkaavan hevosen péan, juoksi takaisin
palvelijainsa luo, jotka mydskin taistelivat ja sanoi:

»,2Meiddn taytyy kuolla, miehet.“

,J0s kuolemme, niin kuolemme hyvan isannan
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puolesta®, vastasivat palvelijat. Yksi heistd lankesi
pada muserrettuna maahan, toiset taistelivat yha aa-
nettdmind. Heidan tuntuvain iskuinsa vaikutuksesta
kaatui kaksi hevosta, yksi hautasi isdntansa itsensa
alle, toinen ei enda pysynyt pystyssa, kun eras palve-
lija tyonsi miekkansa hevosen rintaan. Palvelija kis-
koi miekan takaisin semmoisella voimalla, etta lensi
takaperin seinda vastaan. Mutta samassa tunkeutui
keihdankdarki hanen ruumiinsa lapi ja naulasi hanet
seindan kiinni.

Keihastdja oli aatelismies Klopfleisch, joka onnel-
lisesti oli padssyt kaatuneen hevosen alta. Han rupesi
suurella danelld nauramaan taitavaa tekoansa. Mut-
ta se oli hidnen viimeinen naurunsa tassa maailmas-
sa, silld jo suhisi Jaanuksen miekka hdnen ohimoil-
laanjanaurajan paasta vuoti verenpisaroita maahan.
Jaanus naki, kuinka palvelijat ponnistivat viimeisia
voimiansa, mutta hatihuutoa ei kuulunut kenenkian
suusta. He paattivat vakaasti kuolla isdntansa kanssa.
Kauan ei heiddn tarvinnutkaau odottaa. Yksi heista
tarttui kovasti kipedén rintaansa, johon nuoli oli sy-
vaan tunkeutunut, ja huokasi koristen viimeisen hen-
gahdyksensa. Surmaajan hevonen tallasi hdnen lam-
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pOistd ruumistaan, mutta viilmeinen eloon jaanyt pal-
velija tyonsi miekkansa syvaan sen rintaan. Hevonen
ja ratsastaja kaatuivat hervottomana maahan.

Hontuli valkkyi palvelijan silmistd. Hanen Kkat-
seensa etsivat rakasta isantaa. ,,Mina kuolen ilolla!“
huusi han, torjuen voimakkaasti uutta paallekavijaa.

»,2Meko vaan enda elossa?“ huusi Jaanus: ,,me kuo-
lemme kohta mydskin, mutta kunnialla.”

Jaanus etsi taistelun aikana kaiken onnettomuu-
den aikaansaajaa, Oodoa. Vihdoin huomasi han ta-
man, kalpeana maahan tuijottavana, seisovan portil-
la. Sinnepdain alkoi Jaanus tunkeutua keskella vihol-
listen joukkoa. Hanen iskunsa olivat hirveat ja 16ivat
syvid haavoja siihen, joka hdnen tielleen sattui. Ha-
nen kasivarsissaan tuntui olevan uupumattomat voi-
mat. Ei kukaan enda uskaltanut suoraan kiayda ha-
nen kimppuunsa, vaan Kkoittivat petollisilla koukuilla
héanet voittaa. Han ei huolinut niista keinoista, vaan
kulki eteenpdin.

Silloin kuului lapitunkeva tuskanhuuto viimeisen
palvelijan suusta. Jaanus kaantyi akkid. Kolme pal-
velijaa oli sulkenut hénelta tien. Heidan selkdnsa ta-
kaa ndki hdn majan oven olevan auki ja viimeisen
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palvelijan ruumiin sen edessé poikkipuolin. Onneton
oli kuoleman pelvossa koittanut paasta tupaan, mut-
ta ovea avatessaan, sattui hdneen surmaava isku, ja
hén kaatui oven eteen maahan.

Avonainen ovi heratti Jaanuksen mielessa uuden
ajatuksen. Han oli nyt yksin verenhimoista joukkoa
vastaan; joka puolelta uhkasi hanta verinen kuolema.
— Ja voimakas elonhalu herési nuoressa miehensy-
damessa.

Héanen miekkansa suhisi vield kerran miesten kor-
vissa ja hin karkasi dkkiad tiensulkijain kimppuun,
161 parilla, kolmella iskulla ensimmaisen kappaleiksi,
katkasi miekallaan toisen kaulan ja hyppasi palveli-
jan ruumiin yli majaan.

Ei kukaan uskaltanut hdntd mennd takaa aja-
maan. Isdnnat ja palvelijat jaivat liikkkumattomina
seisomaan ja jokainen huomasi toistensa silmista sa-
nat:

»,El minulla ole halua joutua hanen kynsiinsa. Ei-
hén hén ole talonpoika, eikd ihminen, han on itse pa-
holainen!*

Vihdoin Kkorotti erds kiivaampi mies adnensa:
»Kettu on itse kdynyt satimiin. Eihdn meilla ole muuta
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neuvoa kuin pistdd maja palamaan ja keihastamme
pakolaisen, jos jostakin aukosta aikoo paeta.”

Sithen neuvoon suostuttiin ilolla. Koko joukko
hajosi majan ympérille pitddksensd varalta, milta
puolen asukas hyppaisi ulos. Puutarhan portti, joka
oli vastapaata Jaanuksen akkunata, oli auki, samoin
myoskin akkuna. Ne pantiin kiinni. Oliko siitd kukaan
ennen pujahtanut pois, vai mita? Piirittajille ei juoh-
tunut se ajatus mieleenkddn. Palvelijat toivat lastu-
ja ja sytykkeitd nurkkiin ja sytyttivat palamaan. Tu-
lenliekki kohosi dkkiéd seinda myoten ylos, levisi kat-
toon, pitaisi avonaisesta ovesta sisdan ja kiemurteli
kohta tulisen kddrmeen tavoin ulos ikkunoista. Tuuli
vinkui ikdankuin se olisi valittanut tdméan onnellis-
ten ihmisten asunnon havittamista. Polttajat luulivat
joka hetki kuulevansa valkean ja savun keskeltd on-
nettoman nuoren talonpojan tuskanhuudon ja odotti-
vat ettd hin vaatteet tulessa hiukset korvennettuina,
hyppaési pois. Mutta kaikki oli 4dnetontd ja hiljaista,
sdakenet vaan ratisivat ja kohosivat taivasta kohden
kiertelevdn savupatsaan keralla.

Vanha Tambet makasi yha vield maassa, 1dhella
pihaporttia. Miekan isku oli sattunut kovasti hanen
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paahdnsa. Verenvuodatus oli tehnyt hdnet voimatto-
maksi ja hirved onnettomuus oli huumauttanut ha-
net. Han kohotti paataan ja katsoi palavin silmin tu-
leen, verinen tukka riippui hajallaan hinen otsal-
laan, suu oli auki, alaleuka riippui hervottomana rin-
nalla ja vérisi suonenvedon tapaisesti.

Aivan lahelld nojasi Oodo itsednsa hirsiaitaa vas-
ten, kddet rinnalla ja katsoi vihaisesti huuliaan yh-
teen puristaen, seuralaistensa tekoa. Han tiesi, etta vi-
hollinen tuosta poltetusta majasta olisiloytava koston
aihetta, eika voinut iloita! Tama ei ollut kunniallisen
miehen kostoa, se jatti poistamattoman pilkun hdnen
kunniaansa.

,Jaanus poikani, missa sind nyt olet?“ hopisi van-
hus itsekseen. Oodo kuuli sen ja hdnen silmissansa
loisti kostonriemu, joka kuitenkin heti katosi.

»oinunpa poikasi palaa nyt tuolla majassa“, sanoi
hén kolkosti.

Vanhus kuuli kylld, mutta ei liikkunut, eika vas-
tannut mitdan. Vaivaloisesti pudisti hdn vaan hiukan
paataan.

,Kuuletko, vanhus“, sanoi Oodo uudestaan, ,sinun
poikasi palaa tuolla elavalta. Onko se sinulle hupais-
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ta.”

Tambet el nytkddn vastannut mitdan, mutta ha-
nen huulensa vetddntyivat hiukan nauruun. Se mer-
kitsi: ,,Jos minun Jaanukseni vield olisi majassa, niin
el hdn antaisi itsednsa paistaa kuin porsasta. Han
pdin vastoin tekisi teista oivan paistin.“

Samassa kuultiin tulen vinkumisesta ja ratinasta
hirveata huutoa. Kalpeat ja kdrsivat kasvot kurkiste-
livat hetken aikaa ullakon akkunasta. Sitten murtui
kurkihirsi katosta, savupilvi nousi taivaalle, tuimat
liekit leiskahtelivat sinne tinne — ei endd muuta dan-
ta kuin tulen ratina. —— — —

Ne, jotka kuulivat huudon, juoksivat koolle ja ky-
syivat varovasti: ,oliko se hdn“. Mutta ne, jotka onnet-
toman tulen uhrin olivat ndhneet, pudistivat verkal-
leen pdataan. Kaksinkertainen ihmetteleminen taytti
kaikkein mielet.

,Lieneekd hadn jo kuollut, vai poltattaako han it-
sensd sanaa sanomatta.”

Hirmuisella rytindlld putosi katto sisdan. Tulensa-
kenet lensivat kauas, aita ja talli rupesivat palamaan,
pihan hirsiseindankin tarttui valkea. Ruvettiin pake-
nemaan pois pihasta. Oodo herdsi tunnottomuudes-
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taan. Palvelijat alkoivat heittdd vanhan Tambetin tu-
leen, mutta Oodo kaski nostaa hédnet ylos ja vieda
linnaan. Koko seura kokoontui palavain huoneiden
eteen metsddn. Entinen ylenmielinen ilo oli kadon-
nut. Omat haavoitetut ja kuolleet korjattiin pois tulen
edesta ja huomattiin silloin, ettd kolme parhaillaan
olevaa nuorta miestd, jotka olivat olleet vanhempain-
sailonaja armaidensaihastuksena, olivat kevytmieli-
sen tekonsa tahden péaasseet elaméastaan. Sen lisaksi
oli kolme palvelijaa kuollut ja toisten suuret haavat
osoittivat, ettd ajattelematon pila oli muuttunut tay-
deksi todeksi.

Ennen pitkda hajosivat palavat huoneet, kunnes
vihdoin muuttuivat suitsuavaksi tuhkaldjaksi. Kor-
kea savutornivaan seisoi yksin jaljelld ja kohotti mus-
tunutta paatddn uhkamielisesti taivasta kohti. Aina
viimeiseen hetkeen asti odottivat katsojat, ettd Jaa-
nuksen tietamattomiin kadonnut, voimakas vartalo
kohoisi hoyryavistd raunioista. Mutta sinertdva sa-
vu vaan nousi mustasta seindhirresta ja muuttui kor-
kealla ilmassa vaikkyvaksi, punertavaksi pilveksi.

Vihdoin noustiin satulaan ja ruvettiin kiireesti aja-
maan. Puhetta ei kuulunut kenenkddn suusta. Ter-
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veet palvelijatkaan eivat rohjenneet ruveta Kkiittele-
maan. Voitto ei ollut suurta kunniata tuottanut.

Metsédn talon rauniot suitsuivat yohon asti. Sitten
lankesi hiljainen sade maahan ja sammutti viimei-
sen tulenkipinan tuhkaldjasta. Korkea savutorni sei-
soi vield kauan pystyssa ja varikset, jotka eivat enaa
loytaneet tuttuja huoneitaan, lensivit ihmetellen ja
radkyen sen ympadrilla. Talvi tuli ja peitti rauniot lu-
mella. Savupiipun musta paa kavi lumivalkeaksi. Va-
rikset pudottivat toisinaan sen pddhineen maahan,
mutta se sai jalleen uuden.

Mutta kun kevatpuolella lauhkeammat tuulet taas
alkoivat puhaltaa ja lumi suli, rupesi vanha savutor-
ni ravistumaan. Savi putosi pala palalta pois. Vihdoin
tuli ankara tuuli ja hajotti sen semmoisella rytinélla,
ettd ahjossa majaileva susi juoksi saikdhtyneena pa-
koon, mutta rohkeni kuitenkin toisena paivana varo-
vasti jalleen takaisin tunkeutua.
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XIII.

Tuli kevat — 1343 vuoden kevit.

Huhtikuu, niinkuin kaikki Huhtikuut, oli silloin-
kin muuttelevainen. Keskipdivilld paistoi aurinko
kirkkaasti ja lempedsti siniselld taivaalla, illalla meni
se sateillen mailleen ja taivaanranta loisti vield kau-
an sinisen, punertavan, viheridn ja keltaisen vérise-
na. Ihminen iloitsi ja toivoi huomiseksi kaunista il-
maa. Mutta katso — tuskin katosi viimeinen puner-
tava pilvenhattara tummansiniseltd taivaankannel-
ta, kun jo toinen puoli muuttui mustan harmaaksi,
tuima aamutuuli hajotti pilvet yli koko taivaan, lumi-
rantad satoi maahan. Aamulla oli taivas harmaa, tuu-
li kylma, maa likainen, sekaiset vesilatakot juoksivat
pitkin heindmaita mustiin ojiin.

Erdand pimednd yona — se oli Yrjonpdaivan yo
— seisatti yksindinen ratsastaja hevostansa korkeal-
la kummulla, joka oli noin puolentoista peninkulman
paassa Tallinnasta. Ratsastaja oli kdariytynyt avataan
viittaan ja painanut lakkinsa syvaan silmille.

Y0 oli, niinkuin sanottu, pimed. Taivas, samoin
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kuin péalvinen maakin, harmaan kirjava. Pilvein lo-
missa juoksi ristin rastin vaaleita juovia ja kuu valaisi
nukkuvaa maata. Lammin iltatuuli kohisi hiljaisesti
laheisessd metsédssa ja vinkui mannynoksissa, joiden
alla ratsastaja seisoi.

Puolen tunnin matkan péaéssa loistivat Loodijar-
ven linnan valaistut akkunat, kuin kissansilmat met-
san tummista varjoista.

»,oielld on vieraita koolla“, lausui ratsastaja itsek-
seen, katsellen linnaa kohti. ,,Nyt olisi ehkd helppo ha-
vittad koko pesa. Mutta tehkoot talonpojat, mita tah-
tovat. Mina en pyyda heidan onnettomuuttaan. Juma-
la heité siunatkoon!“

Vaikka kohta korkealla maéella, tuulen kasissa ei
voinut olla palava, otti ratsastaja sittenkin lakkinsa
pois ja pyyhkasi pari kertaa otsaansa. Pilvet hajosi-
vat hiukan ja himmed, katoava valo lankesi miehen
kasvoille. Nuo kasvot olivat vield nuoren nakdiset ja
vaikka kylla kalpeat ja laihat, kuitenkin erinomaisen
miehekkaat ja vakaat.

Hén painoi jalleen lakin padhdnsa, otti sitten vii-
tan alta tulukset, iski valkeata ja piti sitd ylhaalla.
Liekki lekkui korkealla tuulessa.
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Nyt tapahtui ihmeita.

Ylt'ympaéri, niin kauaksi kuin silmé kantoi valah-
telivat valkeat yon pimeydessd, loistivat hetken ja ka-
tosivat jalleen.

Nuori mies odotti tunnin aikaa, jolloin liekit lois-
tivat ja katosivat lakkaamatta. Vihdoin jai kaikki het-
keksi jalleen pimedksi.

Mutta nyt leimusi yhdestd paikasta uusi tuli, joka
ei endd sammunut, vaan kasvoi joka hetki yha suu-
remmaksi, kunnes liekit nousivat korkeana tulipat-
saana ilmaan ja muuttivat pimeén yon valoisaksi pai-
vaksi. Se ei ollut enda tuli, se oli tulipalo. Pieni kartano
paloi.

Ei kestanyt kauan, ennenkuin toiseltakin haaral-
ta veripunainen liekki kohosi kuin maan sisasté, kas-
voi nopeasti ja kavi suuremmaksi niinkuin edellinen.
Tuskin oli se tapahtunut, kun parista, kolmesta, nel-
jasta paikasta kohosi uusia tulipalon merkkeja. Nayt-
ti kuin olisi Vironmaan pinta haljennut ja maan tuli-
nen sisus leimunnut ilmaan. Yon pimeyden tummat
varjot katosivat sitd myoten kun tulenliekit nousivat
ja laskeutuivat. Silmén siintdvassid kaukaisuudessa
vaikkyi verenkarvainen puna taivaan rannalla.
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Tama ei ollut endd satunnainen onnettomuus, se
oli sodan merkKki.

Ei tarvinnut endd epailld sita, etta kaikki karta-
not lahitienoilla paloivat, sekd kartanot ettd kaikki
paikat, joissa tiedettiin yhdenkaan Tanskalaisen tahi
Saksalaisen oleskelevan.

Talonpoika, jota oli vaivattu viimeiseen verenpi-
saraan asti, kokosi kaikki voimansa ja hdnen heran-
nyt vapaudenhimonsa uhkasi kamalalla tavalla sor-
tajiansa. Palavain kartanoin liekit punersivat jo tai-
vaankannen, kohta muuttui myoskin maa punaiseksi
vihollisten veresta.

Nyt tulivat myoskin isdnnédt kauhukseen huomaa-
maan kuinka vaarallista on, etta alennetaan ihminen
eldimen kaltaiseksi. Silla eldimeksi alennetut talon-
pojat eivat enda huolineet inhimillisesta saalivaisyy-
destd, vaan surmasivat arvelematta sen, joka kuului
tuohon vihattuun sukuun ja joka joutui heiddn ka-
siinsd. He silpoivat miehi, hirttivat naisia ja heittivat
vahavakisid tuleen. He ajelivat heitd kuin metsanelai-
mid, etsivat heita piilopaikoistaan ja tappoivat.

Kumea kaiku, joka oli hirvedmpi kuin huuhkai-
men huuto, kuului joka puolelta yksindisen kukkulan
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ympadrilld. Ratsastaja, joka yha vield siind seisoi, kuuli
kaukaa sekasortoista aantd, talonpoikain riemuhuu-
toja, kuolevain valituksia, lastenkirkumista, hatdhuu-
toja, sadattelemisia ja tulen ratina.

Han laski kdtensa rinnoilleen ja katsoi miettien
kaukaisuuteen. Hanen silmansa loistivat, kasvoille
nousi hieno puna ja huulet liikkuivat, kun han itsek-
seen lausui.

»2Alku on tehty — hirmuinen, verinen alku. So-
danliekit punertavat taivaankannen, veripunaisena
nousee vapauden aamurusko. Auta, armonhenki, et-
tei se heti jalleen katoa! — — — Vahuran toivo on to-
teutunut. Mité poika ei tehnyt, sen teki pojanpoika —
uhkaava huuto kaikuu maassa ja mina sen heratta-
jé, mind sen kasvattaja. Se pelottaa vainoojia. Todel-
lakin! Oi, toivo, sinéa olet suloinen! Kuinka mielellani
olisin mind pelastanut viattomat, jotka tdna yona sur-
mattiin, mutta en voinut. Leppymaton kosto haluaa
vihollisen viimeistd verenpisaraa, kunnes ei varjoa-
kaan heistd endd ndy maassamme. Siis palajaa kui-
tenkin vapaus takaisin, rauha virvottaa ahdistettua
kansaa, pelko katoaa tyytyvaisesta sydamesta ja sind,
jumalainen sivistys, tuotat valoa riemuitsevaan maa-
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han ————*°

Puhuja vaikeni. Hanen silmansa sadehtivat ela-
vammin, rinta paisui, heled liekki paloi hetken hidnen
innostuneilla kasvoillaan. — — — Héan katseli Loo-
dijarven linnaan pdain, joka tulenpaisteessa kuumotti
metsan takaa. Siella oli kaikki vield hiljaista.

»2Minun isdraukkani“, huokasi nuori mies ja héa-
nen paansa painui alemmaksi.

Aédnia ja hevosten kavioin kopinaa kuului ja ne
yha lahestyivat. Joukko ratsumiehid tuli nakyviin
madaenkukkulalle ja voimakas 4ani huusi:

»,Oletko viela taalla, Kostaja?“

,0len kylla. Tulkaa ylos!“ vastasi nuori mies, jota
oli ,Kostajaksi“ nimitetty.

Pian saapui suuri joukko miehid yksindisen rat-
sastajan ymparille. He olivat enimmasti Loodijarven
talonpoikia. Sota-aseina heilld oli kirveitd, viikattei-
ta, nuijia, monella vanha, ruostunut miekka, joka oli
esi-isdin sodista sailynyt. Kaikki halusivat p4dasta nai-
ta aseitaan kayttamaan.

Erds nuorenlainen, roteva mies, jota sanottiin
Karhu-Antiksi, halkasi miekallaan ilmaa, nédpaytti
sormiaan ja sanoi: ,Emmeko me jo kay paalle?“
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,Mista te hevosia saitte?* kysyi Kostaja.

,larkastimme ennen tulipaloa naapurin kartanon
tallit“, vastasi Karhu-Antti, ,ja sentdhden me ndin
kauan viivyimme.*

»2Minkatahden te sitte ette kdyneet linnan kimp-
puun?“

»Me emme rohjenneet ilman sinutta“, vastasi Karhu-
Antti, joka néytti olevan toistenkin tulkkina.

Kostajan silmissa ilmaantui salaista iloa. ,,Mutta
enko mind sanonut teille, ettd, kun te valitsette minut
johtajaksenne, niin en voi siind kohdin teitd auttaa“,
han sanoi.

Joukko oli vaiti.

»,Ja nyt ovatkin jo linnassa kaikki valveilla, ovat
saaneet kaikesta tietoa ja ehtineet itsednsa varustaa.
Me tulisimme hépeallisesti voitetuiksi ja hukuttai-
simme turhaan omaa vertamme.“

»5e on yhden tekeva“, huusi Karhu-Antti jalleen
heiluttaen miekkaansa: ,mind menen lapi, vaikka oli-
si kymmenen pirua edessa.“

Joukosta kuului suosionhuutoja.

,Etteko te ymmarra, mika on viisainta“, huusi Kos-
taja kovemmalla danella. ,,Onhan meilla vield aikaa.
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Kun miehid enemman kokoontuu, niin voimme ruve-
ta linnaa piirittdmaan. — Ehka pakenevat he Tallin-
naan®, lisasi han itsekseen.

Miehet rupesivat nurisemaan. Moni arveli, ettd he
saisivat haveta toisten rinnalla, jotka jo olivat havit-
taneet kartanoita ja surmanneet isdntiansa.

Toiset kysyivat, minkatdhden he sitten olivat ko-
koontuneet ja mitd heiddn nyt piti ruveta tekeman.
Eivathan he kuitenkaan tahtoneet laiskana toisten
urostoita katsella.

Kostaja mietti hetken aikaa.

,2Miehet!“ hdn huusi ja hdnen voimakas aanensa
hiljensi miesten nurinan, ,,mind kylla ymmarran, etta
te tahdotte jotakin tehtdvaa. Ette suinkaan te liiaksi
rakasta munkkeja ja muita semmoisia mustia lintuja,
vai mita arvelette?“

Koko joukko todisti, ettei kukaan heista liiaksi ra-
kastanut kirkon palvelijjoita.

,Mina tahtoisin musertaa kaikki nuo mustamek-
koiset kaljupdaat“, lisdsi hellasyddminen Karhu-Antti.

»,oielld on meilld tyota“, sanoi Kostaja. ,Taalta ei tu-
le kuin viisi, kuusi peninkulmaa Padisen luostariin.
Se luostari on vielda sangen uusi, mutta meidan vel-
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jeimme tyolla ja hielld jo saatu sangen uhkeaksi ja
rikkaaksi. Luostarin vanhimmat nylkevat kylla vie-
14 omia talonpoikiaan paremmin kuin moni karta-
non isanta. Me olemme ratsuviked ja voimme kol-
men tunnin perasta opettaa ylpeille munkeille noy-
ryytta. Lahtekddmme!“

Miehet nostivat suuren ilohuudon. ,Lahtekdam-
me ja nayttakddmme heille helvetin tulta. Lennatta-
kdamme heidat palavan luostarin savun seassa tai-
vaasen. Meidan tiemme sinne he ovat tehneet paase-
mattoman raskaaksi.“

Hetken perastd katosi joukko, Kostaja johtajana,
lounaanpuoleen kiirehtien, metsdn pimeyteen. Hali-
na kummulla vaikeni, yksindisten méantyjen oksissa
vaan suhisi ja vinkui tuuli surullisesti, valittaen kaik-
kea sita kauhua, josta sen taytyi maailmassa kertoa.

Sind hirmuisena Yrjonpdivan yona saivat tuhan-
net ihmiset surmansa. Tanskalaisia ja Saksalaisia,
miehid ja naisia, voimattomia vanhuksia ja viattomia
lapsia tapettiin. Virolaisten viha leimusi ilmituleen.
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XIV.

Sotaiset talonpoikaisjoukot kokoontuivat Tallin-
nan edustalle, sitte kun tasangolla viimeinen muu-
kalainen oli tapettu. Heidan lukunsa nousi kymme-
neen tuhanteen ja he kaikki olivat pdattdneet joka
saada vapautensa takaisin tahi antaa vapauden edes-
td henkensa. Heiddn eldménsa oli kaynyt heille niin
tukalaksi, ettd pitivdat kuolemaakin parempana. He
valitsivat joukostaan vanhimmat ja panivat lahetys-
ton Suomen puolelle pyytdmédan apua. Turun piis-
pa lupasi heille 1dhettda laivalla miehid, jos Tallin-
na sodan jalkeen jaisi Ruotsin kuninkaan hallituk-
sen alaiseksi. Kaupungissa, jonka vakiluku oli pako-
laisista suuresti lisddntynyt, vallitsi pelko ja ahdis-
tus. Peljattiin, ettd talonpojat hyokkaisivat kaupun-
kiin ja silloin olisi kurjuus odotettavana. Arvattavasti
eivat Virolaiset armahtaisi kaupunkilaisia enemman
kuin isdntiddnkaan. Lahetettiin salaa sanansaattajat
Liivin ritarikunnan péallikolle Burchard von Drey-
lewer’ille apua pitdmaan. Virolaiset eivat alottaneet
hyokkaystd, he vaan piirittivat kaupunkia yltd ym-
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mari. He odottivat toista, suurempaa joukkoa, joka
Kostajan johdolla oli riistdnyt luostarin ja surman-
nut munkit, auttanut ympariston asukkaita ja kiihot-
tanut Lannen asukkaita sotaan. Linnenmaalta levisi
sodantuli merensalmen yli Saarenmaalle, jonka voi-
makkaat miehet surmasivat yhtena paivana lahes tu-
hat Saksalaista. Vihdoin saapui Kostajan seurue lei-
riin ja otettiin ilohuudoilla vastaan. Kostajan tunsi
melkein kaikki, mutta hdnen risti ja sukunimedaan ei-
vat tienneet muut kuin hdnen lahimmat miehensa ja
heité oli hdn kovasti kieltdnyt sitd kenellekaan ilmoit-
tamasta. Kun Kostaja ajoi leirin lapi suureen telttaan,
joka oli sisustettu vanhempain neuvottelua varten, ei
loppunut ilohuuto, nuoret ja vanhat halusivat puris-
taa hdnen kattansa, hanta lempealla hymyilylla ter-
vehtaa.

,Katsokaa, nuorukaiset!“ huusi erds harmaapai-
nen vanhus, ,tuo on kunnon Virolainen. Me emme
milloinkaan olisi rohjennut ruveta vapautustamme
ajattelemaan, ellei han olisi kulkenut kautta maam-
me ja herattanyt jokaisessa ikdankuin uuden hengen.
Héanpa on satoja kertoja ollut kuoleman haddassa, han
on saanut taistella heikontunutta tahtoa ja orjallista
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pelkoa vastaan. Toinen siité olisi jo aikoja kyllastynyt
— mutta hén sai aikaan sen, joka toisille oli mahdo-
ton.,

,Kerrotaanpa, ettd Saksalaiset olisivat hdnellekin
tehneet kurjaa vaaryytta“, sanoi eras nuorempi.

,2Mutta onko héan sitd milloinkaan valittanut?“
huusi vanhus innokkaasti, ,onko hin sitd milloin-
kaan itsestddn puhunut! Ei sanaakaan. Jos Kysyit,
kdansi hdn puheensa toisaalle. Ei han ilmoita omia
kédrsimisiddn edes niin paljo kuin hyttynen hyrisee.“

»,Mina olen kuullut®, alkoi kolmas, ,,ettei hdnen pi-
taisikaan olla oikea talonpoika. Han on ollut itse va-
paa mies ja kartanon omistaja, mutta kun han on pi-
tanyt talonpoikain puolta, ovat Saksalaiset ruvenneet
héanta vihaamaan, polttaneet hdanen talonsa ja tappa-
neet hidnen sukulaisensa viimeiseen mieheen asti.”

,Kylla ei han ole talonpoika*“, todisti neljas, ,,han
lukee kreikan, juutalaisen ja mustalaisen kielisia kir-
joja ja kuuluu puhuvan vihollistensa kanssa saksan
kieltd, kun niin tarvitaan.“

Vanhimmat olivat teltassa par’aikaa koolla neu-
voa pitdmassd, kun Kostaja astui sinne. He olivat
kaikki Kostajaa vanhemmat, moni jo harmaapéainen,

141



mutta kun han astui sisddn, nousivat kaikki ylos ja
tervehtivat hanta ilolla, melkeinpd kunnioituksella.
Sitte he istuivat jdlleen maahan. Yksi heistd, korkea,
ruumiiltaan kuninkaallinen, harmaahapsinen van-
hus, jota toiset kunnioittivat ylinna vanhimpain jou-
kossa, kddntyi Kostajan puoleen ja lausui:

,Kostaja, poika, sind palaat raskaasta, vaivaloises-
ta ty0sta, ja olet vasynyt. Sano, kuinka kauan sind tah-
dot levata?«

,Mina olen valmis heti ryhtymé&an kovimpaan tyo-
hon, jos siitd on hydtya meiddn asiallemme®, vastasi
Kostaja vakaalla danelld. Vanhus silmasi mielihyvalla
nuoren miehen solakkaa, mutta jantevaa vartaloa, ja
vakaata, kalpeata muotoa.

,»,oina olet kansamme kunnia ja ilo“, hdn sanoi, ,,si-
nun Kkasiisi voi se rohkeasti uskoa kohtalonsa. Kuu-
le, mitd me olemme neuvotelleet. Me odotamme jo-
ka paiva apua Suomesta, emmeka tahdo alkaa hyok-
kaysta. Meidan taytyy kovasti piirittdd kaupunkia, et-
tei kukaan pdaase ulos, eika sisdlle. Sen lisdksi pitaa
meiddn tehdad asemamme turvallisemmaksi. Meidan
takanamme on Loodijjarven linna, jota joukko palve-
lijoita vartioitsee ja jonka suojaan on otettu paljo pa-
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kolaisia. Heista meilld voi olla haittaa, silla kun kar-
kaavat linnasta takaapain meiddn niskaamme, niin
me joudumme kahden tulen vdliin. Sentdhden pitaa
meiddn hdvittad linna ja tayttaa se omilla miehillam-
me.“

Vanhus vaikeni hetkeksi. Ei myoskaan Kostaja pu-
hunut mitidan, vaan katsoi totisesti eteensa maahan.

,Mina tiedan, ettd sind olet siltd puolelta kotoisin
— etko ole?“ kysyi ylimmadinen vanhin.

»,0len“, vastasi Kostaja lyhyesti.

»,oInd siis parhaiten tunnet ympadriston, tunnet
myoskin Loodijjarven linnan tarkkaan — etko tun-
ne?

sfunnen kylla.«

,Sitten tiedamme neuvon. Etko sind miehinesitah-
do kdyda linnan kimppuun? Olkoon linna kuinka
vahva hyvansd, niin luulen mind, ettet sind karhui-
nesi pelkda. Tahdotko?“

Kostaja ei vastannut mitdadn. Han katseli miettivai-
sesti eteensd maahan. Vihdoin nosti han paataan kat-
soi ympadrilleen ja kysyi:

,E1kO teiddn joukossanne ole ketdén, joka mielui-
sammin sithen ty6hon ryhtyisi?“
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Kaikki vanhimmat olivat vaiti. Kun han naki, ettei
tullut minkaénlaista vastausta ja ettd paavanhin ai-
koi ruveta uudestaan selittdméén, hdn sanoi vakaas-
ti:

»2Minun mieheni ovat tandan vasyneet, mutta huo-
menna, ennen paivdn nousua olemme linnan edes-
sa.”

Kiitellen hyvaksi tdtd tuumaa, nousivat vanhim-
mat ja lahtivat pois kukin vakensa luo. Neuvottelu oli
loppunut.

Kostajakin astui teltasta. Ulkona huokasi hin ker-
ran syvaan ja katsoi ympadrilleen. Lukemattomat vel-
jet silmasivat luottamuksella hdneen. Han lausui it-
sekseen:

LIsanmaa ennen kaikkea!“

Han painoi lakkinsa syvdan paahdnsa ja meni
miesten luo. Han ei ollut vield kauaksi ennattanyt, en-
nenkuin leirin viimeisestd nurkasta kuului kova me-
teli. Iso joukko miehid oli kokoontunut erdan repalei-
sen miehen ympadrille, jonka tukka riippui hajallaan
silmilld ja joka vaanteli ruumistaan ja viittoi kasilldan
ja kertoi jotakin joka néytti kuulijoita kiihottavan.

,Lahtekdamme teltan luo!“ karjuivat miehet ja ko-
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ko joukko kiiruhti Leirin keskikohdalle.

»,Mika teilla on?“ huusi Kostaja, kun he tulivat li-
kelle hanta.

»Ritarit tulevat! Ritariston paallikko tulee meidan
kimppuumme!“ huudettiin vastaan. Kansanjoukko
vei Kostajan mukanaan. Vanhimmat juoksivat koolle
héalindn kuullessaan. Pelottavan sanoman kuultuaan,
kokoontuivat he telttaan ja kutsuivat sanansaattajan
sisdan.

,Koita rauhoittaa kansaa®, lausui padavanhin Kos-
tajalle, jonka jalkeen tamé& nousi korkealle kivelle ja
voimakkaalla ddnellddn huusi niin ettd kaikui kautta
héalinan:

wveljet, rauhoittukaa! Viela eivat ritarit voi olla li-
kella ja ennenkuin he tdnne ennattavat, voimme vie-
14 kaikki hyvaksi muuttaa. Antakaa vanhimpain rau-
hassa neuvotella. Miné pyydéan teitd.“

Sen jalkeen k&vi hdlind hiljaisemmaksi, keskuste-
lut vaan kohisivat kuin merenlaineet teltan ympéril-
1a. Kostaja astui kiveltd maahan, ja meni telttaan.

»Ritariston paallikko on itse suuren joukon kans-
sa astunut Harjumaan rajan yli“, sanoi ryysyinen sa-
nansaattaja. Hin puhui lddhattaen ja yhteenmittaan
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ankyttaen, niinkuin ihminen, joka on paljo juossut ta-
hi kovasti sdikdhtynyt. ,Miné olen heidat itse nahnyt
— — —se oli hirmuista — — — oih, se oli hirmuista.
Kun he saivat meidan miehia kasiinsa, niin he muser-
sivat heiddt — — — oih, minun kieleni kay kankeaksi
— — — he 16ivat heidat miekan terédlld kappaleiksi,
tahi hirttivat heitd puunoksiin kuin koiranpenikoita.
Kaikki oli taynné pelkoa ja ahdistusta, ei kenellakdan
enaa neuvoa, ei apua. Me olemme hukassa — — —
hukassa — — — hukassa! — ——“

Puhuja peitti silmdnsd molemmilla kasillaan ja al-
koi katkerasti itked. Vanhimmat katsoivat danetto-
mind toinen toisiinsa. Hiljaisuutta, joka hetken val-
litsi teltassa, héiritsi pahana enteend sanansaattajan
nyyhkytykset. — —

,Kuinka kaukana sind luulet ritarein olevan?“ ky-
syi vihdoin padvanhin.

Itkija pyyhki kddelldan silmiddn, nosti pdansa ylos
ja alkoi uudestaan puhua. ,,Kun mina heidat nain —
— — se oli tuntia ennen puoltapdivad, meita oli va-
héinen joukko ja me etsimme pienen kartanon pi-
halla voutia, jonka raastoimme Kkellarista esille. Sa-
massa tulee metsasta loppumaton joukko ratsastajia,

146



kaikki rautapaidoissa ja kypéareissa ja keihaat valk-
kyivat paivanpaisteessa. Heti, kun huomasivat mei-
dat, kiiruhtivat kuin tuuliaispdd meiddn kimppuum-
me. Mina tuskin ennétin piiloutua kellariin, suuren
tynnyrin alle. Toisia pistettiin keihdiden neniin niin-
kuin kaloja vartaasen. Miné vapisin kuin haavanleh-
ti, enkd uskaltanut ennen yota pistad paatani tynny-
rin alta. Kaikki melu oli jo aikoja hiljennyt. Nyt pake-
nin mind kaikin voimin Tallinnaan pdin, juoksin kak-
si yota perattdin, paivalla piilottelin itsedni metsissa
ja joissa, ettei kukaan olisi ndhnyt. Ndin vield kerran
sattumalta saksalaisia ratsumiehid, kun he polttivat
erdsta kylaa. Mina kuin tuuli juoksemaan, enka kat-
sonut taakseni, ennenkuin olin kaksi peninkulmaa
juossut.”

Lystillistda matkakertomusta haastettiin kylla it-
kuisella 4&nelld, mutta kuitenkin vetaytyivat van-
himpain suut sitd kuullessaan nauruun, vaikka muu-
ten kasvot olivat murheelliset. Ensimmainen saikah-
dys katosi ja rohkeus ja toivo herasivat uudestaan.

,Mutta sini et vielad kertonutkaan sita, kuinka kau-
kana luulet ritarien nyt olevan®, sanoi jalleen pdavan-
hin.
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,Ne olivat Tallinnasta kahdeksan, yhdeksan pe-
ninkulman pééassd, kun mind heidat eilen ennen
puoltapaivaa viimeksi ndin“, vastasi kertoja miettien.
»,Miné arvaan, etteivat siitd ole paljoa likemmaéksi eh-
tineet, silli he ajavat meidan seuralaisiamme takaa ja
havittavat kylaa.«

,2Hyva“ sanoi paavanhin hetken mietittyddn, ,,me-
ne sind, sanansaattaja, miesten joukkoon ja kerro
heille paastostasi niin lystikkaalla tavalla kuin meil-
le. Se heitd enemmaén huvittaa kuin pelottaa. Ja me,
veljet, alamme uudestaan neuvottelemaan, mita nyt
on tehtavana.”

Sanansaattaja lahti pois. Vanhimmat istuivat toi-
sen kerran samana paivdnad neuvottelemassa, mita
oli tehtdvana. Ruvettiin keskustelemaan. Tuumat oli-
vat monenlaiset. Siitd vaan olivat kaikki yksimieliset,
ettd orjuus pois tahi henki. Paatettiin koettaa saada
maa Liivin ritarikunnan suojeluksen alaiseksi ja an-
taa ritarikunnalle vuosimaksu. Pdavanhin kannatti
tata ehdotusta.

Kostaja, joka kauan oli d4aneti kuunnellut toisten
neuvottelua, nousi ylos ja pyysi sananvuoroa.

,2Paavanhin on oikeassa“, han sanoi, ,,neidan voi-
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mat eivat vield riitd kahta vihollista vastaan. Mind ar-
velen, ettd me pyyddmme ritarikunnan ylioikeuden
suojelusta ja koitamme pitda tatd sotavaked etaam-
malla, kunnes Suomalaiset tulevat. Kun Tallinna ker-
ran on meidan kasissimme, niin sitte voimme rita-
reinkin kanssa varmimmasti puhua.“

»2Mutta mind pelkdan® sanoi erds vanhimmista,
settel ritariston paallikké suostu meidan pyyntoom-
me. Ritarit ovat niin ylpeitd, etteivat rupea meidan
kapinoitsevain talonpoikain kanssa kauppoja teke-
maan.”

Kostaja kuunteli tarkkaan, mitd vanhin sanoi ja
lausui: ,Se saattaa, paha kylla, olla hyvinkin totta,
ja ritareilla on toinenkin syy ruveta meita vastusta-
maan. He varmaan pelkdavit, ettd heiddn maansa ta-
lonpojat tekisivat niinkuin mekin. Ja kun he voittavat
meidéat, niin anastavat he Tanskalaisilta korvauksek-
si itselleen kappaleen maata. Ei meilld siis ole heista
suurta toivoa.”

Loitten tappelemme, kdykoon kuinka kay“, huusi
erds nuorempi vanhin.

»,5€ on varmaan meiddn ainoa ja viimeinen neu-
vomme*“, sanoi Kostaja levollisesti. ,Nyt on minun
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neuvoni se: Lahettildat menkoot ritariston paallikkoa
vastaan ja pyytakoot hanelta, ettd me saisimme an-
tautua vapaiksi, verollisiksi vasalleiksi hanen allensa.
Ehka viivyttdd hin vield vdhan hyokkaystaan. Silla ai-
kaa ovat Suomalaiset taalla ja te otatte kaupungin va-
kirynndkolla maan ja meren puolelta. Mind lahden,
niinkuin lupasin, varhain huomen aamuna linnalle
ja koetan saada sen késiini ainakin kolmen pdivan
kuluttua. Mutta jos ritariston paallikko tdnne ennen
ehtii ja hyokkaa teiddn kimppuunne, niin tulen mi-
na miehinenilinnan puolelta heiddn kantapéilleen ja
niin saarramme ritarit kahdelta puolelta. Ehka paa-
semme siten heistakin voitolle.”

»olnun neuvosi on jarkeva“, sanoi paavanhin,
,mutta yksi asia on arveluttava. Jos sind todella saat
linnan kasiisi ja sitd mina en epdile niin on peljattava,
ettd ritariston paallikko, ennenkuin ehditte tdnne, tu-
lee koko véakineen teiddn kimppuunne. Silloin olette
te hukassa ja me olemme tarpeettomasti kadottaneet
parhaimmat miehemme.“

»,Ennen sitd teemme me heille suuria vahingoita“,
sanoi Kostaja rauhallisesti, ,,ja viivytdmme heitd niin,
ettd te paremmin ennatatte itsednne varustaa. Mutta
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linna on metsdn sisdssd ja ritarit toisaalla pain, jos he
sielta tulevat, jossa heitd on nahty. He eivit pane mei-
td edes arvelemaan.”

Kostajan selvin sanoin lausuttu neuvo hyvaksyt-
tiin yksimielisesti. Vanhimmat nousivat ylos ja as-
tuivat ulos, jossa kansa vield ddnettomana kuunte-
li puhelijaan sanansaattajan matkakertomusta. Kun
vanhimmat tulivat, astui kertoja kivelta alas. Kostaja
nousi siihen jajulisti kansalle neuvottelun paatoksen.
Té&ma otettiin vastaan ilohuudoilla.

Nyt valittiin 1dhettildat ja vield samana tuntina
ajoivat he, kansan onnentoivotusten seuraamina et-
sidkseen leirista ritariston jasenia.
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XV.

Seuraavana aamuna kuului Loodijarven linnalta
melua. Sotavaki piiritti sita!

Linnassa olivat niinkuin pddvanhin arvasi, pako-
laiset saaneet suojapaikan ja sielld siis vakiluku pal-
joa suurempi. Paitsi vaimoja ja lapsia, oli sielld sadan
paikoille sotaan kykenevid miehia koolla. Kuultuaan
uuden sotasanoman, kiiruhtivat kaikki miehet ja nai-
set, lapset ja vanhukset linnanmuurille.

Likelld porttia seisoi kolmatta sataa ratsumiesta,
joiden joukossa oli paljo entisid linnantalonpoikia. He
olivat kaikki omissa, tavallisissa talonpojan vaatteis-
sa. Virolaiset eivat tahtoneet pukeutua vieraisiin, ko-
meihin vaatteisin, joita kylla olisivat saaneet hévite-
tyista linnoista. Sota-aseet vaan olivat vieraat ja valk-
kyivat nousevan auringon paisteessa.

Kostajan korkea vartalo nahtiin yli muita uljaan
hevosen seljassa, pddhineessa liehuva kukonsulka.

Hén antoi merkin ja erds ratsastaja nosti valkean
lipun ilmaan, ajoi muuria kohti ja huusi kovalla aa-
nella:

152



,Kuka teista on linnanisanta!«

Oodo, joka katseli tuimasti talonpoikia, vastasi kii-
vaasti:

,Mité te tahdotte?“

,»,J0s olet Oodo von Raupen, Loodijarven linnan
isdnté, niin kuule, mita vapaat maamiesten vanhim-
mat sinulta anovat. Anna tdma linna, joka ei ole si-
nun, vastustamatta meidan kasiimme, niin saat sina
ja jokainen, joka ei kanna sota-asetta, lahtea pois va-
paasta Vironmaasta. Mutta kaikki sotamiehet joutu-
vat vangiksi, kunnes rauha jalleen on maassa.“

,2Mutta mitd, jos mind ennen sitd lyotan sinua ja
seuralaisiasi kuin koiria, mitd sitten tapahtuu?“ kysyi
Oodo pilkaten.

,JOSs et sind heti taytd vanhinten tahtoa“, sanoi pu-
huja tyynesti, ,niin otetaan linna vakirynnakolla, ha-
vitetddn maan tasalle ja kaikkein, jotka ovat linnassa
pitdd armottomasti kuolla. Se on vanhinten tahto ja
se tulee myoOskin taytetyksi. Valitse itse ja anna heti
vastaus.“

,Koiran penikka!“ kiljasi Oodo, jonka pikainen
luonto ei malttanut kylméasti kuunnella senlaista ha-
pdisevaa arsyttelemista, ,kapinallisen perinto-orjan
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kanssa miné en rupea mihinkdan keskusteluihin.”

Puhuja ajoi takaisin miestensé luokse.

Emiiliakin oli noussut vallille. Tarkastaessaan Kos-
tajaa, saikdhti han, katsoi, katsoi, pudisti pdataan ja
kaantyi veljensa puoleen, kysyen:

,Ndetk0 tuota ratsastajaa, jonka lakissa on sul-
kia?“

Oodo aikoilausua jonkun halveksivan sanan, mut-
ta hdnen taytyi tahtomattansakin katsoa Kostajaa, jo-
ka oli noin viidenkymmenen askeleen paassa ja sat-
tui parhaiksi kddntdméan silméansa linnaan péin. Oo-
do astui takaperin ja tuijotti eteensa. Kostaja, joka ta-
man huomasi pyorahti 4kkia pois ja rupesi miehille
kéaskyja antamaan.

,JOS en varmaan tietdisi, ettd han on palanut, niin
voisin vannoa, etti se on han“, sanoi Oodo itsekseen.

»Noh?“ kysyi Emiilia vavisten.

,Mind en tunne tuota — koiraa“, arjyi Oodo.

Alhaalla rupesi piirittajain joukko liikkumaan. He
astuivat hevosten seljasta, sitoivat hevoset kiinni ja
hajaantuivat puitten valiin.

Oodo olisi mielelladn istunut heti hevosen selkdan
ja lahtenyt kaikin miehinensa talonpoikain kimp-
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puun, jotka luuli piiskallakin voittavansa. Mutta rita-
ri Kuuno, joka jo ennen sodan alkua oli tullut linnaan
jandind pelottavina aikoina ei voinut jattaa ystavidan
yksin, vastusti kaikin voiminensa hdnen yrityksian-
sa. Oodon taytyi vihdoin myontya ja lahtilinnaan, pu-
distaen vield kerran vihaisesti piiskaansa talonpojil-
le.

Muurilla kavi elamda hiljaisemmaksi, sotamiehet
vaan kavelivat edestakaisin ja huusivat pilkkasanoja
alhaalla oleville sotamiehille, jotka niihin kirkkaas-
ti vastasivat. Koko sen pdivan rakennettiin sotava-
rustuksia. Piirittajat valmistivat hyokkaystelineita ja
muurinmurtajat hioivat sota-aseita ja lauloivat sota-
lauluja. Yksindiset joukot hiipivét linnan ympaérilla ja
pitivat silmalla, ettei kukaan paésisi sisadn, eika ulos.

[1ta tuli. Tuuli oli kdynyt kovemmaksi ja ajeli pilvia
taivaalla. Tuli 4kkid pimed. Linnassa sytytettiin tulet
palamaan. Ei kukaan tohtinut sind yona nukkua. Va-
kevét vahdit valvoivat muurilla.

Kostajakin asetti vahdit linnan ympaérille. Toiset
heittaytyivat levolle. Kostajalla ei ollut nukkumisen
halua. Han istahti puun kannalle, tuki leukaansa ka-
delldan ja katseli linnaan pain. Tuuli kohisi puitten
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latvoissa. Tuo kohiseminen Oiseen aikaan on pelotta-
va, ahdistava. — — — Se on kuin maanalaisten hen-
kein onnettomuuden ennustus. — — — Nukkuvain
seuralaisten syva hengitys kuului rauhalliselta, kun
tuuli vahan hiljeni. Kostajan silmat etsivat linnanak-
kunata, josta hienon verhon takaa vaalea varjo kuu-
motti. Han ei voinut endd kdantaa katseitaan siita ak-
kunasta. Kun hevosten kavioin t0mind, tahi yksinai-
sen yoOlinnun &ani kuului, katsoi han varovasti ym-
pdrilleen; mutta sitten silmat yha siirtyivat samaan
paikkaan. Toisinaan tuli musta varjo verhoon, jai ker-
ran kauemmaksi aikaa seisomaan. Silloin levisivat
katsojan silméat suuremmiksi, kaipaavammiksi, kuin
olisi hdn odottanut, ettd varjo muuttuisi vartaloksi
ja astuisi kuin enkeli kuumottavasta valkeudesta yon
pimeyteen. Han painoi silménsé kiinni ja huulilla va-
risi nimi — — —.

Hénen selkdnséa takaa kuului rohind ja han katsoi
taaksensa. Karhu-Antti puhui unissaan.

»2Mmm! hom! — — niin, katso eteesi! — — paa
poikki kuin kaalilta — — kaalit’ — — kaalin — — —*

Kun Kostaja jalleen silmasi akkunaan péain, ham-
mastyi hdnjajaisitte henkeadn pidattden katsomaan.
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Verho oli lykatty syrjadn, tumma haamu seisoi
keskelld akkunaa.

Jos yo0 olisi ollut valoisampi, niin olisi katsoja al-
haalla ndhnyt, kuinka haamu painoi pienen kalpean
poskensa kylmaa akkunaruutua vasten. Jumala tiesi,
minkatdhden han niin syvain huokasi ja minkatah-
den hén silmilldadn pimedsta etsi talonpoikain leiria,
puhuen jotakin itsekseen.

Haamu katosi kohta jalleen akkunasta ja entinen
ikdva kajastus loisti valkean verhon ldpi. Vihdoin
sammui sekin ja akkunan kohta oli seindn kanssa ai-
van yhta pimed. Mutta katsoja istui vield kauan unet-
tomana ja surulliset ajatukset vaivasivat hanta. Syda-
nyo oli jo aikoja kulunut. Lahenevét hevosen jalan aa-
net herattivat Kostajan. Ihmisten 44nid kuului. Risut
rasahtelivat maassa lahestyvien ihmisten jalkojen al-
la.

»,Kuka siella?“ kysyi Kostaja puoliddneen. Heti sei-
soikaksi miestd hdnen edessdén, joista toinen oli ollut
vahdissa.

»,0letko sind itse Kostaja?“ kuiskaili viimeksimai-
nittu. ,Miné tuon Tallinnasta sanansaattajan pahat
sanomat.”
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,Mita on tapahtunut?“ kysyi Kostaja nousten ylos.

,Ei viela mikdan onnettomuus®, sanoi sanansaat-
taja, ,mutta kuka tietdd, kuinka kauan sekdan viipyy
tulemasta.“

,Puhu, veli!“

,Eilen illalla myohadan tuli ritariston paallikko rat-
sumiehineen Tallinnan edustalle.

,Kuitenkin!“

,Me laitoimme uudet lahettilaat hanen luoksen-
sa pyytamaan antautumista. Mutta myoskin Tanska-
laiset linnassa ja kartanon-omistajat koittavat saada
hanta puolelleen. Ritariston jasenet ovat heidan kans-
sansa yksista puolin. Nyt on ritariston paallikko vie-
1a kahden vaiheilla. Voi tapahtua, ettd onni kallistuu
meiddn puolellemme, mutta voi myodskin tapahtua,
ettd huomenna on viimeinen taistelu kisissa.“

Tuo sanoma varisytti Kostajan miehekésta sydan-
ta.

,El sitten ole endd aikaa viivytella“, han sanoi Kkii-
reesti, ,ennen aamua taytyy linna olla meidan kasis-
samme, ehkd me tulemme takaisin ja autamme teita
voittamaan taikka kuolemaan.“

Sen sanoman kanssa ldhti sanansaattaja mene-
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maan. Kostaja heréatti kaikki miehensa ja antoi tietaa,
mita oli tapahtunut.

,2Meiddn taytyy ryhtya vakirynndkkoon“, han sa-
noi ja miesten sdihkyvéit silmat todistivat, ettd he
sithen kylla suostuivat. ,,Sind, Karhu-Antti, ota kak-
sikymmentd miestd mukaasi, nouskaa puutarhan
muurin yli, kaksi tahi kolme kédtkeytyvét pensaisiin
aidan viereen, toiset jddvat huvihuoneesen. Kun me
alamme rynnakon ja vahdit nousevat muurille, niin
koittakaa heita takaapéain salaa lyoda maahan. Kiivet-
kaa sitte korkeata koivua myoten, jonka oksat ulottu-
vat muurin yli ja hypatkda muurin paalle. Sill’aikaa
me ryntddmme eteenpdin ja koetamme murtaa lin-
nanportin.“

Hiljaa kuin haamut alkoivat miehet liikkua. Tika-
puut nostettiin ylos, miehet kantoivat olallaan pit-
kia raskaita hirsid. Linnan harmaat muurit kumisi-
vat pimedssa, portin kohta musteni. Sinnepdin aset-
tivat miehet hirsien paat. Tikapuut nostettiin muu-
ria vastaan pystyyn ja miehet nousivat notkeina kuin
kissat niitd ylos. Ensimmadainen nuoli paukahti port-
tia vastaan. — Mutta linnanvartijat eivat myoskaan
nukkuneet. YIhdalla syntyi kihiné ja kahina kuin oli-
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si horhildispesdan pistetty, tulisoihdut pantiin pala-
maan ja loivat vareilevan valon muurille kiipeejdin
kasvoille. Sotamiehet kiirehtivat ylos ja kun ensim-
maisen vihollisen paa nakyi muurin paalla, valkkyi-
vat sota-aseet hanta vastaan. Han koitti torjua niita
edemmaksi ja karata muurille, mutta yksi 161 hanel-
td miekan pois, toinen halkasi hdnen padnsa. Ruumis
vierahti toisten paéalle, vahvat kadet tarttuivat kiinni
tikapuihin ja lykkéasivat sitd, niin ettd se miehineen
raksahtaen kaatui maahan. Samoin kidvi muuallakin,
missd Virolaiset alkoivat vakirynndkon. Yhdeltd mur-
tui kaula, toiselta jasenet, ne jotka jaivat eloon, nosti-
vat tikapuut uudestaan ylos ja ryntasivat eteenpain.
Taistelun kiivaus kiihdytti miesten mielid, pelko kato-
si, oma eldmé unohtui, jokainen koitti toisen elamaa
lopettaa. Toisinaan putosi hirsi jyristen maahan. Mut-
ta siitd ei tullut paljon vahinkoa, silld yldpuolelta satoi
heittokeihditd, nuolia ja kivia hirrenkantajia vastaan
ja tappoi monta.

Enemmadan kuin puolen tuntia kesti hyddytonta
rynndkkod, paivankoite punoitti taivaan rannan, tu-
lisoihdut viskattiin ylhaalta vihollisten silmille, tais-
teltiin hdmarassa.
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Kostaja, joka kaiken aikaa seisoi johtajana mie-
hiensa keskelld, ymmarsi ettei talla tavoin saataisi so-
taa loppumaan, ja huusi miehiansa koolle. Hyokkaa-
jat perdytyivat muurilta, tikapuut ja muurinmurtajat
otettiin mukaan. Ylhaalta nousi ilohuutoja. Pilkkasa-
noja huudettiin alas.

,2Meiddn pitaa tehda itsellemme suojus ja sen ta-
kaa koittaa murtaa porttia“, sanoi Kostaja. ,Viekaa
Karhu-Antille késky, ettd han yha viela piilottelee it-
seansa.”

Miehet vetaytyivat syvemmalle metsdan, ettei lin-
nassa arvattaisi, mita he aikoivat tehda. Kohta kuului
metsdstd hakkaaminen. Kahden tunnin kuluttua oli
suojapaikka valmis.

P&iva oli jo aikoja noussut, kun miehet uudestaan,
mutta talla kertaa linnanvartijain sota-aseiden suo-
jaamina liikkuivat linnanporttia kohti. Toiset olivat
nousseet hevosten selkdin ja odottivat, milloin por-
tin piti murtua, jolloin he hyokkaisivat sisaan.

Portti heilui kovasti ensimmadisen vahvan ryn-
tayksen jalkeen. Vield yksi, samanlainen voimakas is-
ku ja sen taytyli murtua. Ylhaaltd heitettiin kylla kivia
ja tulta suojusta vastaan, mutta se oli rakennettu tu-
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kevista oksista ja mullalla ja méattailla katettu, jollei
se aivan heti hajonnut.

»,Me joudumme tappiolle“, arjyi Oodo, joka ritari
Kuunon kanssa seisoi muurilla. Jalkimmadinen nyy-
kaytti paataan. Oodo kaski palvelijain ja vierasten is-
tua hevosten selkdan. Toiset juoksivat talliin. Mutta
jo kaatui portti suurella rytindllda maahan ja Kosta-
jan jaljessd tunkeutuivat Virolaiset riemulla sisdan.
Valli jai tyhjaksi, kaikki kiirehtivat alas tulijoita vas-
taan. Kova taistelu alkoi. Eturivissa taistelivat Oodo
ja ritari Kuuno. Kostaja katseli ensimmaistd, raiva-
si itselleen tietd palvelijain keskitse ja tunkeutui ha-
nen kimppuunsa. Oodo néki, kuinka Kostaja valkky-
vin miekoin kuin vihainen sotajumala lahestyi hanta.
Oodo katsoi kerran hanen tulisiin silmiinsa, hirmui-
nen muisto lensi kuin salama hdanen mieleensid — ja
akillinen sdikdhdys valtasi hdnet, hdn kaantyi pois,
pakeni omain miestensa keskeltd linnan saliin. Siel-
1a vaipui han kuolon kalpeana maahan. Emiilia ku-
martui hdnen puoleensa ja kuuli, kuinka han vérise-
vin kuulin huusi: ,Mina olen hengen nahnyt, surman
hengen! — — —*

Pihassa taistelivat linnanmiehet kuin hurjat ja oli-
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vat juuri paasta voitolla vihollisista, jotka eivat ah-
taasta portista paasseet kaikki sisdan. Mutta silloin
oli Karhu-Antti miehineen tunkeutunut pihaan rikki-
naisestd muurista ja kavivat nyt huutaen saksalaisten
kimppuun. Mutta namépa pakenivat linnan huonei-
sin ja salpasivat oven kaikellaisella tavaralla. Virolai-
set rupesivat ovea murtamaan.

Kun Kostaja naki, ettd Oodo oli paassyt hanen ka-
sistdan, astui han alas hevosen seljasta ja lahti muu-
taman miehen kanssa linnan eteldpuolelle, jossa ma-
tala, rautainen ovi vei linnankellariin. Ovi murrettiin
kangeilla auki ja Kostaja astui miehineen ahtaita kivi-
portaita myoten alas. Ilked, maanalainen 16yhka tuli
heitd vastaan. Tulisoihtu pantiin palamaan ja valai-
si ahdasta kdytavaa, jossa tuskin kaksi miesta saat-
toi kdyda rinnatusten. Kaytavan takimmaista puolta
peitti synkka pimeys. Molemmin puolin kaytavaa oli
ovia, jotka veivdt maanalaisiin kammioihin. Ovet, jot-
ka olivat lukossa, murrettiin. Kammiot olivat tyhjat.
Kéaytavan viimeisessa sopessa oli viela pieni, tuskin
huomattava ovi. Kostaja itse mursi sen kangilla. Ha-
nen taytyi syvadn kumartua astuessaan sisddn — luo-
la oli tuskin neljaa jalkaa ympéri mitaten. Seinat oli-
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vat kosteat ja homeiset. Lattiana oli haiseva lika. Valo
el padssyt mistdan sisdéan — alituinen pimeys vallitsi.

Takimmaista seinda vasten nojasi syvaan kumar-
tuneena ihmisen haamu. Hanen vaatteensa riippui-
vat repaleina, ruumiin verhona. Paa oli vaipunut rin-
noille, molemmin késin oli hdn suonenvedontapai-
sesti tarttunut allaan olevasta liasta kiinni.

Kostaja heittaytyi polvilleen haamun viereen ja
nosti helldsti sen paata. Marjat, harmaat hiukset riip-
puivat kosteana kasana hdnen silmillddn. Kun kosta-
ja pyyhkasi hiukset pois ja tulenvalo lankesi kasvoil-
le, astui valkeannayttdja askelen taaksepdin ja huusi:
,2Metsan Tambet!“

Tambet ei ollut enda ihmisen nikoinen, vaan kuol-
leen luurangon, joka oli peitetty harmaalla, homehtu-
neella nahalla. Silmaét olivat jddneet auki ja pelottivat
kamaluudellaan katsojia.

Kun Kostaja hetken aikaa oli tutkinut tata hirmuis-
ta nakoa, painoi han hellasti kuolleen silmét kiinni ja
antoi paan jalleen hiljaa vaipua rinnoille.

,Han on kuollut!“ han lausui tuskin kuuluvalla 4a-
nelld. Kun hdn nousi ylos, oli han kuoleman kalpea,
mutta levollinen ja jadkylma. Seuralaiset sdikdhtivat
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hénet ndhdessdin. Se ei ollut ihmisen luonnollinen
ulkomuoto. Semmoiset silmét voivat pelottaa paatu-
neintakin sydanta. Adnettdminé astuivat miehet péi-
van valkeuteen maanalaisesta kiytavasta.

Virolaiset olivat murtaneet linnan ovet ja tunkeu-
tuneet sisdan. Taistellen ja verisin askelin peraytyivat
vastustajat eteisestd suureen saliin, joka oli puoleksi
tdynnad naisia ja lapsia.

Kostaja alkoi juuri nousta linnanportaita ylos, kun
yksindinen ratsastaja tulisella kiireelld ajoi linnan-
portista.

»,Kostaja, Kostaja!“ han huusi jo etddmpaa.

Kostaja kaantyi ja kysyi: ,,Mitd sanomia sind tuot?“

,Mina tulen suoraan Tallinnasta“, sanoi ratsastaja

hengdastyneena.

,Ritariston paallikké on kaikin vikineen — — —
tullut meitd ahdistamaan — — — ja meiddn miehet
ovat hadassa — ——.“

,Mutta vastustavat viela?“

,Niin, mutta pyytavat sinua apuun. Taistelu on tu-
linen.“

»2Mina tulen®, vastasi Kostaja levollisesti, ,,mutta
ensin tahdon taalta selviytya.“
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Héan hyokkasi ylos portaita saliin. Tadlla ponnis-
tivat Saksalaiset viimeisid voimiansa, suojellakseen
vaimoja ja lapsia. Ritari Kuuno taisteli kuin peto. Oo-
dokin oli vironnut tainnuksistaan ja 16i kuin miele-
ton vihollisjoukkoa. Miehia kaatui toisten kaatuneit-
ten viereen, veri virtasi pitkin lattiata ja teki sen
liukkaaksi. Sodanmelu ja julma pauhu, sadatukset,
huokaukset, naisten ja lasten rukoukset ja surkeat
valitushuudot yhdistyivat sekasorron halinédksi, jon-
ka raivoamisen jilkeen seuraa daneton hiljaisuus —
kuoleman hiljaisuus.

Kostaja tunkeutui miestensa keskeen, jotka ter-
vehtivat hantd ilohuudoilla. Oodokin huomasi hanet.

»,oina verinen koira“, han karjui Kostajan puoleen
kdantyen, ,,naytd, oletko sind kuolematon.

,oina itse tahdot?“ Kostaja huusi raivaten itselleen
tietd kiihottajansa luo, ,kuolema sinulle minun ka-
destani pieneksi rangaistukseksi isani surmaamises-
tal“

He mittelivat miekkojansa.

,Jaanus!“ huusi Emiilia.

Mutta jo valkkyi Kostajan miekka korkealla ja va-
josi sitten vastustajansa rintaan. Oodo vaipui henget-
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tomana ritari Kuunon jalkain juureen, joka oli aiko-
nut tulla hdnelle apuun.

,Yksi uhri on langennut, — nyt langetkoon toi-
nen!“ huusi Kostaja ja tunkeutui ritari Kuunon kimp-
puun. Silloin lankesi Emiilia hanen jalkainsa juureen.

,Jaanus, armahda, armahda!“ huusi han tarttuen
Kostajan polvien ympadrilta kiinni.

Tuo odottamaton kohtaus hiljensi hetkeksi sodan
pauhua. Surmaajain iskut lakkasivat, kaikki katsoivat
Kostajaan, joka oli liikkumatta jdanyt seisomasn.

»2Armahda?“ kertoi han synkasti. ,Kuka armahti
minun isaraukkaani, kun han haisevassa kellarissa
elavalta matani?«

,Sind olet saanut uhrisi“, vastasi neito rukoillen,
»Syyllisen olet sind surmannut. Armahda syytonta!“

,Onko se syyton, joka minun veljeini verta vuodat-
taa?“

»2Armahda, surmaaja, hdnta sitten meidan entisen
ystavyytemme tdhden“, huusi Emiilia pyortyen. ,Han
on minun sulhaseni.“

Hiljainen korina kuului Kostajan huulilta, miekka
putosi kolisten hdnen kddestdnsa. Nyt oli hdn saman
nakoinen, kuin isan ruumiin daressa. Han seisoi het-
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ken kylméana ja kankeana kuin kivinen kuva, kasivar-
ret riippuivat hervottomana sivulla, varistys vapisut-
ti ruumista, kylma hiki nousi otsalle. — — — Salissa
vallitsi kuoleman hiljaisuus.

Vihdoin paasi raskas huokaus hanen rinnastaan.
Hén painoi kasvonsa késiinsd, sitten kumartui, nosti
miekkansa, kddntyi miestensd luo ja kehenkdan kat-
somatta sanoi syvalla danella:

,2Meiddn veljemme Tallinnan edustalla ovat ha-
dassd — lahtekdamme heitd auttamaan.”

Katsomatta kertaakaan taakseen, astui han mies-
tensa etunendssa pois ja ovesta pihalle, toiset kulkivat
aanettomana hanen perassaan. Saksalaiset katsoivat
kuin kivettyneet heidan jalkeensa, kunnes viimeinen
oli mennyt.

,Mitd tdma merkitsee?“ kysyi ritari Kuuno ihme-
tellen, kun kaikki oli d4aneti. ,Mikd ihmeellinen mies!“

»,Mika ihmeellinen mies!“ kertoi Emiilia, joka yha
vield oli polvillaan maassa. ,Nyt hdn meni kuole-
maan, mind huomasin sen hanesta“, lisasi han hiljaa
ja kétki kasvonsa molempiin késiinsa.

Pari suurta, kuumaa kyyneltd, saalivaisyyden, eh-
kd myoskin rakkauden kyyneltd vieri verkalleen
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Emiilian poskille.
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XVL

Kostaja istui miehineen, joista jo paljo oli kaatu-
nut, hevosten selkdan ja ajoi taytta vauhtia Tallin-
naan. Puolen tunnin perdsta ehti han sinne.

Taalla oli taistelu loppumassa. Ritarein rautapai-
toja ja sotataitoa ei voinut talonpoikain voima ja into
vastustaa. Ritarit tekivét verisid aukkoja heiddn rivei-
hinsa ja kaatoivat yksityisid joukkoja aina viimeiseen
mieheen. Mutta kaikki kaatuivat, askeltakaan peray-
tymatta sithen paikkaan, jossa seisoivat.

Virolaisten, myoskin pddvanhimman ja kaikkein
muittenkin vanhinten ruumiit peittivat verista us-
kotonta, mutta kuitenkin armasta isanmaan. Kostaja
— el nyt enda ollut hirmuinen kostaja, vaan kuole-
maa etsivd, onneton Virolainen. Jaanus naki heti, et-
ta kaikki toivo oli turha. Hanen sydamestdankin oli
toivo kadonnut, kaikki tyhjaa, kylmaa, kolkkoa — —

Leljet!“ han huusi ja hdnen miehekds dinen-
sa kaikui viimeisen kerran taytelaisend, voimakkaa-
na. Hanen silmissdnsa valkkyi yliluonnollinen lois-
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te: ,veljet! meilld ei ole taalla endd mitdan tekemista.
Kuolema kutsuu meitd — — — katsokaa kuinka lem-
peasti, kuinka suloisesti se kutsuu! Tule, surma, ja ota
uhrisi!“

,Kuolkaamme taistellen!“ huusivat kaikXki.

Ja kamalana kuin vihainen sotajumala, ajoi Kos-
taja ritarein tiheimpaéan joukkoon. Hanen tukeva ka-
sivartensa ruhjoi kauheasti vihollisten joukkoa. Han
rupesi vield kerran veriseksi Kostajaksi ja hdn surma-
si hurjasti vastustajiansa. Hinen miehensd kaatuivat
toinen toisensa jalkeen ja vihollisjoukot polkivat hei-
dan ruumiitansa jalkainsa alla. Mutta Kostajan suu-
ri miekka valkkyi vield kauan ja sulat hanen kypa-
rassadn liehuivat vihollisten keskelld. Mutta vihdoin
valkkyi hdnenkin miekkansa viimeista kertaa ja sulat
liehuivat korkealle viimeisen kerran — — —.

Sitten kaatui hén ja katosi vihollisten joukkoon.

Hénen kuolonsa oli kuin mailleen meneva aurin-
ko, jonka viimeiset sdteet vield kerran pilven raosta
vareilevét ja punertavat vaahtopdité laineita. — ——
Sitten vajoaa se mereen, tuuli tyyntyy ja aaltojen pau-
hu kay hiljaisemmaksi.
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Onnettoman Tallinnan tappelun perasta ei taiste-
levilla Virolaisilla endé ollut onnea. Ritariston paal-
likkod ahdisti heitd kuin metsdn elaimia. Kovan ran-
gaistuksen alaiseksi joutui onneton kansa, joka omin
voimin oli rohjennut nousta kadotettua vapauttaan
puolustamaan. Vuoden perdsta oli Virossa entinen
rauha.

Pari vuotta myohempdan — 1347 — moi Tanskan
kuningas Vironmaan, jonka ritariston paallikko jo en-
nen oli pantikseen ottanut, sen 19,000 markasta Sak-
san ritaristolle.

Virolaisten vapauden henki oli pitkdksi aikaa
kuollut. Taistelun jalkeen he eivat enda uskaltaneet
vastustaa. Entistd kovempi orjuuden ijes painoi ras-
kaammin kuin ennen. Virolainen unohti isdnmaan-
sa, unhotti esi-isdnsa ja heiddn vapautensa ja vaipui
raskaasen, pitkalliseen uneen. — — —

(Loppu.)
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